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-Să imbunăta{im munca cu cartea literara 

AI ntotdeauna, cartea literară de adevărată valoare - cartea omuiui şi a aspira-
fiilor lui - a trezit ecouri puternice în mase, devenind un bun al lor. Instru­

ment puternic in cunoaşterea realităţii sociale, forţă de seamă în răspîndirea ideilor 
t:zainlate în miilociil maselor, car/ea. literară de valoare a influenţat activ asupra voin­
ţei şi sentimentelor acestora. 

Romanul Mama de Gorki, care a devertit in scurt timp de la apariţie cartea de 
căpătli a intregului proletariat din Rusia, a adus o contribuţie imensă la dezvoltarea 
conştiinţei revoluţionare a maselor asuprite, la pregătirea lor pentru asaltul final la 
iioborîrea regimului ţarist. 

G.'ne fiU ştie ce-a însemnat Hotii de Fr. Schiller în lupta maselor germiJne împn­

lriva tiraniei, în întărirea· conşlii!lţei naţionale a poporului german, în deşteptarea spi­

ritului lui de opunere impotriva asupritorilor săi irnerni, politici şi sociali. Este lesne, 

ele înţeles de ce ducele Karl Eugen, stăpînul ţinutului natal al scriitorului, ducatul Wtir­

temberg, vorbind despre această piesă a spus : .,Dacă aş fi fost creatorul lumii şi dacă 

.a~ fi ştiut că se va scrie Hoţii , aş fi suspend~t creaţiunea". 
Tot atit de putemice au fost şi rezonanţele sociale ale operelor lui Hugo, in 

Franţa secolului XIX, ale lui Cernişevski, in R.usia, aflată atunci sub robia farilor, cind 

mii de tineri au căutat să real.1zeze ir. practică cele exprimate in romanul Ce-i de făcut? 

sau ale lui Dick:ns. a cărui sa!iră împotriva nedreplei orînduiri sociale burgheze este 

<Liît de necruţătoare, incit după zeci de ani de la moartea lui - ir. al patrulea deceniu 

.al secolului' nosiru - o aristocrată engleză declara că printre alte lucrur~ care îi sînt 

m suferite in lume, sînt şi operele lui Dickens. 

Apreciind im ensul rol cultural-educatitJ al literaturii, partidul şi gutJernul rwstm 

s-au ingrijit indeaproape de asigurarea condiţiilor corespunzătoare răspindirii in mase 

Joi mai largi a operelor clasice şi contemp,orane ale literaturii rwastre ca şi a celei de 

oeste hotare. 

In ultimii ani, din operele clasicilor literaturii noastre, Eminescu, Caragiale, 

Creangt'1, Coşbuc, S•lavici şi alţii s-au editat peste 100 de titluri într-un tiraj de peste 

2.000.000 exemplare. Numai tirajul cărţilor originale tipărite în anul 1953 a atins cifra 

de peste 4./00.000 exemplare. Ediţia I-a a romanului N·i~oară Potcoavă de M. Sado­

veanu s-a tipărit într-un tiraj de 50.000 exemplare. In attul 1954 au apărut în fara 

noastr!l 3.010 titluri cu un tiraj total de 42.091.426 exemplare. 

Una din căile importante prin care ·cartea literară ajunge în mina celor cărora 

le este destinată, este şi biblioteca. 
Din analiza activităţii bibliotecilor din fara noastră se desprinde clar atetli!U 

deosebită de care se bucură din partea bibliotecarilor cartea literară. Manifestdrile de 

masă ln jurul cărţilor literare ca : · tecenzii, consfătuiri, s>Jri literare etc., sînt deosebit 

de frecvent organizate in biblioteci, ele determinind o creştere simţitoare atît a numil­
rului cititorilor cit şi a circulaţiei cărţilor literare. Se poate afirma fărd îndoialil cii, 
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dacd asttlzi cartea literară de bună calitate a devenit o nevoie splritualtl, cdutatd şii 

cititd de marea masă a oamenilor muncii, acest lucru se datorează şi aclivitdţii susţi­

nute desfdşurată in bibliotecile noastre pentru populari-za.rea şi difuzarea unor astfel' 

de căr(l. 

1 n condiţiile de astăzi, bibliotecile noastre dispun de mari posibilităţi qe a lărgi" 

~uccesele obfi•IUfe, de a desfăşura o şi mai bună muncă pentru popularizarea şi difu· 

zarea cărţilor [{terare. In cadrul articolului de faţd ne propunem să înfăţişăm citeva· 

din problemele pe care le ridică adîncirea muncii cu cartea literard. 

Să incP.pem cu organizarea manifestărilor de masă in jurul cărţilor literare. 

Una d:n metodele întîlnite adesea in activitatea biî-/iotecilor noastre o constituie 

organizarea de recenzii. De obicei, bibliotecarii {olos€sc in acest scop materialele de 

popularizare puse la dispoziţie de diferite edituri. Recenziile se bucrtră de atenţia citi­

torilor şi ele au drept rezultat trezirea interesului pentru. citirea cărţii recenzate. La 

biblioteca regională d:n Timişoara circulafia operelor scriitorului sirb Nuşici a crescut 

mult după recenzia făcută asupra. operei /uL 

Din obsen•afiile făcute pe teren rezu/lă însă că de multe ori bib/itJtecurii {Jrivesc· 

ir:tr-un mod destul de simpl:st organizarea recenziilor, care se red!lc, în majoritatea 

cazurilor, la o narare a subiectului cărţii. Aceşti bibliotecari nesocotesc faptul că prin 

organizarea recenziilor, se urmăreşte nu numai să se siirnească interesul cilfior:/or 

asupra cărţii recenzate, dar în acelaşi ttmp să li se ofere şi un ajutor in păfmnâerea · 

problemelor ridicate in cartea respectivă, sd li se arate importanţa acesteia in ansam­

Mul tntregri opere a scriitorului. 

Un bun exemplu în această privinţă şi care ar trebui să fie generalizat, ni-l' 

oferă biblioteca regională din Oraşul Stalin. Analiza jud'cioasă a romanului Supusul 

de H. Mamt, făcută cu ocazia recenziei organizată de bibliotecă;, a oferit cititorilor o 

bună or:entare in lectura lor individuală pentru înfeleger.~a valoroasPi onere a cunos­

cutului seriilor. 
Pe o scară tot mai largă se organizeazlf iTt bibliiJtecile noastre consfdiuiri cu 

cititorii, de multe ori cu pariiC:parea autorului clfrJii respective. Metodă superioară a 

muncii cu cartea, unde cititorilor le revine un rol mai activ prin participarea lor In· 

discutii, consfătu:rea urmăreşte, odată cu aprofundarea conţinutului cărţii şi formarea 

unei opinii proprii a cititorilor asupra ei, dezvoltarea simţului lor critic pentru apre­

cierea valorii unP.i cărţi. Consfătuiri reuşite au organizat, de pildă, biblioteca regional(; 

din Bacău, asupra .romanul~i Floarea vietii de Aurel Mihale, bibli·;teca raionalcD din 

Botoşani asupra cărţii Spartacus de R. Giovagnoli etc. 

Din păcate, unii bibliotecari uită că forţa unei consfătuiri stă in caracterul ei de 

masă. Pregătind o consfătuire, ei îşi îndreaptă aten fia numai asupra unui număr n­
strins de cili1ori pte care ii ajută ca să poată lua cul'irtul. Acestora ·ti se punP la di~­

poziţie materialul bibliografic necesar, li se dau consultaţii, în fi."TTp ce masa de citilorl 

este neglijată. Ori pentru ca o consfătuire să poată da rezultatele dorite, trebuie slJ se 

ducă o muncă susţinută cu toţi cititorii antrenati slf ia parte la consfătuire. 

De cele mai multe ori se inţelege greşit ajutorul pe care bibl!oteca trebute stl·l 

dea cititorilor. Blbliotecarii neglijează ca odată cu lnteleaerea problemelor cărţii, sii 

expt.:ce tilitomlui care doreşte să ia cuvl11tul la consfătuir;, că esenţialul constă ca ef' 
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lă-şi e.xprim~ o părere proprie şi nu sd repete pdrerile găsite de-a gata in articole şi 

recenzii apdrute în diferite reviste şi ziare. Un cititor bine pregătit pentru discuţii 
trebuie să insiste îndeosebi asu~ra felului în care cartea a influenţat asupra conşliinţet 
sale, asu;Jra ajutorului ce i l-a dat in practica vieţii. In loc de acetU.ta, bibliotecam 

lnstaureazd o tutelă cu lotul dăunătoare asupra cititorilor, impunînd acestora părerile 
lor. Uneori se merge şi mai departe. Pentru a crea "atmosferă'« unii bibliotecar: pre­

gătesc in prealabil pe ciJiva cititori să ia cuvintul, redacfindu-/e pur şi simplu textul 

expunerii. Asemenea consfătuiri nu-şi pot atinge scopul. Ele sint formale şi dovedesc 

f) totală neînţelegere din partea b:bliotecarilor, a rolului ce le revine in buna pregdtire 

a unei consfătuiri. Este sigur că lichidlrtd asemenea tendinJe greşite, bib'liotecarii uor 

reuşi sd ridice la o treapta superioară organizarea consfătu:rilor cu cititori!. 

S eara literară constituie o altă metodă folosită de bibliotecari pentru a uşura 

cititorilor adîncirea operei unui scriitor. 1 n bibliotecile noastre se organizează seri lite­

rare in special cu prilejul unei comemorări sau aniuersări a unui mare scriitor. Astfel, 

anul acesta, comemorarea a 25 de ani de la moartea poetului Vladim:r Maiakovskl· a 

prilejuit m ultor biblioteci de la noi organizarea unnr seri literare închinate marelui 

poet, în cadrul ctlrora viafa şi opera lui au fost făcute cunoscute unor :largi cercuri 
de ci tit ori. 

S int însă biblioteci unde din diferite motive care nu rezisti! unei critici ser:oase, 

seara literară este rar folosită. Ar fi timpul ca bibliotectle noastre să încetăţeneascd 

în munca lor şi folosirea acestei metode. 

1 n fine, o ultimă observaţie trebuie făcută in ceea ce priveşte ;;arietatea titlurilor 

In jurul cărora sînt organizate rnanifestăr:Ze de masă. Se remarcă faptul ca mai toate 

bibliotecile îşi centrează activitatea lor de masă cam in jurul aceloraşi cărji. Este 
lmbucurător că îr. mai toate bibliotecile noastre s-au orgar..izat, în cursul anului trecut, 

recenzii şi consfăluiri asupra romanelor Un om intre oameni de Camil Petrescu, 

Bărăgan de V. Em. Gala11, Al noulea val de llya Ehrenburg, !van lvanovici de A. KoP.­

teaeua ş. a. dată fiind valoarea acestor opere, cît şi interesul maselor pentru ele. Dar 

o activitate concentrată numai asupra unui număr restrîns de cărţi duce la situaţia 

cd bibliot;carii ajung cUeodată să nu mai poată saltsface cererile cititotilor pentru 

operele popularizale prir. manifestări de masă, ln timp ce nenumărate altele, tot atit 

de valoroase, în special cele dtn domeniul poeziei şi drama/urgiei, rămîn in ra,'turi, 

nefolosite şi necunoscute de cititori. O mai atentă studiere a fondului de cărji, îndrep­

tarea atenţiei b:bliofecarilor - prin acţiunile de masă - şi asupra acelor cărţi if'-Stt­

ficient cunoscute de cititori, uor duce fărd îndoială, la o circulaţie intensd a Intregului 

fond de cărţi lilerare din biblioteci. 

Multe mai sint de făcut în domeniul muncii de indrumare a lecturii cărţii Z:terare. 

Să nu uităm că dezvoltarea gustului de citit îl oferă nemijlocit cartea literară. 

De felul în care bibliwtecarii ştiu să călăuzească paşii noului cititor spre cartea cea mal 

potrivitil lui, depinde şi dacă biblioteca va cîştiga un nou cititor permanent. Dez­

voltrnd dragostea pentru carte a cititorilor prin intermediul cărţii literare - bibliC: 

tecarului li va fi mult mal uşor sd-t atragd şi spre cartea de literaturd poli/ied, tehnic4 

sau .ştiinţificd. 

3 



Nu este deloc simplu de a deprinde pe cititor cu ideea· că o carte literară, în 

afară că este o desfătare intelectuală, constituie în acelaşi timp şi un mijloc de edu­

cafie şi invăţălura. Articolul profesorului Stanci-u Stoian, publicat în numărul trecut a! 

revistei, arăta cum trebuie citită in acest scop o carte Werară. 1 nsuşirea şi aplicarea 

in practică a metodelor descrise in articolul amint1t pot ajuta pe bibliotecari ia munca 

de indrumare a cititorilor pe calea unei lecturi sistematice. 

O bună metodă pentru a deprinde pe cititori la o lectură sistematică n cărţilor 

lite;are şi pentru orientarea lor ·În aprecierea elementelor valoroase pe care le cuprinde 

o carte, constă în formarea pe lîngă biblioteci a cercurilor literare, urmînd în această 

privir.fă experienţa bib'liotecii clubulcli din satul Nazarovska, desr.risă î11 artt:colul 

Popu~arizarea cărfii literare in biblioteca noastră, pubh:·ccrt în număml de faţă al 

revistei, la rubrica "Din experienţa bibliotecilor soviet{ce". 

Cartea literară reprezintă însă şi o bogată sursă pentru intregirea cun.u~tinţelor 

celor ce studiază diferite domenii de ştiinţă. Engels scrie r:ă în ceen ce priveşte infe­

legerea socictătii capitaliste, el a aflat din romanele lui Balzac "mni mult decil din 

toţi istoricii, economiştii şi statisticienii de profesie ai epocii, luaţi laolaltă". Bcblio­

iecarii noştri se străduiesc, in parte, să atragă atenţia cititorilor care studiază diferite 

probleme şc as~tpra cărţilor liter.are legate de dome:1iul resppctiv. Aşa, de pildă, expo­

ziţiile de cărti întocmite pe diferite leme - cum a fost cea organizată de bibliol'eca 

regională Constanfa pe tema G~oriosul drum de lupt ă al partidulu i - includ şi cărţile 

literare care ilustrează tema respectivă. Cărţile literare sint cuprinse adesea şi in dife­

ritele materit;zle bibliografice întocmite de biblioteci pe anumite leme politice şi sociale. 

Dar în munca individuală cu cititorii această preocupare lipseşte. Bibliotecarii 

/re.. cu vederea să recomande ciliforilor care studiază diferite probleme, cării lclferare 

valoroase legate de studiul lor. 

Trdbuie ariftat totuşi că dacă în unele privinţe munca w cartea literară nu este 

ir;că la înălţime, aceasta se datoreşte desigur şi lipsei unor materiale metodice şi bi­

bliografice care să orienteze munca bibliotecilor în acest domeniu . 

Direcţia Generală a Aşezămintelor Culturale a editat asemenea materiale care 

au constituit un ajutor de praţ 'pentru bibliotecari in munca cu cartea literară. Astfel, 

amploarea pe care a cunoscut-o activitatea bibliotecilor noastre w ocazia comemorării 

centenarului morţii lui Ion. Luca Caragiale, s-a datorat, fără îndoială, şi faptului că 

bibliotecarii au auut la dispozlfie unele materiale metodice. Ar trebui lnsă ca tipărirea 

materialelor metodice să devină o preocupare permanentă, deoarece pînă acum ele lUI 

s-au tipărit decit intr-o măsură insuficientă. 

Un serios sprijin în munca cu cartea Uterară l-ar primi bibliotecarii şi prin edi­

tarea unor lucrări care să înfă:ţişeze viaţa şi opera anumitor scriilort. Se resimte, de 

asemenep, lipsa unor indicatoare bibliografice, menUe să scoată in relief cărţile care 

in primlll rind ar trebui popularizate de bibliotecari. Ir. acelaşi timp tndicai'oarele 

bibl:ografice ar aeueni o bună sursă de informare pentru cunoaşterea conţinutului şi 
valorii cărţilor din biblioteci. 

lmbunăfăjirea muncii cu cartea literară - sarcină principală a celor ce muncesc 

in. biblioteci - cere din partea acestom să studiezf! in mod mai aprofundat diferitele 

forme care asigură o largă popularizare şi difuzare Îf! mase a acestor cărţi. 
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PETRU COMARNESCU 

P opoarele de ma re cultură au nu nu­
ma i o crea jie originală foarte înain­

tată, dar ş i toale capodoperele celorlalte 
popoare în traduceri cît ma i fidele şi mai 
izbutite. Trad uceril e făcute cu artă ş i 
ştiint ă as igu ră cunoaşterea comorilor 
creaţiei universa le, slimulînd propria 
crea\ie, îmbogă \ ind limba şi l ă rgind 
orizon turile cititorilor. Popoarele în mare 
avînl cultural dăruiesc lumii proprii le 
crea \ii şi preiau crea tiile altora, fiicînd 
astfel un permanent schimb de bunuri 
spirituale şi de experiente art istice, care 
nu poa le fi decît folositor. 

Unul din telurile noii culturi romî­
neşti , aflată într-o adîncă şi revoluţio­
nară pref a cere, este acela de a avea 
traduse integra l capodoperele literaturii 
universale, ele a pune la îndemîna ma­
selor creatiile diferi\ilor poeîi, prozatori 
şi dramaturgi, ca re au cont ribuit în 
moci hotă rîlor la progresul 1 umii ş i la 
dezvolta rea artei. Al ături de stimularea 
crea tiei nat ionale, pe linia cunoaşterii 
ş i redă rii cît mai dep line a adevă rului 
vietii , traduceril e din clasici se bucură 
în Republ ica Populară Romînă de o 
mare grijă din partea forurilor culturale 
şi a editurilor. Uniunea Scriitorilor din 
R.P.R. are o sectie care se îndeletn i­
ceşte cu problema trad uceri lor. 

Incepind de la 23 Aug-ust 1944 şi mai 
ales în ultimii ani, traducerile din cla­
sici i literaturii universale au cunoscut. 
alături de traducerile din scriitorii con­
temporani, o mare dezvoltare, atît în 
alegerea lucră rilor cît şi în modul in 
c~re au fos t lă lmăci te. S-au ales fireşte 
d1n toate literaturile lumii o seamă de 
cl_asici , care au oglindit cu fortă . şi ade­
v~r epoca în care au trăit, arătînd con­
flictele · semnificative şi drumul spre pro­
~~es al lumii lor. De la Dante la Mo­
her~. de la Shakespeare, Goethe şi 
Sch1_l_Ier la Puşkin, Gogol ş i Lermontov, 
m~r.1! clasici au fost tipăriţi în diferite 
f.d~(u, _a lături de alti giganţi ai crea-1t· universale ca Victor Hugo, Balzac, 
hin~, Di<:kens, Twain sau Tolstoi, Tur­

g en1ev ŞI Cehov sau de clasici mai 
APropiaţi de zilele în care trăim, ca 
r/dtole France, Henri Barbusse. Gott­
D~e . I<etler, Heinrich Mann, Theodore 
rn elser! Sal_<;>m Alechem, Mikszath Kal_: 
acan . ŞI alţu. Dar nu numai faptul ca 
110fş!1 man creatori au fost tradusi la 111 numeroase edijii este semnifica-

Uv, ci şi modul în care au fost tă lmă ­
citi şi difuzaţi în rîndurile largilor mase 
cie cititori constituie un fenomen nou în 
cultura noastră. Acest proces de valori­
ficare temeinică a clasicilor univer­
sa li se ană în plină desfăşurare şi, 
săp~ămînal, apar în vitrinele librii riilor. 
in biblioteci le căminelor culturale ş i ale 
sindicatelor, noi cărti ale scriitorilor 
clasici şi contemporani. Asupra alegerii 
autorilor, a modului în care au fost 
traduşi în ultimii ani clasicii şi asupra 
modului in care sînt răspîn dite operele 
lor se cuvine a ne opri. 

* 
Editu rile noastre - ca Editura de 

Stat pentru literatură şi artă, 
Cartea Rusă şi Editura Tineretului 
- acordă o mare însemnătate traduceri­
lor din clasicii universali. An de an. 
planurile editoriale cuprind tot mai nu­
meroase titluri ale operelor clasice care 
urmează a fi tipărite şi îşi sporesc edi­
tiile şi tirajele, depunînd o stăruitoare 
grijă asupra modului în care traducerile 
vor fi înfăji_şale largilor mase de citi­
tori. Din operele clasicilor s-au ales 
fireşte operele mai semnificative, mai 
pline de învăţăminte centru Of!!Ul rou 
al zilelor noastre. Astfel, dm Vic­
tor Hugo s-a tradus, pentru. în: 
ceput, romanul plin de. om~~!e ~~ 
luptind pentru dreptate, Mt:zerabll t; d n 
Dickens romanele satirice Documentele 
postume ale clubului Pickwick şi Mar­
tin Clwzzlewit; din Balzac lucrările mai 
caracteristice în frunte cu Moş Goriot 
şi Eugenie Grandet; din Twain cele 
două romane ale cooilăriei şi puternica 
satiră împotriva feudalismului Un Yan­
keu la curtea regelui Arthur : din Ana­
tale France Insula Pinguinilor şi ln 
floarea vieţii, lucrări pline de critică 
şi ironie, din Mikszath Kalman Două 
alegeri in Ungaria, o usturătoare satiră 
împotriva moravurilor politicienilor de 
odinioară, din Theodore Dreiser O tra­
gedie americană, romanul care arată . ur­
mările greşitei Pducaţii publice. Tendmta 
editurilor este însă, de a ajunge la 

opera completă a marilor . clasici uni­
versali şi in acest sens, Ed1tura de Stat 
pentru literatură şi artă a initiat tra­
ducerea integrală a operei lui Shak~s­
peare, Moliere, Schiller, • Dickens, Twam, 
Balzac, iar Cartea Rusa traducerea in-
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tegrală a operei lui Gogol, Tolstoi , Ce­
hov, Gorki şi a allor clasici ruşi . 

Fireşte că într-un articol nu putem 
înfă \işa nici măcar numele tuturor cla­
sicilor traduşi şi a operelor deja apă­
rute, mentionind pînă acum nume ca 
acela al lui Aristofan, din care s-a pu­
blicat comedia Nori, sau ale prozatorilor 
satirici spanioli, din care a apă rut o 
bogată culegere, sau pe Beaumarchais. 

autorul comediei Nun! a lu i Figaro. T n 
ultimele săptămîni, au apărut primele 
două vol ume din teatrul lui Sha­
kespeare şi din teatrul lui Schiller, pri­
mul volum din opera completă a lui Mo­
liere, Faust şi Poezie şi adevăr de 
Goethe şi care, treptat, vor fi 
continuate de publicarea celorlalte opere. 
Alti clasici sint în pregă·tire pentru 
opere alese, editii complete sau anto­
logii. 

Din clasicii ruş i s-au tradus în ultimii 
11ni nu numai operele unor poeti ca Puş­
kin, Nekrasov, T. Sevcenko, Krî­
lov, unor prozatori ca Gogol, Lermontov, 
Tolstoi, Turgheniev. Cernîşevski, Koro­
lenko, Saltîkov-Şcedrin, sau teatrul lui 
Ostrovski, Cehov, Gorki, dar şi clasicele 
lucrări de teorie, istorie şi critică lite­
rară ale lui Bielinski, Cernîşevski, Do­

broliubov. Astfef, editura Cartea 
Rusă a dat la iveală o bună narle 
din creatia clasică rusă , în diferite 
ediţii, unele în tiraje de masă şi toate. 
ca dealtfel şi tipăriturile Editurii 'de 
Stat pentru literatură şi artă şi ale 
Editurii Tineretului, in îngrij ite conditii 
tehnice. Nu puţine sint ediţiile cu ilus­
tratii sau gravuri. Editura Tineretuiui, 
avînd scopul de a oferi tineretului de 

diferite virste capodoperele clasice şi lu­
crările autorilor contemporani, a publi­
cat de asemenea 1n mari tiraje operele 
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a lese ale clasicilor cu specială valoar~ 
educati vă. 

Traducerile din clasici cerind o deo­
sebită grijă în elaborarea· ş i tipărirea 
lor, comparaţia diferitelor texte şi va. 
riante, alcătuirea de note şi in troduceri 
l ămuritoare, etc. - tipărirea operei in­
tegrale a unui clasic se să vîrşeşte într-o 
durată mai indelu~gat~ de ti"!P- Totuşi, 
E.S.P.L.A a reuş1! sa dea m ultimii 
ani masive volume din clasici, iar Car­
tea Rusă a ajuns cu tipă ri rea de opere 
complete la volumul 111 din Gogol, la 
volumul V din Turgheniev, la volumul 
!Il din Tolstoi, la volumul IV din Ce­
hov, la volumul IV din Gorki, avînd 
pl a n i fica tă tipă rirea mai depa rte a aces­
tor autor i, ca şi a operelor complete ale 
lui 1. Goncea rov, M. E. Saltîkov -Şcedrio 
ş i altora. 

Metodele aplicate la trad ucerea cla­
s ici lor universa li sint, de asemenea, 
semnificalive. De unde pînă la 23 Au­
gust 1944, se trad uceau destul de pu­
ti ni clasici şi foarte adesea în edi tii in­
complete, care omiteau o seamă de pa­
saje socoti te .,pl ictis itoa re" sau .,peri­
mate", în cazul cind t ăieturile nu se fă­
ceau chiar la întîmplare - acum tra­
ducerile se publică integral şi in spirit 
ş ti inţi fic cu notele şi introducerile ne­
cesa re. 'ne asemenea, spre deosebire rle 
trecu t, traducerile se fac el in limba ori­
ginalului , ia r nu ~i nt_r-o a ltă .. Jimbă . 
Edi turile depun o s taru1toare g"nJa pcn_­
tru respectarea în totul a orig inalu_ll!_l. 
făcîn d confruntări în privinta exacllt~­
lii traducerii şi cercetînd echivalenta sh­
li stică a traducerii faţă de origin~~- 1~ 
acest scop, ele apelează la scrutoru 
noştri de seamă pentru trad ucere sau 
sti liza re, ia r aceşti scriitori, cînd !'u ~u­
nosc suficient limba orig inalului, smt 



·ajula( i de specia li şti , tocmai pentru re­
da rea cît ma i exactă şi mai artistică a 
originalul ui. 

Cînd este vorba de traducerile de 
versuri sau de piese în versuri, de ase­

m enea se respectă în totul originalul. 
·Ca titlu de in format ie, vom arăta cum 
s -au tradus şi se traduc piesele lui Sha­
kespeare. Inain te de a se purcede la 
trad ucerea integrală a tea trului sha­

.kesperian, scri itorii şi special:ştii ajutători 
(aceştia făcînd operaţiile de veri fica re şi 
confrunta re, în vederea redă rii exacte a 
origina lului) a u căzut de acord ca 1 ~ 
trad ucerea pieselor lui Shakespeare s a 

, se respecte următoarele ~rite~ii_: l) fo­
los irea d irectă a textulut ongmal ; 2) 
trad ucerea versurilor prin versuri şi fi-

~reşte a prozei prin proză , versificaţia ro­
mînească urmînd să respecte în totul 
metrica shakesperiană ; 3) folosirea ri­
. m ei numai acolo unde este folosită în 
orig ina l ; 4) respectarea versurilor frînte 
(s us pend ate), care au o însemnată va­
loare dramat ică ; 5) respecta rea numă­
rului · de versuri din original, adică un 
vers din original să nu fie tradus prin: 
tr-un vers şi jumăta te sau un vers şt 

·trei sferturi în romîneşte; 6) adopta-
rea unei limbi romîneşti echilibrate, po­
trivită cu specificul limhii shakespea-

Tiene, cu continutul respectiv, fără exa­
gerări nici în sens arhaizant, nici în 
·sensul moderniză rii. 

Respectarea unor asemenea criterii 
nu este deloc uşoară, limba engleză 
avînd în genere cuvinte mai scurte de­
cît cea romînă, iar Shakespeare folo­
sind pentametrul iambic, care îşi are 

· suflul şi ritmurile specifice, accentuă­
rile şi mlădiosenia caracteristică . To­

·tuşi, primele do'uă volume recent apă· 
rute au dovedit iscusinta multora din­
tre traducătorii nostri, ~rriia tuturor de 

:a respecta orginalul, străduinţa lor_ de 
a se apropia cît mai mult de o echtva· 
1are artistică a originalului cu !radu-

cerea. Aceleaşi criterii se aplică, în ge­
neral, la toate traducerile, grija de că­
petenie fiind fidelitatea fată de original, 

dar .!lU o fidelitate literală, mecanică, ci 
una artistică , deplină în formă şi con­
tinut, în imagine şi sens, in colorit şi 
mişcare. 

Date fiind aceste dificultăţi, uneori 
aceleaşi traduceri sînt îmbună tăţite de 
la o editie la alta sau aceeaşi operă, 
mai ales poeziile, sînt traduse de dife­
riti scriitori. Desigur că aşa cum se 
preia moştenirea culturală a operelor 
originale, care sînt valabile şi azi, la fel 
se preia şi moştenirea bunelor traduceri 
di n trecut. De pildă, în .vol umele cu tra­
ducerea pieselor shakespea riene, Romeo 
şi J ulieta s-a publicat în tălmăcirea mai 
veche, dar valoroasă a poetului St. O. 
Iosif. revăz ută oe alocuri de poet!'! Al. 
P hili:.>pide. Desigur că limbajul evoluind. 
vechile traduceri au cîteoda tă nevoie de 
revizuiri, dar cele care initial au fost 
bine alcătuite - , în sensul respectă rii 
r iguroase a ri tmului şi rimei, a colori­
tului şi exactităl ii idei lor ş i ima~rini lor. 
a accentelor poetice - asemenea tradu­
ceri înfruntă vremea şi rămîn bunuri 
spirituale care dăinuies~ . Bunuri trainic~ 
rămîn şi traducerile dtn Dante ale lut 
Coşbuc ş i trad.ucerea ~nor~ dintre . s~­
netele shakespeariene facuta de Mihatl 
Sebastian. 
Măiestrite traduceri au dat Ia iveală 

Mihail Sadoveanu (Povestiri vînălo­
re$ti de Turgheniev). Tudor Arghezi ţLa_ 
Fontaine, Krîlov, Anatole France) .• Mthat 
Beniuc. (Cintec despre . oastea Jut 1 gor). 
Gala Galaction (Neguţalorul dtn Veneţw 
de Shakespeare), A. Toma (He:ne). Ceza_r 
Petrescu (Balzac, Şolohov). _Al. Pht­
liopide ( Puskin. Lermontov. Sr.hdler) . Ion 
Marin Sadoveanu (Heine.. Ste!"dhal) • 
Adrian Maniu (Basmele lut Puşktn, Ne-



chibzuitul de Moliere). George Lesnea 
( Eughr:ni Oneghin de Puşkin. Lermontov J, 
Tudor Vianu (Poezie şi adevăr de 
Goethe), Al. O. Teodoreanu (Gogol), De­
mostene Botez (Sganarel de Moliere) , iar 
dintre scriitorii mai tineri, Cicerone Theo­
dorescu (Maiakovski) , Eugen Jebeleanu 
(Petoffi, Ady Endre) , Maria Banus 
(Heine) , Veronica Porumbacu (loszef 
Attila, Wilhelm Tell de Schiller), Ale­
xandru Balaci (Preţioasele ridicule de 
Moliere) Anda Boldur (Cehov)', Mihu 
Dragomir (Ma iakovski ) , Emil Giurgea 
(Pet6ffi), N. Argintescu-Amza (Şcoala 
bărbaţilor de Moliere, Hoţii de Schiller, 
Maiakovski), Nina Cassian (Hugo) , 
Vlaicu Bîrna (Hei ne, Victor Hugo) , 
Mihnea Gheorghiu (Whitman, Sha­

kespeare), Ion Frunzetti (Război şi pace 
de Tolstoi, prozatorii spanioli, Comedia 
Erorilor de Shakespeare, aceasta în co­
laborare cu Dan Dutescu). Petre Solo­
mon (Byron, Schelley) , precum ş i mul( i 
altii. 

Este interesant de remarcat că de 
unde, înainte, traducerile erau l ăsate, de 
cele mai multe ori, pe seama unor rli­
letan\i şi mai ales traducerile de piese f ă­
cute de aşa numi\ii "oameni de teatru", 
care adesea le traduceau de obicei din 
limba franceză , chiar cînd dramaturgii 
respectivi a parţ ineau altor literaturi 
tă ind din text, sărăci nd imaginile ş i 
strălucirea dialog ului, în numele unei 
pretinse "teatralităţi" - acum o parte 
din scriitorii noştri de seamă. din dife­
ritele genera \ii, se consacră deopotrivă 
lucrărilor originale ca şi traducerilor 
fiind un punct de onoare pentru fieca r~ 
d.e a da nu numai lucrări proprii, dar 
Şt tă lmăciri cît mai izbutite din marii 
clasi~ i: . Se intelege de la sine că, în 
condttn le acestea, nivelul tă lmăcirilor a 
cre~cut şi .dacă încă avem unele tradu­
: en ~are pot fi şi trebuie îmbunătă t il e 
~n vtt!?r, . multe din tălmăciri le făcute 
tn antt dtn urmă au un caracter de 
lucru definitiv, care să înfrunte înde­
lung vremea. 
Da~ă în trecutul regim, P,roblema tra­

ducen lor _nu constituia o problemă fun­
d!'mentala a culturii naţiona le trad u­
ct!l~u-se ş i publicîndu-se mai 'a les lu-
cran le cu .succes "comercia l", dar şi 
acestea .mtr-~n tiraj mic, acum 
cap?dopenle. ltteraturii clasice au de­
v.entt . bunun. al.e _POp~rului , fiind tipă­
nte tn man tt r~Je şt citite de largi 
mase de oament ai muncii. Inainte 
~reme, traducerile se tipăreau în genere 
tn 2000- 5000 exemplare şi numai ace­
Ie~. cu ~a racter .comercial. pe cînd cla­
st~tt, mat ales ptesele de teatru ş i poe­
zule lor, aveau parte de tiraje rid icol 

de mici. Acum, editiile clasicilor se ti­
pă resc în cîte douăzeci de mii de exem­
plare, cum este cazul recentelor volume 
cu traduceri din Shakespeare, Moliere 
Schiller, Goethe şi se epuizează în cîteva' 
săptămîni, trebuind retipăr i te. Căr-
\ile tipări te în "Biblioteca pentru 
to (i" au în mod curent ti raje de cîte 
20.000 şi 10.000 exemplare, unele tre­
buind ret i pări te foarte repede după apa­
ritia primei ediţi i. Călătoriile lui Guliuer 
de Swift (Biblioteca pentru toţ i ) s-a 
tipări t în 25.000 de exemplare, ş i alte 
povestiri în 10.000 exemplare. 
Că rţile clas icilor şi contemporani lor 

din lileraturile ch i neză, germană, ma­
ghiară, ceh ă ş i slovacă, po iană, bulga ră 
sud-a mericana cunosc de asemenea ti~ 
raje de cîte 20.000 sau 15.000 exemplare, 
domeniul trad uceri lor cuprinzînd litera­
tura tuturor popoarelor şi contribuind 
astfel la o cunoaştere mai temeinică ş i mai 
vie a crea tiei cu adevărat universale. 

Clasicii ruşi se tipă resc în editii de 
cîte 35.000 exemplare, cum este cazul 
romanului Război şi pace de Tolstoi, 
iar povestirea Taras Bulba de Goga! a 
fost tipăr i tă în " Biblioteca pentru toti'" 
în 40.100 exemplare, fiind apoi ret ipă­
r i tă în recenta editie de opere complete 
a marelui scriitor. Pagini alese din 
Cernîşevski au avut un tiraj i niţia l de 
15.200 exemplare, iar poemul Lenin al 
lu i' Maiakovski s-a t i pă r i t, în acel aşi an. 
în două ediţii de cîte 3 1.400 exemplare. 

Toale acestea a ra tă largul răsunet 
al literaturi i clasice un iversale în 
masele populare, temeinica sporire 
a număru l ui cititori lor noştri, l ăr­
girea şi adîncirea preocupări lor lor, dez­
vollarea gustului pentru operele cu ade­
vă ra t fo lositoare. Aceste r ;: rl i nu flli!Tl::l i 
că se cumpără sau se citesc în biblio­
tecile sindicale şi a le cămi ne'or cultu­
rale, dar ele sînt vi u rom"nlatr de o:~ ­
menii muncii la consfă tuiri. în diferite 
cercuri de citit, etc. Tirajele de ptnă 
acum - aşa mari cum sînt fa tă de 
trecuf - se dovedesc totu ş i insuficiente 
ş i edi turi le noastre au p l a nificată pen­
tru viltor sporirea tirajelor la autorii 
clasici, ca şi la cei contemporani. 

Procesul de t emeinică şi largă cultu­
ra lizare a maselor se oglindeşte şi în 
acest fapt îmbucurător al cererii din ce 
în ce mai mari a căr\i i bune, a cădii 
cu adevă rat folositoare, ca re oglindeş!e 
cît mai viu şi mai semnificativ adeva­
rul vieti i. Revolutia cultura l ă din ţara 
noastră se manifestă şi sub acest a.spect 
al dragostei şi interesului pentru lt te~a­
tura clasică universa lă, pentru ma!tle 
creaţii ale geniilor omenirii , ale luptato­
rilor pentru progres. 



~O formă eficace -de atra:Jere a cititorilor 
VICTOR ADRIAN 

V 1 s-a întîmplat, fără îndoială, să 
prindeţi o melodie la radio sau să 

·auziţi pe vreun necunoscut fredonind-o 
şi să vi se trezească dintr-odată curiozita­
tea : ce melodie a fi auzit? Uneori o re-

·cunoaşte(.i îndată, alteori deloc şi de cele 
mai multe ori reuşiţi să faceţi confuzii. 
Iar dacă în această din urmă situaţie vă 
comunicaţi confuzia şi altora, cum 
indeobşte confuziile se prezintă drept 

·certitudini, - deveniţi eroul unei dispute 
muzicale pe care n-o mai poate dovedi 
decît părerea autorizal3 a cunoscă,to­
rului. 

Important aci este faptul că mu­
zica, care se bucură de atitea forme 
de răspîndire, ne propune în mod per­
manent o serie de nenumărate ghicitori 
muzicale. Ce melodie este asta? A cui 
melodie? Din ce operă ? Şi pentru cei ce 
se obişnuiesc cu dezlegarea unor aseme­
nea ghicitori. ele devin sursa unui per­

·manent stimulent întru iubirea şi cunoa-
~terea muzicii. 

Fără îndoială, între ghicitorile muzi­
cale ' şi ceea ce vom denumi ghicitori li­
terare, este o rleosebire. O carte. o nu­

·velă, o povestire, se citeşte deobicei rn 
Î':Jtregime. Fragmentele literare au o 
Circulaţie mai restrînsă, nu se pot .,fre­
·dona'' şi cînd recită cinl:'va părţi dintr-o 
v~loroasă lucrare lirică, fie vers, fie pro­
za, ele nu pot fi în\e)ese cu adevărat 
·dec!l . raportate unui întreg. Confuzii!~ 
POSib!le în muzică, unde de multe Qrt 
fr~gmentele precedeaz'ă cunoaşterea ape­
Tel, sînt mai rare in literatură, unde în 
·mod n~rmal opera precedcază fragmentul. 
f?ar, ŞI într-un caz şi în altul, ghicitorile 
f1e Ple muz'ca)" sau literare trezesc cu­
riozit~tea şi stimulează int~resul pentru 
·o ma1 largă şi mai profundă cunoaştere. 

c. 1328 

Există felurite metode prin <.dre se 
poate face cartea mai atractivă., prin 
care se poate stimula interesul lecturii şi 
se pot lărgi orizonturile. O recenzie, o 
seară literară, un proces literar. o ex­
pozitie sau o întîlnire cu scriitorul unei 
anume opere, dacă sînt bine organizate 
şi izbutesc să trezească interesul parti-

. cipantilor, pot contribui la atragerea unor 
noi cititori. O astfel de metodă ·stnt şi 
ghicitorile literare. . 
Dacă ar fi să definim, foarte pe in· 

teles şi foarte scurt, ce este metoda ghi­
citorilor literare, am spune că este mi!· 
Ioda prin care propunem participanţilor 
o serie de texte independente, cărora a­
ceştia trebuie să le indice autorul şi 
titlul. Propunem, adică, un fragment, 
după care trebuie să se identifice opera. 
De pildă : La ste_aua care a răsărit ( E-o 
cal'! atit de lungă 1 Că mii de ani l;au 
trebuit f Luminii să ne-ajungă. 

Din ce poezie este ? Ce mare poet a 
scris-o? 

Folosirea unei astfel de metode este 
fără îndoială utilă. Ea oferă, în pri­
mul rînd, posibilitatea unui autocontrol 
al aceluia care răspunde la ghicitoare, 
trezeste curiozitatea lui şi stimulează 
spiritul de intrecere. La cîte ghicitori 
am să pot răspunde? Cine o să rezolve 
mai multe? 

Dar a reduce problema doar la atit nu 
e suficient. 

Deobicei la orice seară de ghicitori 
literare calitatea cititorilor prezrntl este 
foarte 'variată . Vnii au citit mult, altii 
mai pu(in. A propune ghicitori unui ase· 
menea g-ruo de oameni. însP<fmnii a şti 
aproape dinainte cine va răspunde. ln· 
tr-o astfel de situatie, cei cu lecturi pu· 
ţine, arareori se vor simţi stimulaţl. Ei 
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vor pleca mai degra bă descurajaţi . 
E Iimped_e astfel că "ghicitoarea lile· 
rară" ·ca să dev i nă o metodă eficace 
pentru stimularea cititorilor, nu trebuie 
propusă la întîmplare, ci \inînd sea­
ma de for\ ele şi nivelul de cullură al 
celor prezenti. Acest lucru , de a ltminteri , 
e deajuns de uşor de stabi lit în bi blio­
tecă pe baza fi şelor cititori lor, a că­
ror consultare ar trebui să precea dă orice 
invita\ie la asemenea intruniri . 

Lista bi bliogra f ică obligatorie a con­
cursului " lubi\i ca rtea" t rebuie ciUtă de 
toti cei care vor să devină. purtători a i 
insig nei " Prieten a l căr\ii" . l ată de ce o 
seară de ghicitori literare poate fi orga­
nizată pentru început pe baza celor 8 
cărji înscrise în bibliog rafia obligatorie. 

l nsă cu aceas ta ou am epuizat pro­
blematica ghicitorilor literare în măsura 
în ca re voim să le con siderăm o me­
todă . 

Orice operă literară cuprinde fragmente 
caracteristice. cu valoare de sinteză ş i 
alte pagini, necesare şi valoroase în con­
text, dar nesemnificative cînd sînt luate 
aparte. A nu a lege fragmentele cele mai 
bune, a propune un fragment nesemnifi­
cativ, înscc:mnă a da naştere la confu ­
zii, chiar şi în mintea celui mai pregă­
tit cititor, î n vreme ce citirea unui frag­
ment de înaHă valoare sugerează în­
treaga operă, pe lîngă că constituie im­
plicit o invita pe la lectură pentru acel 
care încă nu a citit-o. 

Ghicitorile literare trebuie să fi e ma i 
mult decît s imple ghicitori, simple între­
bări şi _ răspunsuri mecanice, menite în 
cel ma t bun caz să verifice şi să. con­
state un act de memorie. 
Ac~a.sta, cu atît mai mai mult, cu cît 

o gh1c1to~re nu s_e t ermi nă cu răspunsu l. 
Acest~ ~a~puns~m nu trebuie l ăsate să 
tr~aca f~ra a .. ft transformate într·un pri­
leJ de d1scu(11 asupra operei şi a utorului 
Furat de ine_g~ labila frumuseţe a limbii; 
e fo~ r~e ·eos1b1l ca un cititor mai puţin 
pregaltt ~a conf~nde un text din Baltagul 
cu o alta opera a lui Mihail Sado­
v_eanu, _fapt c:_ _nu se poate întîmpla ci­
lttorulul pregat1t temeinic, căruia Bal­
tagul i-a rămas să pat in minte pen ­
tru totdeau~a. Răspunsul necorespunză­
t_?r a l ~unu1 a_sem~nea. cititor nu trebuie 
las_at sa se p1arda. D1scu\iile ce se an­
gajează în legătură cu un astfel de răs­
puns,_ pot .!nse~na_ ja loane preţioase pen­
t ru c1btom ce1lalţ1. 

E~ident, a legerea textelor trebuie să 
mmarească şi un interes în · continuă 
creştere. In privinţa aceasta, totul de-
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pinde de puterea de discernămînt a hi·· 
· bliotecarul~i. ~i ' de faptul dacă. el îşi 
cunoaşte c1tJtom. Ceea ce nu lrebu1e pier­
dut di n vedere este necesitatea ca ase­
menea ghicitori literare să fie orga ni­
zate pe anu mite tematici. In ceea ce 
priveşte alcă tuirea tematici lor pentru 
s prijinirea concurs ului, va ri et a tea cărtilor 
din bibliogra fi a de al egere oferă această 
posi bili ta te. Bibliot ecarul trebuie să tină 
numai seama de ceea ce a r putea să in· 
tereseze pe cititorii săi, ast fe l încît frag­
mente le căr\ilor ca re alcătuiesc tematica 
propusă, să fi e ş i o or ientare pentru ci­
titori de ceea ce a r trebui e i să citească 
de pre ferinţă el in cele 130 de că rţi ale 
bibliografie i fa~ult a tive. La sa te, pe 
tema luptei \ără n imii m unci toa re pel~­
Lru colec!iviza rea agricu lluri i, de pil d5. 
se pol propune texte el in Desfăşurarea lui 
Ma rin Preda , Brazdă peste !laturi de 
Horvalh Js tva n, Piine albă de Dumitru 
M ircea, Lazăr de la R usca ele D an Des­
Jiu, Mitrea Cocor de Mihail Sadovean~1 
Pămînt desjelenit de M ihail Şolohov şi 
a ltele; ·tema luptei eroice a poporului so­
vieli~ împotriva cotropitori lor fascişti 
poate fi i lu stra tă printr -o întreagă lile· 
ra tură (Alexa ndru Fadeev: Tînăra. 
(]_ardă, P . lgnatov : !nsenmările un ui par­
ltzwt, Konstanlin Simonov: Zile şi nopţi. 
A. Bek : Şoseaua Volokolamskultti etc.). 
Şi nu e nea pă ra t nevoie ca în cursul unei 
s ingure seri de ghicitori litera re să se 
aborde o singură tema tică (cu u n mare 
număr ele lucră·ri) ci se pol propune şi 
dou ă , trei Lematic i. P oa te fi , de pild ă, 
foa rte util să propunem succesiv la o 
aceeaşi î ntîlnire tema frumusetilor pa­
triei (Calislrat Hogaş: in mun(ii Neam­
ţului, Al. Vlahuţă : Romînia pitorească 
etc.) tema eroilor necuvîntători (!. /\. 
Krîlov: Fabule, La Fontaine: Fabule 
e tc.) tema amintirilor din copil ărie (fon 
Creangă : Amintiri, Maxim Gorki : Tri· 
log ia etc.) folosi ndu -se prilejul ş i pen­
tru anumite consideraţi i comparative, ~­
lunci cînd autorii lucrărilor a lese sînt de 
limbi ş i cultu ri diferite. Pol fi adoptat e, 
fireşte, şi a Ile teme. _ 

In practica bibliotecilor noas tre metoda 
ghicitori lor es te de dală mai recentă. 
Totuş i experien ţa a dovedit că folosită 
cu pr icfepere ş i cu grijă ea poate, a lă turi 
de ce lelalte forme de muncă ale bibliole­
ca rilor, să contri buie cu succes la a tra· 
gerea maselor în juru 1 cărţii, să devină 
o ca le de a răspîndi literatura de toate 
felurile î n rî ndurile maselor, pentru des· 
cJ:_iclerea unui orizont cît mai larg lumi· 
n 11 pe ca re o împrăştie cartea. 



. .ŞTEFAN ROTARAŞU 
Bibliotecar la Casa de Cultură 

a Sindicatelor din Bucureşti 

C 
asa de Cultură a Smdicatelor din 
Bucureşti desfăşfilară o su sţinută 
activitate educativă, î ndeplinind 

un rol deosebit în ridicarea nivelului po­
litic ş i cultural a l oamenilor muncii din 
Capitală ş i . în • spriji~irea . procesului de 
productie drn tntrepnnden . 

In cadru l acestei adivită(.i , bibliotecii 
î i revin sarcini mu ltiple de care ea se 
stră,duieş te să se achite prin organi­
zarea de acţiuni meni te să asigure 
muncii cu ca rtea un nivel cît mai ri­
dicat. 

Instituirea concursulu i ., Iu bit i ca rtea" 
pentru citirea litera turii de către t inerel, 
a pus in faţa acestei biblioteci sarcina 
de a intensifica toate formele de activi· 
ta te ş i de a da o mai mare extindere 
manifes! ănlor de masă în vederea atra­
gerii la concurs a unor largi cercuri de 
cititori. 

Printre primele actiuni organizate în 
sprijinul concursului au fost: întocmirea 
unor vitrine conţi nînd cărţile din biblia · 
g rafia obliga torie şi multe din cele din 
bi bliografi a la alegere, organiza rea unui 
colt al concursului la care s-au popu· 
larizat materialele lega le de concurs şi 
anume Hotărirea Biroului C.C. al U.T.M. 
cu privire la organizarea concursului per­
manent pentm citirea literaturii de către 
tineret ,/ttbiţi cartea" şi Regulamenfttl 
privitor la desfăşurarea lui ca şi 
la condiţiile de participare. Ul­
terior, biblioteca a întocmit un album 
închinat concursului în care au fost 
strînse arti cole publicate în presă des· 
pre importanţa concursului şi felul cum 
se desfăşoară. In album au fost incluse, 
de asemenea, scurle rezumate ale cărţi­
lor ca re figureaz ă în bibliografi a obli­
gatorie. 

~unea pentru atragerea unui mare nu· 
mar de participan\i la concurs a mai 
fost sprijinită prin articole publicate la 
gazeta de perete a Casei de Cultură şi 
0 . _cor:ferinţă care a prezentat în fata 
ctlt_tontor prima carte din bibliografia 
obiJ ga tarie. 

1 !"Dar un succes deosebit a obtinut bi­
) toteca prin aplicarea metodei ghicito-

rilor literare care au •fost primite cu 
mult interes de cititori. 
. T nainte d~ . a _Pă?i Ia organizarea se­

nior ~e ghtctton literare pentru tineret 
colectt_vul bibliotecii noastre, împreună c~ 
col~cttvul voluntar, a dezbătut cu multă 
aprm~ere problemele legate de buna lor 
org~n.tzare. Astfel, în timp ce unii to­
va~aş~ erau de p~rere că pentru ghici­
t~n . ltlerare trebuie alese fragmente din 
cartile cele mai grele, altii dimpotrivă 
au ~r~ume~tat că trebuie să ne oprim Ia 
It!cran ma1 uşoa re ş i mult mai răspîn­
cltte în masele de cititori. Apoi au fost 
d_iscutii în ce priveşte alegerea auto­
rilor. 

Toale aceste dezba teri au urmărit sta­
bili_rea unor a~tori şi a unor opere cit 
mat corespun?atoare acestui gen de ma­
nifestă ri şi mai ales să se ajungă la 
alegerea celor mai expresive şi intere­
sante fragmente, în aşa fel încît pe 
lîngă răspunsurile ce le vor da cititorii, 
ele să trezească totodată interesul pen· 
Iru lectura acestor opere Ia acei partici­
pan(i care încă nu le-au citit. 

Ne-am oprit în cele din urmă asupra 
căr!ii lui N. Ostrovskt Aşa s-a călit oţe­
lul. Cartea a fost recitită de către 
membrii celor două colective şi la şedinţa 
următoare, (inînd seama că este una din 
căr(ile cele mai iubite şi citite de ti­
neret, am căzut de acord asup~:.a unui 
fragment mai gr~u. ln acelaşi fel am 
procedat şi cu cartea lui Boris Polevoi 
Povestea unui om adevărat, din care 
am ales scrisoarea lui Meresiev către 
Olea. Apoi am ales cîte o strofă din 
Scrisoarea 1 V de Eminescu şi Moartea 
lui Fulger de G. Coşbuc, un fragment 
din Bărăgan de V. Em. Galan şi altele. 
După alegerea fragmentelor, s-a sta­

bi lit ordinea în care vor fi propuse gh'i­
citorile, timpul cit va dura citirea fie­
cărui fragment, trecîndu-se apoi Ia citi­
rea lor în colectiv. Acest lucru a fost 
folosit pentru c·a fiecare să-şi spună pă­
rerea cum trebuie să fie citite fragmen­
tele cum să se redea expresvitatea lor. 
S~re deosebire de alte manifestări, 

cînd pentru lectura operelor literare se 
făcea apel la concursul unor artişti de 
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Colţul concursului ",ubiţi cartea" 

la teatrele din Capitală, de data aceasta 
lectura fragmentelor a fost încredinţată 
unor tovarăşi din colectivul nostru. Re­
petiţia citirilor a durat pînă în momen­
tul cind ne-am convins că se poate ob­
tine rezultatul dorit. 

Ne-am dat seama chiar de la în-
ceJlut, că reuşita unei seri de ghicitori 
literare depinde în afară de felul 
cum tovarăşii vor fi pregătiţi să 
citească fragmentele alese şi de clarita­
tea cu care vor fi formulate întrebă­
rile, precum şi de categoria de cititori 
pe care noi îi vom mobiliza în 
acest scop, astfel încît să existe certitu­
dinea că întrebările puse corespund ni­
velului participantilor şi deci nu vor ră­
mîne fără răspuns. 

lată acum pe scurt cum s-a desfăşura t 
actiunea : 

Un tovarăş din colectivul biblioteci i a 
făcut o scurtă introducere asupra scopu­
lui concursului .,Iubi ti cartea" după 
care a dat toate lă muririle necesare des­
pre tehnica metodei ghicitori lor literare 
şi rolul ce-l au în trezirea interesu­
lui pentru cele mai bune opere literare 
şi pentru verifica rea cunoştinţelor celor 
care au citit astfel de opere. Tn înche­
iere s-a adus la cunoştinta participant i­
lor că cele mai bune răspunsuri vor fi 
recompensate cu premii în cărţ i. 

S-a trecut apoi la citirea primului 
fragment în ordinea planului înlocmil, 
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iar tovarăşul care a făcu t lectura a pus 
întrebarea mai întî i din ce lucrare s-a 
citit şi apoi cine este autorul. Foarte 
multi cititori au dat răspunsuri exacte, 
a ră tînd că fragmentul este din Aşa s-a 
călit oţelul, de N. Ostrovski. Răspunsu­
rile şi numele celor care au dat răspun­
suri bune au f::>st nota te de un tovarăş 
însă-rcinat cu aceasta . In ace l aş i mod s-a 
trecut şi la cilirea celorla lte fragmente 
pregătite, care au creat o vie animaţie 
printre cititori. 

După epuizarea sumarului de frag­
mente, colectivul a procedat la totaliza­
rea răspunsurilor şi clasifica rea lor. A 
prod us o mare bucurie printre partici­
panti împărţirea premi ilor d:n cărţ i l e care 
vor forma viitoa rele tematici ale serilor 
noastre de ghicitori literare. Mu l ţi citi­
tori şi -au exprimat dorinta de a mal 
participa la astfel de manifestări, luîn· 
du-şi angajamentul să citească şi să vie 
mult mai bine pregăli\i. 

T n genera 1 s-a consta ta t că serile de 
ghicitori literare sînt foarte atractive şi 
interesează un numă r din ce în ce mal 
mare de cititori. Stimulentul pe c~re: l1 
creează în rîndul tineretu lui consl1tU1e 
o ind:catie pentru noi că, ală­
turi de ce lelalte forme de muncă , me­
toda ghicitorilor li terare poate fi f?lo· 
silă cu mult succes la antrenarea l1ne· 
rilor cititori în concursul "Iubiţi cartea'', 



AL. HIRSCHHORN 
directorul bibliotecii centrale 

regionale - Stalin 

Concursul permanent " Iubiţ i cartea'' 
pentru citirea literaturii de că tre 

tineret organizat ş i condus de că tre 
U.T .M.' cu ajutorul Ministerului Cullurii, 
Ministe rul T nvăţămînlu lui Ş t C.C.S.. a 
fost primtt cu mu l tă bucurie de către 
bibl iotecari. 

Buna desfăşurare a concursului pre­
cum şi număru l concurenti lor, depinde 
in bună parte de noi, bibliotecari i. de fe­
lul cum vom şti să facem cunoscute con­
dit ii le de inscriere şi participare la co.n­
curs, da r mai ales de felul cum vom şt i 
să pur.em la d tsn'lziţ i a ci titorilor r.il r­
t ile cele mai potrivite. In acelaşi timp 
însă. noi trebuie să aJ u tăm cum tsiile rle 
concurs, i mpă rlăşindu-le rezultatele noa­
stre in domeniul popul ar izăr i i ş i difu­
zării că r (i lo r ş i în aţragerea cititorilor 
la bibliotecă, pentru ca ele la rîndul lor 
să .ne ajute in buna desfăşurare a con­
cursului, pentru continua sa l ă rgire şi 
general izare a exper ien tei pozitive. 

Concurs ul nu trebuie pri vit ca o r.all'!­
panie de moment ; el trebuie să consti­
tuie pentru bibliotecari un stimulent 
perm:~nent în conti.nua imbun ăt:i l t rt: a 
muncii cu ca rtea spre a face astfel încît 
un număr tot mai mare de cititori să 
dcv i rtă par' icio1nt i activi la ob!in'erea 
insignei " Prieten al cărţii" . De la în­
ceput munca de sprijinire a cc.ncursulu i 
t rebuie organizată pornind de la aplica­
rea formelor celor mai simple că tre r.ele 
mai comnlexe. a iu t ind ::t stfel pe cititori 
să se pregătească î n cele mai bune con­
di!i l pentru concur:.. 

Pentru colect ivul bibliotecii noastre 
popularizarea concursului şi mobilizarea 
unui număr cît mai mare de participanţ i 
co.nstituie o preocupăre din cele mai im­
portante. 

.Observînd că mulţi dintre cititor~i . bi­
bliotecii noast re nu cunoşteau suftctent 
de bine condiţ i ile de înscriere şi parti­
cipare la concurs am intenslficat in acest 
scop agitaţia vi ~uală , dîndu-i un carac­
te.r m<:d viu. Cu sprijinul comisiei r~­
gto.na le ele concurs am confectionat afl· 
şe cuprinzînd extrase din Regulament 
~ri vi t.oa re la cond iţi i l e de participare şi 
mscn ere, precum ţ~i a fişe cu 1 ista !=artl­
lor obligatorii recomandate în cadrul con-

cursului. Aceste afişe difuzate bibliote-. 
cilor, librări ilor, institutiilor şi intreprin­
derilor din oraş, au s ttrnil un deosebt l in­
teres in rîndurile tineretului: Asemenea 
af işe au fost puse şi la biblioteca noas­
tră în locurile cele mai vizibile: la in­
trare, pe culoar, la sec ţ ia de imprumut, 
precum ş i la secţ ia de copii. 

O gri jă deosebită am acordat populari­
zării cărţilor recomandate pentru lectură. 
In cadru t secţie i de imprumut am orga­
nizat o expozi!ie de că il i pe tema : 
Cartea de literatură, păstrătoarea mari­
lor comori spirituale ale popoarelor lumii. 
Atei am expus pe lîngă cari ile recoman­
date ca lectură obligatorie şi că rţi din 
li teratura clasică remînă, literatura con· 
temporană di n R.P.R., literatura sovie­
tică, literatura contemporană universală, 
litera tura clasică rusă şi literatura cla-
sica un iversa lă, precum şi cărţi de 
popularizare a ştiinţei şi culturii reco­
mandate în lista bibliografică la capi­
tolul "Căr\i la a legere". 

Tol in sala de împrumut am amena jat 
şi o vitrină pe tema : Cum putem clş· 
liga insigna "Prieten gl_ cărti(. Ai~i ci­
ti torii pot consulta Hotan rea Btroul~ • C.C. 
al U.T .M. şi Regulamentul de orgamzare a 
concursului, precum şi o l! st~ m~del c~: 
prinzînd înafara celor 8 car\t obltgatom, 
încă alte 6 extrase din bibliografia lacul: 
tativii, reprezentî.nd mini":lu':l de cărţi 
pe care un concurent la_ tnst.gna ~Pne­
ten al cărţii" trebuie ~.a:l .. ctteasca .• Pe 
0 măsuţă ală turi de . vttrtn~ •. se. afla In 
permaoenţă la dispoztţia ctlttonlor bro: 
şura ' Concursul pentru c~tirea literaturii 
,)ubiţi cartea" precum şt formulare . de 
înscrtere la concurs. 

In urma acestor acţ iuni, biblioteca noa­
stră a şi inregistrat primel.e rezultate. 
Cerceti.nd cu a tenţie matenal~le ex~u­
se, numeroşi cititori s-a~ înscrts t.n n o­
dur ile concurenţilor. Pnntre aceştia se 
numără Ionescu Ion, student la ~nstitu· 
tul Forestier. Nicolae Turcanu, muncilor 
la C.F R .. Rartea Aurel, elev la S.M.E.E. 
şi mulţi altii. 

Pentru stimularea participa.nţi l..>r la 
concurs biblioteca noa~tr~ a publicat an 
articol în presa locala, tn care au fost 
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popularizaţi cititorii Ko\râcs Ion, , Luca 
·. Eugen şi Balog Iuliu, care s-au m_scr~s 

primii la concurs. De a semenea , sapta­
minal la statia de radioficare se citesc 
nume!~ celor 'care se î nscriu intre t imp. 

O altă problemă care ne-a preocupat 
in acest început de activitate a fost In ­
drumarea lecturii participanţ ilor . la con­
curs. Tncă de la inscrierea prim ilor con­
curenti n':l i am constatat că mulţi din­
tre aceştia citiseră unele di n cărt ile re· 
comandate pentru l ectură, îndeosebi căr­
ţile din lista obligatorie. 

Cu această. categorie de cititori noi 
alll hotărît să stăm mai mult de vorbă, 
să discutăm despre cărţil e citite ca să ne 
dăm seama dacă este necesar să recitea­
sr.ă unele din ele sau să citească re'­
cenzii şi articole de cri tică î n legătură 
cu .aceste. cărţi , s pre a le înţel ege cît 
mai complet. Altora noi le-am recoman­
dat să citească din că rţile la alegere, 
t ':lcmai acele că rţi pe ~re pînă acum nu 
le-au cHit încă. Iată ca exemplu cazul 
tînărului Nova Nicolae. El a cifil foarte 
multe căr\i din Jiecare grupă a lis tei 
bibliografice faculta tive încît se con­
sidera pregătit pentru cgncurs. Totuş i 
ln aceste g rupe erau cărţ i pe care nu le 
cunoştea. l-am recomandat deci s11 cl­
te.ască cărţile pe care nu re clttse ca 
sa-şi poată lărgi şi mai mult orizontul· 
de cullură genera l ă. ln fe'lul acesta noi 
ne străduim să facem din acest concurs 
un sttmulent pentru cei care au citit mai 
pujin, cît şi peritru cei care au citit 
destul de mult, dar nu îndeajuns de s is­
tematic, recomandîndu-l e materiale î n 
functie ae pregătirea lor, de necesităţile 
şi prelerinţele br. 

Oin păcate in biblioteca noastră se 
pune problema lipsei de exemplare sufi­
ctente din unele titluri recomandate. I.n 
legătură cu aceasta dihoria noastră este 
să sezisăm organele de resort asupra a-

cestor lipsuri s pre a se lua măsuri rn 
vederea procurării acestor cărp. 

Ca b i bli otecă regiona lă noi am d utat 
'iă a ju tăm în munca de susţinere a con­
cursulu i şi celela lte categorii de biblb­
tec i, îndeoseb i bibliotecile raiona le şi să­
teşti din cupr insul regiunii. l Jl cadrul se­
minari ilor pe luna iunie, \i nutc cu aceşti 
bibliotecari pe centre de raioane, a fost 
prelucrată Hotărîrea şi Regulamen tul de 
organizare a concursulu i, crfnd u-se indica­
ţii practice de felul cum trebuie să se 
popularizeze concursul şi să se anlreneu 
cît mai mult i cititori tn l upta PPn1ru 
obţ i nerea insig nei "Prieten al cărţii". 
Tot':ldată s -a d ifuzat cu acest prilej un 
bogat material de agitaţie _vizua l ă, con­
fecţionat prin g rija comisiei regionalo> 
de concurs. 

Lipsa unor cărţi pentru concurs ~-a 
resimţi~ şi în cadrul acestor biblioteci . 
Pentru aceasta am luat legă tură cu 
C.L.D.C. regiunea Stalin pentru a s ta­
bi li s tocul de că rţi dlri bibOografia Con­
curs ului existent in l ibrării. Acest stvr 
a .fost predat c':llecturii şi apoi reparti­
za t bibl iolecil'br, care aveau nevoie de 
cărţile respective. Această măsură luată 
de noi n -a rezolva t însă decît par\ial §i 
momentan l ipsa de cărţi , problema ra­
mînt nd să fi e rezolvat ă. prin reed i· 
lări care se vor face cu t impul. 

Cele arătate ma i sus sint doar cîteva 
d intre pr imele aspecte d in munca noas­
t ră pentru popular izarea şi spri j inirea 
concurs ului. Pe v iitor am prevăzut in 
pla nul nostru o serie de manifestări de 
masă ca re sperăm să contri buie la o şi 
ma i l argă populariza re a căr\ilor şi la siste· 
ma lica îndruma re a cititori lor, care tre­
buie a jUJtaţi în mod eficace 5a înţeleagă 
mai bine materialele cinte, ca să se poa­
tă prezenta in f.aţa comisiei de concurs 
cît ma i bille pregătiţi. 
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:Unele constatări in Legătură cu circulatia operei 
clasicilor marxism-leninismului la Biblioteca 

Centrală Universitară din Cluj, înainte 
de 23 August 1944 

I n cadrul sectiei de o­
pere rare şi pre tioase 

a B.CU. C luj s-a creat în 
ultimul t imp un fond nou 
meni t să cuprindă cele mai 
va loroase edi ţii a le clas ici ­
lor ma rxis m-leninismului, 
fi e! în origina l, fie în tra­
duceri. La baza formării 
acestui fond a stat identi­
fica rea î n depozitul princi ­
pal a l bibliotecii a opere­
lor lui Marx, Engels, Lenin 
ş i Stalin, a părute înainte 
de 23 August 1944. Opera­
tia aceasta t rebuie desigur 
continu a tă şi extinsă şi la 
editiile clasicilor marxism­
leninismului apărute după 
23 August 1944, constituin­
du -se astfel o singură co­
' l ecţie în care săs figureze 
l a un loc tot ce are Bibl io-
teca ccn.tra l ă universitară 

-~in lucrări le rare şi pre-
\tOase di n Marx, Engels, 
Lenin ş i Stalin . -
Deoca mdată noi ne .vom 

ocupa numai cu ediţiile 
~eja identificate şi care au 
tntrat în b ibliotecă pînă la 
23 August 1944. Amintind 
aceste ediţii cu precizarea 
modului î n care ale au in ­
trat. în_ colecr tiile bibliotecii, 
cu 111d1carea anului cînd 
~-a întîmplat acest lucru 
1 ~ raport cu aparitia lor în 
lim ba originală, cu semna­
l~rca traducerilor î n alte 
hmbi şi în sfîrşit cu pre­
z~nta~ea unor date în le­

_gatu~a cu consultarea lor 
_de ca_trc cititori,· socotim cii 
vom Izbuti să dezvăluim cî -

TEODOR. M !HAILESCU 
Directorul Bibliotecii cen­
trale uniuersi tare din Cluj 

ţeva aspecte din circulaţia 
că rt ii de ideologie marxist­
l eninistă în conditiile regi­
mului burghez. Aceste as­
pecte nu sint lipsite de 
interes deoarece ele scot 
la iveală o serie de dale 
în mare parte necunoscute. 

In .cele ce urmează vom 
încerca să expunem proble­
mele enunţate, pe ba~a ma­
terialului pe care îl avem 
la dispoziţie. 

Incepem cu opera lui 
Marx ş i Engels. 

Cele mai importante 
scrieri ale lui Marx şi En­
gels publicate între anii 
1841-1850, deci î n perioa ­
da de început a activitătii 
lor ştii nţifice, există la Bi­
blioteca ce.n tra l ă universi­
tară încă de acum 50 de 
ani. In adevăr, în anul 
!905, printre numeroasele 
cărţi cumpărate din biblio­
teca unui particular, Frei­
stădtler Sandor, a figurat 
ş i culegerea editată de 
Mehring: Aus dem utera­
rischen Nachlass von Karl 
Marx, Friedrich .Engels und 
Ferdinand Lassalle (Din o­
perele literare postume ale 
lui Karl Marx, Friedrich 
Engels şi Ferdinnad Las­
salle) în 4 volume (Stutt­
gart, 1902, Editura Dietz), 
care în primele 3 volume 
cuprind o parţe din scr_ie­
rile lui Marx şt Engels dm­
tre 1841-1850. 

Printre scrierile din volu­
mul I cititorii bibliotecii 
au avut astfel posibilitatea 

să citească dizerta tia de 
doctor din 1841 a lui Marx 
Deosebirea dintre filozofia 
naturii la Democrit şi filo­
zofia naturii la Epicur, în 
care autorul "mai îmbrăţi­
şează în total punctul de 
vedere idealist hegelian" 1). 
Cititorii acestei dizertatii au 
putut totuşi să constate că 
Marx începe să tragă şi 
concluzii ateiste ş i revolu­
tionare. Aşa, dacă Hegel 
judeca aspru pe Epicur pen­
tru materialismul ş i ateis­
mul său, Marx, din contră, 
admiră. lupta curajoasă a 
filozofiei antice greceşti îm­
potriva religiei şi supersti­
tiei. Şi azi lucrarea aceasta 
de tinerete a lui Marx este 
consultată la B.C.U. din 
Cluj din volumul I al cu­
legerii lui Mehring, în­
trucît ea nu a intrat ca 
broşură separată şi nici 
traducerea ei în limba ro­
mînă nu există. 

Acelaşi lucru trebuie spus 
şi despre multe alte scrieri 
ale lui Marx şi Engels re­
tipărite de Mehring în cule­
gerea sa . Cine vrea, de 
pildă . să citească articolul 
cu care Marx îşi începe ca­
riera şi lupta politică Ob­
servaţii despre cel mai nou 
decret a.l cenzurii prusace, 
articol trimis la 10 februa­
rie 1842 lui A. R.uge pen­
tru a-1 publica în Derdsche 

') V. I. Lenin. Opere. 
Voi. 21 , Ed. P .M.R. .• 1952, 
p. 66. 
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Jahrbilcher (Analele Ger-
' inane) dar pînă la urmă ti­
părit în Anecdota pili loso­
phica (Contribuţii filozo­
fice), publicatie apărută în 
Elvetia în 1843, trebuie să 
facă apel şi azi la volumul 
I din Operele literare po­
stume. 

La fel trebuie să proce­
deze şi cine vrea să con­
sulte unele articole publi­
cate de K. Marx în Rhei­
nische Zeitung (Gazeta Re­
nană), în care acesta cri­
tică dezbaterile asupra li­
bertătii presei in al şaselea 
landtag renan 2) , apără 
principiul sepărării poli tice 
de teologie 3), dezvă luie 
caracterul r.eacjionar al şco­
lii juridice a dreptului 4) şi 
comentează legile cu pri­
vire la furtul de lemne din 
păduri 5) . Importanta aces­
tor articole constă în aceea 
că în ele "începe să se con­
tur~ze trecerea lui Marx 
de la idealism Ia materia­
lism şi de la democratis­
mul revoluţionar la comu­
nism" 8). 

De asemenea ş i articolul 
lui Marx din Deutscll-fran­
zosische Jahrbilclzer (Ana­
lele germana - franceze) 
(1844), articol intitulat 

Introducerea în critica filo-
zofiei hegeliene a dreptului 
se găseşte la B.C.U. numai 
în volumul 1 al culegerii 
amintite. Face excepţie doar 
articolul Cu privire la pro­
blema evreiască din ace l aşi 
volum, care, după ' anul 
1941 a existat şi în limba 
maghiară în traducerea lui 
Frank Uszl6 şi cu o in­
troducere semnată de Kă-

2) Articolul : Dezbaterile 
celui de al şaselea landtag 
renan. Discuţii despre liber­
tatea presei şi publicarea 
dezbaterilor din landtag. 

3) Articolul : Articolul de 
fond din nr. 73 al Gazetei 
din Koln. 

4 ) Articolul : Manifestul 
filozofic al şcolii istorice a 
dreptului. 

6) Articolul : Dezbaterile 
celui de al şaselea land­
iag renan. Discuţii despre 
legea cu privire la furtul 
de lemne din pădure. 

6) V. I. Lenin, Opere, voi. 
21, p. 66. 

lfl 

halmi Bela. Şi acest din 
urmă articol a fost publi­
cat în Analele germana­
franceze, în care trecerea 
a ră tată mai sus se face in 
mod defin itiv 7) 

Din opera lui Engels, in 
volumul I a l culegerii lu i 
Mehring s-au retipărit din 
Analele germana-franceze 
articolele Schiţa criticii e­
conomte' politice şi S itua­
ţia Angliei, scrise de En­
gels în urma şederii sa le în 
Anglia du pă anul 1842, 
la Manchester, unde are pri­
lejul să cunoască via ta şi 
felul de trai al clasei mun­
citoare engleze, să in tre în 
l egături cu fruntaşii mişcă­
rii chartis te, să pătrundă în 
problemele esenţiale ale e­
conomiei politice. Marx 
considera chia r Schiţa cri­
ticii economiei politice drept 
o schiţă genia lă a econo­
miei politice noi, proletare. 
De asemenea şi în artico­
lul Situaţia Angliei în care 
Engels recen zează cartea 
lu i Carlyle Trecut şi pre­
zent, cititorul a putut să 
vadă preocuparea lui En­
gels de a dezvă lu i silnicia 
şi mizeria clasei munci-
toare, răzvrătirea ei fa ţă 
de orinduirea socială ca-
pita l istă. 

Interesul lui Engels faţă 
de problemele economice şi 
sociale se mani festă şi după 
plecarea lui din Anglia în 
Germania în luna august 
1844. 1 nain te de a sosi in 
tara sa na tal ă , Engels s-a 
oprit însă la Paris unde s-a 
întîlnit cu Marx care "sub 
influenta soci a liştilor fran­
cezi ş i a vieţ ii din Franta, 
devine şi el socialist" 8) . 

Aici, la Paris, Marx scrie o 
serie de arti·cole în ziarul 
Vorwărts f/nainte) , din 
care biblioteca posedă doar 
Note critice pe marginea 
unui articol : Regele Prusiei 
şi rPforma socială. Tot la 
Paris, Marx şi Engels au 
scris renumita carte Sfînta 
familie sau critica criticii 
critice, publicată în 1845 
la Frankfurt pe Main, care 
se află la Biblioteca cen-

i) V. I. Lenin, ibid, p. 66. 
8

} V .1 . Lenin, Opere voi. 
2, Ed. P .M.R .• 1951, p. 9. 

trală universitară tn •olu~­
mul II din culegerea lut 
Mehring. Prin urmare, încă 
la inceputul acestui secol, 
cititorii Bibliotecii centrale 
universitare din Cluj au 
putut citi această lucrare· 
în drepta tă împotriva tineri­
lor hegelieni (B. Bauer, D. 
Strauss, A. Ruge, M. SUr­
ner) în persoana cărora 
Marx şi Engels supun unei· 
critici distrugătoa re filozo­
fia ideal istă a lui Hegel, 
punînd totodată şi una din 
problemele de bază ale 
material ismului istoric, anu­
me că nu "eroi i" ci masele 
fnc istoria şi formulînd 
deja misiunea istorică mon­
d ială a proleta ri atului, forţa 
capabilă să realizeze trans- . 
formarea revolu\ ionară a 
lumii. 

In Germania, la o adu­
nare din Elberfeld, Engel~ 
critică sistemul vamal pro­
tec\ ionist într-o cuvîn­
ta re care s-a citit la Bi­
blioteca cen t ra lă universi­
ta ră lot prin intermediul 
culegerii lui Mehring, care 
o reproduce din revista 
Rheirtische J ahrbilcher (A­
nalele Renane) (1 845) _un~e 
a fost pri ma dată pubhcata. 
Tot datorită unei reprodu· 
ceri di n Analele Renane 
( 1846) s-a putut consulta la 
Biblioteca centrală universi­
tară, în volumul II al ace­
l eiaş i culegeri şi cuvîntarea 
Sărbătoarea natiunilor la · 
Londra (Cu privire la in-
staurarea Republicii Fran-
ceze, 22 septembrie 1792). 
pe care Engels a ţinut-o 
la Londra Ia 22 septembrie 
1845. Este interesant de re­
marcat că un cititor care a 
consultat această. cuvîntare, 
în dreptul afirmatiilor lu~ 
Engels de la pagina 405 ca . 
"democratia a devenit un 
principiu proletar, un prl~­
ci'1iU al maselor". a ser s 
într-o notă marf!inală tn 
limba germană · "Foarte a~i· 
tual astă zi cînd duşman . 
de moarte ai comunismulUI 
nu vor să luote pentru de· 
rnocratie". Acelaşi cititor. ~­
subliniat anoi şi pasaj;l 
în care EngP}S vorbeşte e­
snre internation~lismul oro· · 
!etar, despre lipsa p~i~tre 
proletari a prejudeca1slor 



111ationale, proletarii avind 
'jn toate ţările aceleaşi in­
terese, acelaşi duşman şi 
aceleaşi lupte de dus. 
· Aceste idei ale lui En­
gels se reflectă cu deose­
, bilă vigoare şi în cartea 
.Situafia clasei muncitoa~e 
. din Anglia, rod a l peregn-

la 15 martie 1845 clasei 
muncitoare a Ma;ii Brita ­
nii, prefaţa lui Engels din 
aceeaşi zi şi în anexă pla­
nul oraşului Manchester şi a 
suburbiilor lui. 

nu mai puţin de 5 ediţii şi 
7 exemplare din Situaţia 
clasei muncitoare din An-
glia; despre care Lenin a 
spus că este "cel mai au-
tentic ta bl<m ·al situaţiei 

nărilor lui prin cartierele 
murdare în care muncitorii 

In _decursul vremii, din 
aceasta lucrare au mai in­
trat la Biblioteca centrală 
universitară şi alte ediţii, 
ceea ce ne arată marea 

·din Manchester îşi duceau 
viata şi de asemenea rod 

.al studieri i documentelor o­
ficiale la care a putut a- 1~ 
junge. In ca rtea aceasta - , .. 
arată Lenin 9) - Engels • 

circulatie a cărţii. De 
pildă, din editia a II-a re-

-este primul care a spus că 
prolrtariatul nu este numai l 
0 clasă. care suferă, că toc- 1 
mai situa tia economică ru- ~· 

·.şinoasă î l împinge irezistibil ţ 
înainte, că proletariatul care b.­
luptă se va ajuta singur. 1 

~ 11 gt ~ n ~ . 

Ea a fost pu blica 1tă •
8
m pr i- ~~-.:_ 

ma editie în anu 1 45 în 
·Germania la Leipzig în e­
-ditura Otto Wigand şi exi-
stă la Biblioteca centrală 

'Un iversitară încă din anul r 
1859, cînd s-au pus de 1. · 
fapt bazele acestei ins ti tu-
tii prin în fiintarea fostei l ... 
Societă ţi a Muzeului Arde- ~ . 

' lean, a căru i b i bliotecă, la [· .. 
1 ianua rie 1860 avea deja r· ... -
15.439 volume 1°) . Nu cu­

··noaştem în mod precis îm­
prejurările prin care ea a 

' intrat în colectiile bibliotecii 
Muzelui Ardelean. E pro­
babil însă. că ea a făcut 
parte din biblioteca parti-

- culară a unui donator care 
a dăruit-o împreună cu e­
ditia ei din anul 1848. 
Menţionăm că între r..-:li­

· ţia din 1845 ş i cea din 1848 
.a. cărtii Situaţia clasei mun­
cttoare din Anglia nu există 

·de fapt deosebiri esenţiale . 
Ele au acelaşi număr de 
pagini şi sînt tipărite cu 

_a.celeaşi caractere tipogra­
fice. Diferă doar culoarea 
copertei şi desenele de pe 

·co~ertă. Ambele editii cu-
Pnnrl aooi cuvîntul adresat 

·de Engels în Iim ba engleză, 
----

9
) V. I. Lenin, Opere, 

·voi. 2, Ed. P.M.R., 1951, 
P. 9. 

10
) I<elemen La jos Az 

· Erde~yi Muzeum Egysillet 
~~~Ja es jelenye Kolozsr)(ir, 

• p. 12. 
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vizuită de Engels, care a 
scris o nouă prefaţă, editie 
scoasă în 1892 la Stuttgart 
în editura Dietz, colectia 
Biblioteca 1 nternaţională nr. 
14, au maj intrat în pro-
prietatea bibliotecii încă 
trei exemplare: primul 
exemplar în 1894. al doilea 
în 1905, de la Freistădtler 
Săndor şi al treilea în 
1913, ca donatie din p~rtea 
sotiei profesorului umver· 
s itar Pisztori Mor. După 
primul război mondial Bi­
blioteca centrală. universi­
tară s-a mai îmbogătit cu 
încă două editii : ediţia a 
VI-a (Stuttgart, 1920, edi­
tura Dietz), care a intrat 
în bi blioteca Seminarului 
de sociologie a Univrrsită­
tii şi editia a VI I-a fStutt, 
ga rt, 1921 , editura Dietz). 
care a intrat în biblioteca 
Seminarului de economie 
polifică. In decurs de peste 
60 de ani au intrat prin ur­
mare în colectiile bibliotecii 

proletariatului contempo-
ran"") . 

Din anii 1846-1847 Bi­
blioteca centrală uni~ersi­
tară mai posedă articolele 
lui Engels Un fragment a( 
lui Fourier despre comerţ şi 
Războiul ciuil elveţian, am-
bele reproduse în aceeaşi 

culegere a lui Mehring (;voi. 
II) existentă la Biblioteca -
centrală universitară., aşa 
cum s-a mai spus, de a­
cum 50 de ani. 

Din aceeaşi perioadă se 
află la Biblioteca centrală 
universitară în volumul II 
din culegerea lui Mehring 
şi cîteva articole de-ale lui 
Marx dintre care amintim : 
Protecţionism vamal sau 
liber schimbism, Comunis­
mul revistei "Observatorul 
Renan", Critica moraliza­
toare şi morala critică. Ca 
broşură separată se află 
în proprietatea bibliotecii 
din 1943 şi o conferinţă 
(inută de Marx în 1847 
cu titlul Liber schimbism şi 
protecţionism uamal, în 
traducerea maghiară a lui 
Szabados Săndor, care o 
tipăreşte la Budapesta tn 
anul 1919 în colectia Bi­
blioteca comunistă. 

Cu deosebire trebuie re­
levat şi faptul că B.C.U. 
posedă opera fundamentală 
a lur Marx contra · lui 

·.Proudhon Mizeria filozofiei. 
Răspuns la "Filozofia mize­
riei'' a domnului Proudhon, 
editată mai întîi in anul 
l84 7 la Bruxelles şi Pa ris 
~n limba francnă. 

Editia din 1847 . care este 
una din primele cărti în 
care se expun bazele so-
cialismului ştiinţific, se 
combat conceptiile anarhiste, 
se critică dialectica idea­
li stă a lui Hegel şi se a­
rată rolul istoric şi sar­
cinile luptei de clasă a 
protetariatului. B.C.U. o are 
din anul 1922, fiind găsită 
printre cărţile cumpărate de 

11) V. 
p. 9. 

I. Lenin, ibid., 

17 



la avocatul A. C. Kruperschi 
din Bucureşti. 

Biblioteca centrală uni· 
versitară mai are şi o tra­
ducere germană a acestei o­
pere, tipărită la Stu ltgart 
în anul 1933 cu prefata din 
1884 şi cu note de Fr. En­
gels. Traducerea aceasta 
- edilia a cincea - face 
parte din colectia Biblio­
teca internaţională nr. 12 a 
editurii Dietz şi a intra t 
după primul război mondial 
în biblioteca Seminarului 
de economie polit ică a U· 
niversitălii din Cluj . Edi­
tia din 1913 este preţioasă 
şi prin faptul că cuprinde : 
1. un articol al lui Ka rl 
Marx despre Proudhon, pu­
blicat în gazeta S ocial-De­
mokrat (Social-Democratul ) 
nr. Il , 17 şi 18 din anu·l 
1865 ; 2. un fra gment din 
Critica economiei politice e­
ditată la Berlin în 1859; 3. 
o cuvîntare a lui Marx des­
pre problema libertă-ţii co­
mertului ţinută la 9 ianua­
rie 1849 la Bruxelles, deci 
trei scrieri care au putut fi 
citite numai prin interme­
diul acestui exemplar, ele 
nefiind cuprinse în nicio 
altă publicatie a lu i Marx 
aflată înainte de 23 Au-
gust 1944 în proprietatea 
Bibliotecii centrale uni-
versitare. 

De peste 30 de ani se a fl ă 
la biblioteca Seminarului de 
economie politică ş i o altă 
lucrare a lui Engels, din 
1847, anume Principiile co­
munismului într-o editie 
germană din 1921 , care nu 
este decît o schită a Pro­
gramului Ligii Comunişti­
lor. In 1942 din aceeaşi Iu­
c~ar~ a intrat în colectii le 
bibliOtecii şi o editie ma­
ghiară în traducerea lui 
Garany Erno tipări tă la Bu· 
d~pes~a în preajma primulu i 
razboi mondial. 
După cum se ştie tot 

pentru . Liga Comu~iştilor 
0arx ŞI Engels au publica t 
ŞI celebrul Manifest al Par­
ti~uţui Comunist, pe care 
Biblioteca centra lă univer­
sitară îl are din 1905 de la 

. ~r~istă dtler Sandor, în e­
d_Il~a a VI-a germană tipă­
nt~. la Berlin în 1899. o 
editie austriacă - a VII -a 

18 

-tipărită la Viena în 1932 
a· intrat în Biblioteca cen­
trală universitară în 1942, 
editie care ar e însă o in­
troducere oportunistă a lui 
Max 1\ dler, scrisă în fe­
bruarie 1930. Preţioasă este 
şi traducerea franceză a lui 
Charles And ler, tipări tă la 
Paris în 1901, şi care a in­
trat în bib l iotecă datorită 
acelui aşi Fre istădtler. Ediţ ia 
aceasta este preţioasă de­
oarece ea a oferit cititori­
lor bibliotecii ş i o serie de 
articole scrise de Engels în­
tre 1847-1848 'in ziarul 
La Reforme (Reforma) re­
dactat de Flacon ş i Ledru­
Rollint artico l~ . pe. care. ~i 
nu le-ar fi gas1l m mc10 
altă publicatie. 

Deosebit de valoroase sînt 
desigur traducerile rom~­
neşli din Manifestul Parfc­
dului Comunist. Biblioteca 
cen trală u nivers ita ră are 
din anul 1924, printr-o do· 
natie a Academiei Romî ne, 
prima edit ie ti părită la la şi 
în 1892· în tr aducerea lu i 
P. Muşoiu , ed itie cunoscută 
ş i de Fr. Engels, care vor­
beşte despre ea în scrisoa­
rea adresa tă acestuia în 
1894 şi al că rei text se gă ­
seşte facsimilat în revista 
Analele Institutului de Is­
torie a Partidului 12) . Din 
anul 1921 mai ex is tă la Bi­
blioteca centra lă un iversi­
tară , da torită donajiei fă­
cute de Biblioteca Facu ltă­
lii de Litere din Bucureşti 
ş i traducerea t i pă r ită tot la 
Iaş i , în 1893, de J. Nădej de, 
care o pu blică însă sub t it­
lul de Manifestul Socialist 
şi cu un Adaos în ca re se 
expun o serie de concepţi i 
oportuniste. Din pr imii anf 
de după, războiu l mondial 
din 1914-1918 există la bi­
blioteca Sem inarulu i de 
sociologie o altă traducere 
romînească di n Manifestul 
Partidului Cam unist făcută 
de Ioan Sion, care o inti ­
tu lează edHia a III -a. 

Apare clar deci că Mani­
festul Partidului Comunist 
existînd în şase editii dife-

12) Analele 1 nstitutului 
de i storie a Partidului nr. 
1 di n ian .-martie, i 953. 
p. 66. 

rite - 2 în limba germană 
1 în limba franceză şi 3 î; 
limba romînă - a putut 
circula destul de mult în­
cepînd cu anul 1905. Este 
regreta bil că o traducere 
maghiară a Manifestului 
făcută în 1910 de către 
Ipolji P anias, s-a pierdut 

în 1945, după ce a circulat 
printre cit itori chia r din 
anul pub l ică ri i ei în 1910, 
cînd a fost primită ca 
exemplar legal. 

Din scrierile lui Marx şi 
Engels di n perioada 1848-
1850 au mai putut fi con­
sulta te l•a Biblioteca cen· 
trală un iversitară şi unele­
articole publicate în Neue 
Rheinische Zeitung (Noua 
Gazetă Renană) apărută l'a 
Colonia ş i Hamburg. Dintre 
aceste articole men (ionăm 
cele ca re au fost reproduse 
în volumul III a l culegerii 
lui Mebring: Campania ger­
mană pentm constituţia 
imperiului şi Proiectul de 
lege englez pentru ziua de 
10 ore, scrise de Engels 
pentru Noua Gazetă Renană 
di n Hamburg. 

Articolele lui Marx şi 
Engels din Noua Gazetă 
Renană di n Colonia, reti­
părite tot în volumul III al 
culegerii lui Mehring sînt 
mai a les în l egătură cu e­
venimentelE' revolu jionare 
din 1848 din Europa 13) . 

O a ltă seri e de articole 
apăntte în Noua Gazetă 
Renană din Colonia, în a· 
prilie 1849 ex is tă la Biblia· 
teca cen tra lă un iversita ră· 
din anu l 1905 tot de la 
Freistiitdler, în edi ti a din 
1891 a l ucră rii lui Marx 
Munca salarială şi capital. 

13) Dintre aceste art icole· 
amintim numai cîteva : Re­
voluţiile naţionale, Luptele· 
de clasă din Franta şi An­
g lia, Războiul pentru S chles­
wig-Holstein, Contrarevoltt· 
fia din Berlin , Căderea Vie­
nei, Bilanţul Revoluţiei din 
Prusia, Noul an 1849, Pan­
slavismul democrat, Către 
muncitorii din Golania. Cu 
deosebire citit a fost arti­
colul Ungaria, în care se· 
vorbeşte despre evenimen: 
tele din 1848 din aceasta 
t a ră. 



re are şi o introducere 
~~dsă de Eng~Js. C~rt.ea 
aceasta se ; afla. la .B1~ho: 
teca centrala u~1vers1tar~ ŞI 
in trei traducen magh1a_:e 
tipărite Ia Budapesta m 
1898, IŞ99 şi 190~ !n e?i­
tura N epszava ŞI 1nreg1s­
trate in evidente ca exem­
plare legale din 1900, 1909 
şi 1914. 

burg în anul 1885, p~ care 
B.C.U. o are din biblioteca 
lui Freistădtler. Preţioasă 
este şi broşura 18 Brumar 
al lui Ludovic Bonaparte 
(Stuttgart, 1921, editura 
Dietz, colecţia Mica Biblio­
tecă,) deoarece la sfîrşit are 
două anexe : un "indice de 
persoane" şi un .,indice cu 
date referitoare la istoria 
Franţei între 1789-1870. 
Din această lucrare a lui 

Avind la bază mai multe 
articole publicate în 1850 în 
Noua Gazetă Renană din 
Hamburg, apare în 1895 la 
Berlin intr-o broşură sepa-
rată lucrarea lui Marx Lup- .. -" ·-· -.~ ...... p:-1 
lele de clasă din Franţa . _ _2: u3:mN 

1848-1850, pe care B.C.U. 1 ~. . -.- l 
a cumpărat-o în 1905 de la 
Freistiidtler. Cîţiva ani mai 1 Manlre""'_ li 
tîrziu, în 1922, Bibl ioteca a 
Academiei Ramine a donat ) · · · 1 

·Bibliotecii centrale universi- , , TlnereluluJ ' · ··1 -· ~ : 
tare broşura Tactica social-
democraţiei, tip ărită Ia ' 
Bucureşti în 1895, broşură 
care nu este decît 1 ntrodu- ' 
cerea lui Engels Ia lucrarea 
lui Marx Laptele de clasă 
din Franta 1848- 1850. De 
notat că această Introducere 
este tradusă de 1. Nădejde 

~ nltlllt la •• .,.,... 
c...,..at ......... ·'rlll81'111o 
1111111 ltelle ....... ; ...... . 

cu toate gravele denaturări 
introduse în ea de conduce­
rea oportunistă a social-de­
mocraţie i germane. 

Prin volumul Revoluţia şi 
contra-revolafia în Germa­
nia , tipărit la Paris în 
1900 în traducerea franceză 
a Paulei Lafargue, volum 
donat de Biblioteca Aca-
demiei Romîne în anul 1924, 
B.C.U. a putut pune la dis­
poziţia cititorilor şi artico-

Jele pe care Marx le-a pu­
blicat între 1851-1852 în 
ziarul Tribune (Tribuna ) 
din New York. Aceste arfi, 
cale scrise în aceeaşi pe­
rioadă în care Marx a scris 
şi Luptele de clasă din 
Franta. 1848-1850 poartă 
caracteristica momentului re­
volutionar în care s-au 
născut. 

Aceeaşi caracteristică au 
~i articolele scrise de Marx 
In anul 1852 în revista "Die 
Revolut ion (Revoluţia) şi 
care sînt reunite în broşura 
18 Brumar al lui Ludovic 
Bonaparte tip ărită la Ham-

Karl Marx mai există încă 
o editie în limba maghiară 
în traducerea lui Bokăny 
Deszo, care o tipăreşte la 
Budapesta în 1918 în co­
lecţia Biblioteca Muncitoreas­
că nr. 14, Ea a intrat la 
B.C.U. în 1925, fiind donată 
de biblioteca Seminarului 
pedagogic universitar. 

l n anul 1905 s-a găsit 
printre cărtile cumpărate 
de Ia Freistiidtler şi ediţia 
a 3-a germană a lucrării lui 
Marx Războiul civil. din 
Franţa tipărită la Berlin în 
1891 (editura Vorwărts) cu 
o introducere de Fr. En­
gels. 
Qupă 20 de ani, în 1925, 

B.C.U. mai primeşte de la 
biblioteca Seminarului pe­
dagogic o ediţie maghiară 
a aceleeaş i lucrări . în tra-

ducerea lui Szabados San· 
dor, care o tipăreşte la Bu· 
dapesta în 1918 în colecţia 
Biblioteca muncitorească nr. 
13. 

Prin toate aceste lucrări 
ale lui Marx şi Engels, care 
se referă la istoria Germa­
niei şi Frantei din secolul 
XIX, B.C.U. a putut să o· 
fere cititorilor săi princi­
palele scrieri în care, apli· 
cîndu-se materialismul isto­
ric la evenimente istorice 
concrete, s-a oglindit toto­
dată şi dezvoltarea învăţă­
turii marxiste despre revo· 
Iutia proletarii şi dictatura 
proletariatului. 

Cititorii B.C.U. au avut 
apoi la dispoziţie, din 1925, 
şi h.icrare_a Critica progra. 
mului de la Gotha editată 
la Berlin-Leipzig în 1922, 
lucrare în care Marx a a­
rătat necesitatea istorică a 
unei perioade politice de · 
tranzitie, al cărei stat tre­
buie să fie dictatura prole· 
tariatului şi a formulat pen­
tru prima dată tezele despre 
socialism şi comunism, ca 
două faze de dezvoltare a 
societă(ii comuniste. Ediţia 
de care am amintit cuprinde 
pe lîngă o l ntroducere de 
Karl Korsch şi un Apendice 
cu următoarele scrieri : 
· 1. Declara tia de principii 
a Internaţionalei I din 1864. 

2. Textul programului de 
la Gotha din 1875. 

3. Scrisoarea lui Fr. En­
gels din 18 martie 1875 
către Bebel despre proiec· 
tul programului de la 
Gotha. 

4. Scrisoarea lui Marx din 
5 mai 1875 către Bracke 
despre programul de Ia 
Gotha din 1875. 

5. Scrisoarea din 12 oc­
tombrie 1875 a lui Fr. En­
gels către Bebel despre 
programul de la Gotha. 

6. La sfîrşit se află un in· 
dice de persoane şi altul de 
cuvinte străine întocmite de 
Karl şi Hedda Korsch. 

(urmare în numărul viitor} 
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Bibliografia in .. aJutoruL com~oletarii 
fondului de carti 

N. NIKOLAEV ş i A. SURUGHINA 

O upă cum arată experienta bi­
bliotecii centrale .. K. Marx" şt 

a altor biblioteci din Novosi bi~s.k, _nu 
este posibilă o comp'letare plamflcat~ a 
fondului de cărţi l ără folosirea larga a 
materialelor bibliografice şi crearea 
unui aparat auxiliar. • . . 

Bibliotecile noastre au mtocm1t un h· 
şier al completării curente în care sînt 
oglindite cărlile apărute de curînd sau 
care trebuie să apară şi biblioteca con­
sideră necesar să le procure. 

Pentru completarea sistematică a a- , 
cestui fişier sînt folosite . .,foile d·e C?· 
mandă" ale Palatului umonal al cărţu, 
precum şi planurile tematice ale edi­
turilor. 

Responsabil.a . biblio~~cii .,Cehov". îm­
preună cu b1bhotecam de la_ secj1a. ct: 
împrumut şi sa1a de lectura . stud1aza 
,.foile de comandă" stabilind cărţile ce 
urmează să comande şi numărul de 
exemplare. 

Se aranjează apoi fişele cărţilor co­
mandate în clasele respective din fi­
şierul completării curente. 

Cînd se primesc cărţile de la colcc­
tură fişele nu se distrug, ci se aran­
jează in fişierul cărţilor noi, în scopul 
informării cititorilor asupra ultimelor 
cărţi intrate. Fişele cărţilor care n-au 
fost primite se aranjează în fişierul 
completării suplimentare. Aceste cărţi 
urmează ca biblioteca să şi le procure 
prin librării. 

Pentru a se informa asupra cărţilor 
care apar, bibliotecile folosesc fişele ti­
părite de către Palatul unional a! cărţi i. 

Astfel, de pi\ldă, biblioteca centrală 
,.K. Marx" primeşte zilnic aproape 100 
de fişe editate de Palatul unional al 
cărtii. In urma cercetării lor, bibliole­
carii aleg cărţile de care au nevoie, in­
clusiv cele editate de diferite edituri 
locale şi le comandă prin sistemul ,.car­
tea prin poştă". In cursul anului 195~. 
biblioteca a primit pe aceas-tă cale cărţi 
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de la şaptesprezece edituri din Lenin-
grad, Vladivostok, Sverdlovsk, 1\iev. 
Habarovsk, Stavropol, R1ga şi alte 
oraşe. Ţinerea unei legături atît de 
largi cu editurile a contribuit ca bi­
blioteca să-ş i completeze m'ai bine fon­
durile de cărţ i . 

Izvoare f:>arte folositoare pentru com­
pletarea fondului de cărţi sînt .,planu­
rile tematice" ale editurilor. Cunoaşte­
r"!a planurilor editurilor centrale dau 
posibilitatea bibliotecarilor să' şt ie ce 
cărţi vor putea s ă-şi procure în anul 
viitor. Acest lucru este absolut necesar 
pentru întocmirea pl'anului tematic 
anual de completare a bibliotecilor. 

In mod deosebit bibliotecile se inle· 
resează de planul tematic al editurii 
din Novosibirsk. Proiectur acestui plan 
este discutat mai întîi de fiecare biblio· 
tecă şi apoi intr-o adunare a tuturor 
bibliotecarilor din oraş. 

!\!a fară de completarea curentă a fon­
dunlor de cărţi, bibliotecarii mai sint 
preocupaţi de completarea lipsurilor 
constatate în compozit ia fondurilor. In 
această muncă sîntem ajutati în mod 
deosebit de fişierul completarii supli­
mentare de care am vorbit mai sus. 
Pentru întocmirea acestui fi şier ne fo­
losim de următoarele materiale : 

1. Catalogul bibliotecii raionale (edi-
tia II-a) . · 

2. Indicatoare de recomandare .,Căr· 
ji1le anulu i". 

3. Indicatoare bibliografice şi planuri 
de lectură editate de bibliotecile cen­
trale. 

4. Programele retelei învăţămîntului 
de partid şi programele institutelor de 
învă ţămînt. . 

5. Rubricile de critică şi bihliografle 
ale ziarelor şi revistelor centrale. • 

1 6 Cataloagele editurilor şi alte lucrar 
bibliografice ale editurilor. din 

In măsura aparitiei fascicolelor: 
ediţia a doua a .Catalogului bibliotecii 



aionale bibliotecile noastre orăşeneşti 
'u cont~olat fondul lor. de .c~rji. dupa 
a ta log. In urma . acestei venf1can s-au 
c~nstatat lipsuri la dilerite olase. De 
c il dă, din 247 de titluri indicate la clia­
~a 9 a catalogului tip, la biblioteca 
K Marx" nu se aflau decit 40 de tit­

furi (16%), iar din 812 cărţi din clasa 

7_a au lipsit 320 (40%). 
Fişele ediţiilor care lipsesc au fo3t 

incluse în fişierul comp,lelării suplimen-
tare. 

Indicatoare de recomandare a cărţi· 
lor cum sînt Cărţile anului au fost mai 
puţin folosite deoarece apar cu . în ti r· 
zi ere faţă de cZ.rţile pe care le reco­
mandă. De aceea asemenea materiale 
bibliog rafice sînt folosite de bibliotecari 
pentru ver ifica rea ulterioară a fondului 
bibliotecii. 

Uneori biblioteca rii cercetează în ce 
măsură se află în biblioteca lor cărţile 
recomandate în diferite materiale bi­
bliografice, confruntînd acestea cu ca· 
talogu l alfabetic al bibliotecii. 
. In ultimul timp la biblioteca centrală 

".1(. Marx" · catalogul a fost confruntat 
cu indicatoarele bibliograrice Ce tre­
buie _ să citească_ şcolarii în domeniul 
fizicei şi al tehnicei ( Detghiz: 1954) şi 
Cum explică ştiinJa activitatea _ psih'că 
a omului (Biblioteca de stat a U.R.S.S. 
"V. 1. Lenin" 19M). 

Caietul de evidenţă cu cererile citito­
rilor care se află la fiecare b.bl :otccă 
oferă de asemenea material pentru fi­
şel'e completării suplimentare. 
Fără nici o îndoială- că nu toate căr­

ţile cerule de cititori sînf proi!ura!e de 
către bibliotecă. Numai după o diseuţ .e 
în colectiv asupra necesităţii aersior 
cărţi, fişele lor sînt incluse in fişierul 
completării suplimentare, care, ca şi li­
şei~ fişierului de co.~letare cu(entă 
este aranjat dupăi clasele catalogului 
sistematic. 

Experienţa biblioteeilor noastre ne a­
rată că este posibil pentru fieeare bi­
bliotecar să întocmească asemenea fi­
şiere, care, la rîndul 1or, ajută la corn. 
pletarea planificată a fondurilor de 
cărţi. 

După revista "Bibliotekar" nr. 7 1955. 

Popularizarea căr{ii literare 
fn biblioteca. noastră 

A. KALMAN 
bibliotecarul clubului din satul Nazarovka, 

raionul Teplovsk, reg. Cikalov 

Clubul nostru acordă multă atenţie 
populariză.rii cărţii literare, pri­

vind·o ca un mijloc ilJlportant al e­
ducării comuniste a colhoznicilor şi me­
canizatorilor satului. 
Deşi fondul de cărţi al bibliotecii nu 

este mare, totuşi am reuşit să "av~m 
2~000 de cărţi literare, pe care cautam 
sa le difuz:ăm cît mai mult. 

Acum trei ani cînd clubul a fost mă­
rit, biblioteca cu sala de lectură şi sec­
ţia ~e împrumut au fost instalate î3tr-o 
JUmatate a noii clădiri. Cercul carora 
ne adresăm în primul rînd, se c_om: 
PUne din 195 de cititori permanenţi ai 
bibliotecii şi aproape 120 de cititori de 
la bibliotecile mobile. Numărul cititorilor 
este mic dar trebuie să luăm în conside· 
ratie că el ,formează 850/o din întreaga 

populatie din Naz:arov~a: Două treimi 
din cititori sînt colhoz:mc1. 

Pentru popularizarea .cărţii literare fo-
losim diferite metode ŞI forme. · 

Pe lîngă club, fu~c.ti~ne~ză un cerc . 
literar, . la care parbc1pa tmerf:lul col­
hoznic şi intelectualitatea satului. ~er­
cul este condus de directorul de stud11 ~1 
şcolii - comsomolista Nadejda Loghi-
novna Baciurkina. . " 

La baza activităţii cerc1;1_lui sta. cu­
noaşterea de către me'!'bm acf:stu1a a 
celor mai bune opere literare ŞI. ~opu­
larizaha lor în rîndurile populat1.e1 sa­
tului. Studierea în cerc ~ ~perei. unui 
scriitor se încheie de ob1~e1. pnntr-.o 
seară literară sau o cons~atu!~e _cu CI­
titorii la club, la care l_?CUI!om dm N~­
zarovka iau parte cu placere. La orgam- · 
nizarea lor participă activ biblioteca, 
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Deservirea cititorilor la biblioteca sou­
hozului " l(omsomolsk"· din regiunea 

Cikalov 

membrii sfatului clubului şi intelectuali­
tatea satului. 

Cu mult înainte de organizarea serii 
literare se fac expoziţii de cărţi în lo­
calul clubului şi se afişează listele cărţi ­
lor ce se recomandă. 

In acest fel "u avut loc seri literare 
înc.hinate operei lui A. S. Puşkin , A. S. 
Gnboedov, A. N. Ostrovski, A. A. f a· 
deev şi alţii. 

Deosebit de ~nteresante ,au fost serile li­
terare tematice, ca de pildă, Despre mă­
reţele tradiţii ale Literaturii cla.si ce ruse, 
Despre înfăţişarea morală a omului so­
vţetic, s~u Despre chipul femeii sovie­
ltce în ltteratură. O seară literară. a fost . 
închinată peisajului rusesc descrisă în 
povestirile· lui K. Paustovski. 

Programul seri i literare se compune din 
două părţi principale: referat sau con­
ferinţă şi programul artistic. Referatu l, 
ţine de obicei, cel mult 40 minute. Apoi 
se citesc povestiri, versuri sau' fragmente 
d~n povestirile .romanele~ sau pieselor 
discutate. De multe ori 1nterpreţii sînt 
costumati ş i grimaţi. Cîteodată progra­
mul se încheie cu un concurs al celor 
mai bune lucrări scrise de membrii cer­
cului, închinat temei care formează, o­
biectul serii literare. 

In cadrul serilor literare au loc, cu 
succes, şi jocuri literare. 
Consfătuirile cu cititorii se pregătesc de 

asemenea cu ajutorul cercului literar. 
. ~a .~onsfătuire participă în mod activ 

cJtJto~u _colhoznici. Astfel, a avut loc o 
consfatuire asupra romanului Tovarăşi de 
cJ:rtm de_ V. Panova. Cuvîntul introduc­
tJv 1-a tmut sanitarul S. Korceaghin ; 
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colhoznicii Djeodibakov Lilikov şi p 
hutkina au vorbit despre opera s r~-
t · y p A cru-oarel . anova. semenea consf"t · . 

au fost ţinute Şi asupra cărţilor Ce:p Ulrl 
de Furmanov, Secerişul de G. Nikola aev 
!van Jvanovici de Kopteaeva Daur1• evda, 
S d"h · ' a e e 1 , precum ŞI asupra operelor ser .. 
tarilor din Cikalov. Il· 

Cu mult succes s-a desfăşurat con· 
sfătui~.e~ cu. cititorii, pe tema Omul 
munw Ln ilteratura sovietică oglindit • 
romanele Cimentul de Gladkov p~n 
mint desţelenit de ~- Şolohov, Depart; 
de Moscova de V. Ajaev, Petrolierul Der­
bent de I. Krîmov. 
~ce_a?tă . consfă~tu i_re a- făcut să vină 

not ctliton la b1blwteca şi a mărit in­
teresul acestora faţă de operele scriito­
rilor sovietici. 

Noi organizăm seri literare şi consfă­
luiri cu cititorii, nu numai la club ci şi 
la cîmp şi la ferme. 

C_u ~uit _succes s_-au desfăşurat ta cîmp 
sen le mchmate lut V. Maiakovski si A. 
Cehov. Aci s-au organizat convorbiri' des­
pre viata şi opera scriitorilor, apoi au 
av~t _loc r~pre}entaţii date de brigăzile 
arbsbce, at caror membrii au recital 
poezii, povestiri şi au interpretat scene 
dm operele acestor scriitori. 

Deosebit de reuşită a fost aşa numita 
"ziua literaturii" organizată la club de 
etnografii amatori împreună cu colecti­
vul bibliotecii. 

Despre regiunea noastră, fostul ţinut 
Orenburg, ex istă- de mult o l iteratură bo­
gată . Scriitorii S. Aksakov şi M. Mihailov 
sînt .originari din ţinutul Orenburg. A. S. 
Puşkm, G. Uspenski ş i V. Korolenko au 
trecut pe aici cu anumi te planuri de 
c_reatie. Aci au trăit ca exi l aţi politici în 
bmpul tari smului T. Sevcenko ş i A. 
Pleşceev. Tinutul a fost vizitat de V. 
Jukovski, ia r satul nostru Nazarovka, a 
fost vizita t în două rînduri de L. N. 
Tolstoi. 

Pentru ziua literaturii s-au făcut multe 
pregătiri atît din partea clubului cît şi 
a bibliotecii. In sala de l ectură s-a or­
ganizat expoziţia de cărţi : Scrtitor~i 
despre regiunea noastră în trecut şi azc. 

Tn acest scop am a les materiale din 
reviste şi ziare şi opere literare legate 
de istoria ţinutului Orenburg. Expoziţia 
a fost boga t ilustrată . 

Ziua literaturii a început cu confe­
rinţa Scriitorii clasici în ţinutuj Qrenburg 
ţinută de M. Iakuşov, responsabilul clu­
bului. Conferinta a fost urmărită cu mut~ 
interes şi urmată de multe întrebări. Apot 
N. Baciurkina, responsabila cercului !!te­
rar, a făcut o expunere asupra cărţ1lor 
literare legate de ţinutul Orenburg. 
Au urmat apoi cuvîntările participantilor. 
Trebuie subliniat că în urma acestei ac-



ţi uni multi cititori deşi 1-au . citit pe L. 
N. Tolstoi şi Aksakov, au cerut din nou 
operele lor. A. Doronina, m-a rugat să 
vin la ea acasă pentru a citi cu glas 
tare unele opere ale scriitorilor ruşi . Am 
-citit împreună Fiica căpitanului de A .S. 
Puşkin ş i povestirea Pentru ce de L. N. 
Tolstoi, a cărei acţiune se desfăşoară la 
Uralsk, unde A. Doronina a fost de mai 
multe ori. 

Oesfăşurînd o activitate bcgată de 
popularizare a căr!ii literare, mem­
brii cercului îşi dezvoltă permanent ni­
velul lor cultural 'ş i îşi lărgesc ori­
"Zontul. 

Iată , de pildă, pe tîn ăra mulgil toare 
Maria Gherasimova, membră a cercului 
literar. Ea citeşte multe cărţi, studiază 

-cu atentie biografia scriitorului, epoca în 
care a trăit, şi face însemnări din cărţi. 
Aceasta o ajută să judece mai indepen­
,dent ş i mai adînc. 

Mult s-au dezvoltat şi alţi membrii ai 
-cercului, ca de pildă, tinerii comsomolişti 
l van Paznikov, Viktor llikov care sînt 
în 'prezen t corespondenţii activi ai zia­
rului raional ca şi al celui regional. 

E. l akuşova, mulgătoare şefă, în vîrstă 
de 16 ani, frecventează cu regularitate 
cercul literar. Anul trecut ea a citit 
multe cărti din literatura clasică rusă şi 
·sovietică. 

Membrii cercului desfăşoară, de ase­
menea, o activitate interesantă pentru 
·colecj.ionarea operelor populare legate de 
istoria ţinutului Orenburg şi de zilele 
noastre glorioase. Multe cîntece, versuri, 
cuplete ş i legende au fost înregistrate 
<lupă povestirile lui A. Doronina, l. Pu­
dovldna ş i alţi locuitori ai satului . Mem­
brii cercului recită aceste opere in cadrul 
reprezenta tii lor date de echipa artistică 
de amatori. 

Una din formele de popularizare a 
cărţilor literare este citirea cu glas 
tare. Aceste lecturi se fac la Jocul de 
muncă. De exemplu, la fermele -care sînt 
la o depărtare mare de colhoz, Vasili Ne­
verov şi Petre Adaev au citit crescăto­

rilor de vite, cîte 5-6 căr:fi. Ei organi-

zează în jurul cărţilor discuţii, şi reco­
mandă cărţi noi. La propunerea briga­
dierului Vasili Neverov a fost creată la 
una din ferme o bibliotecă. mobilă. 

Şi Jectoratul nostru popularizează o­
perele clasicilor ruşi şi sovietici. S-au 
tinut conferinţe depre opera scriitorilor 
Radiscev, Pisarev, Cernîşevski, Kolţov, 

şi despre scriitori sovietici, pre· 
cum şi conferinte cu teme generale ca : 
Scriitorii laureati ai premiului Stalin, Ţă­
rănimea colhoznică în cartea literară 
souietică, Literatura souietică în lupta 
pentru pace. 

Biblioteca popularizează cartea şi in 
rîndurile copiilor. Această activi ta te o 
desfăşurăm în colaborare cu şcoala şi 
cu organizaţiile comsomoliste şi de pio· 
men. Imprumutul pentru copii funcţio­
n~ază· două zile pe săptămînă. O biblio­
tecă mobilă funcţionează la internatul 
şcoHi, unde educatoarea E. G. Kremeş­
kova desfăşoară o activitate interesantă 
cu cartea literară.. La club se fac 
expuneri asupra ultimelor cărţi pentru 
copii, se întocmesc liste de recomandare 
şi în zilele de duminică, ţinem şedinţe 
cu cercul .,Prietenii cărţii". La rîndul 
lor, elevii devin colaboratorii mai apro­
piaţi în munca de popularizare şi difu· 
za re a cărţii. Ei au pregătit un montaj 
literar şi artistic Tineretul souietic în 
lupta pentru apărarea patriei. Au or­
ganizat, de asemenea, la club, seri literare 
cu ocazia comemorării a 50 de ani de la 
naşterea lui N. Ostrovski şi o seară în­
chinată operei lui M. Mihailov. 

·Cu mult interes am urmărit la sfîrşi­
tul anului trecut lucrările celui de al 
doilea Congres .al Uniunii scriitorilor 
sovietici. Materialele congresului au fost 
larg discutate în cercul nostru literar şi 
in rîndurile cititorilor bibliotecii. 

Popularizind cartea literară noi nu 
uităm ' in acelaşi timp să difuzăm şi car­
tea agricolă şi cea de ştiinţă a naturii. 

După reuista "Kulturno-prosuetitelnaia 
rabota" nr. 7{1955 
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Munca cu ztarete şt reoislefe 

Buna organizare a muncii cu 
presa trebuie să fie una din 

laturile principale în activitatea tu­
turor bibliotecilor de la sate. Sar­
cina lor este să creeze toate con­
d_iţiile necesare ca cititorTI să poa­
tă folosi în modul cel mai larg 
publicaţiile periodice, atît cele 
curente cît şi cele strînse în co­
lecţii. 

Printre bibliotecile unde munca 
cu presa este bine organizată se 
numără şi cea din comuna Ţînţ"ă­
reni, una din comunele cele mai 
mari din regiunea Craiova. 
In anul acesta, prin grija secţiei 
culturale raionale Filiaşi, această 
bibliotecă a fost abona tă la un nu­
măr însemnat de ziare şi reviste 
în limbile romînă şi rusă . In afară 
de periodicele recomandate în cir­
culara din mai 1954 a Ministeru­
lui Culturii, biblioteca a fost abo­
nată şi la o serie de arte publica­
ţii ca : __ Pentru pace trainică, pen­
tru democraţie populară, Scînteia 
tineretului, Tineretul lumii, Ştiin­
ţă şi tehnică, Drumul belşugului 
etc., menite să satisfacă varieta-

, tea cerinţel<Yr cititorilor din a­
ceastă comună : ţărani muncitori, 
muncitori, cadre didactice, func­
ţionari, tineret etc. 

O latură importantă a muncii 
cu presa în cadrul bibliotecii să­
teşti din comuna Tînţăreni o con­
stituie grija pentru primirea re­
gulată şi la timp a publicaţiilor 
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şi păstra rea lor în colectii. In le­
gătură cu aceasta bibliotecaraJ 
Dulămiţă Can1elia acorcfă loată 
atenţia ţinerii evidenţei periodi ­
celor pe fişe, aşa cum a învăţat 

la cursul de bibliotecar! de la 
Craiova. 

Ea a confecţionat, după modelul 
· indicat de Tehnica de bibliotecă, de 

V. A. Klenov fişa pentru fi eca re pu­
b li caţi e în parte. Evidenţa pe bază 
de fişe dă posibili tate bibliotecarei 
să urmărească primirea cu regulari· 
tate a fi ecărui număr în parte ş i Să i 
ia măsuri atunci cînd un exem·· 
plar nu soseşte la timp, cercetînd 
totodată cauzele care p rovoacă a­
ceste întîrzieri. In felul acesta, bi­
bliotecara a reuşit să înlăture o 
serie de d eficienţe în primirea re-· 
gulată a revistelor şi ziarelor şi. 
îndeosebi a publica ţiilor ilustrate .. 

Periodicele ca şi cărţile fac· 
parte din avutul bibliotecii, faţă de 
care bibliotecarii poartă răspun · 
derea p ăstrării şi conservării. 
Biblioteca sătească din Ţ'lllţărenr 
se îngrijeşte de strîngerea şi le­
garea în colecţii a ziarelor şi re­
vistelor, înscriindu-le în registrul. 
inventar. Această operaţie biblio­
tecara o întocmeşte trimestrial 
pentru ziare şi pentru o serie de 
reviste subţiri cum sînt Albina, 
Veac Nou, etc., care odată legate 
în colecţi e, primesc un număr d: 
inventar. Alte reviste lunare mar 
vol·uminoase, cum sint Viaţa Ro-



1. 

mîneasca, Tlnărul scriltor, sînt 
inventariate separat, la sosirea 
fiecărui număr. 
Datorit'ă respectării acestei for­

me de evidenţă, biblioteca săteas­
că din Ţînţă reni este în măsură 
să ofere cititorilor în orice 
moment, periodicele la care este 
abonată . 

Folosirea în sa la de ' lectură, a 
zi~rel or şi revistelor a devenit o 
deprindere pentru numeroşi ţă­

rani muncitori din comună. care 
vin aici să citească articolele ce-i 
interesează. Evidenţa acestor citi­
tori se ţine într-un caiet în care 
fiecare semnează în momentul 
cîna i se predă materialul cerut. 
Această metodă , permite biblio­

tecarei, pe de o parte, să ţină 
o evidenţă a cititorilor de perio­
dice, iar pe de altă parte îi dă po­
sibilitatea să constate gradul de 
circulaţie a fi ecărei publicaţii, ca­
tegoriile de cititori care se intere­
sează de ele. Din discuţiile ·ce le 
întreţine cu aceştia, ea află pro­
blemele care-i interesează reco-

' mandîndu-le apoi eărţi corespun-
zătoare. Aşa, de pilda, ţăranul 
muncitor Popescu Florea citind în 
ziarul Agricultura nouă un ar­
ticol despre semănatul poroumbu­
lui în cuiburi aşezate în pătrat, a 
fost îndrumat de 5i5Iiotecară să 
citească şi broşura Să aplicăm 
metode avansate în cultura po­
rumbului. 

In fiecare seară, bibliote-
cara completează în caietul 
de evidenţă zilnicâ a activităţii, 
coloana privitoare la numărul zi­
arelor şi revistelor conwftate. 
. 1>: doua latură însemnată în ac-
11~1t~tea cu presa. a 5ibliotecii din 
Tinţareni o constituie munca de 
popularizare şi difuzare a mate-

rialelor din presa fn r1ndu1 ţ"ără­
nimii muncitoare. , Ţinînd seama 
de faptul că ziarele vin Ia biblio­
tecă în exemplare puţine, pen­
tru a da posibilitate unui număr 
cît mai mare de cititori sa ia ou­
noştinţă în niod curent de conţi­
nutul lor, bibliotecara afişează în 
vitrina bibliotecii ziarele Scin­
teia şi Agricultura nouă înca­
drînd în chenar roşu articolefe a- · 
supra cărora vrea să atragă în 
mod deosebit atenţia cititorilor. 

Informarea politică a taranilor 
muncitori asupra evenimentelor 
interne şi internaţionale stă ne­
contenit în centrul preocupărilor 
bibliotecarei. Indrumată de orga­
nizaţia de bază şi avînd sprijinul 
căminului cultural, biblioteca a 
amenajat în centrul comunei un 
panou intitulat Informaţia salu­

lui. Zilnic, sînt afişate aici ma te-
rialele cele mai importante, decu­
pate din presa centrală şi locală. 
Panou! este consultat cu multă tl­

tenţie de către numeroşi ţărani 
muncitori, precum şi de călătorii 
care trec prin sat. 

Un al doilea panou, instalat 
tot in centrul satului, populan­
zeazi1 materialele din presă refe-

. ritoare la problemele agriculturii. 
generalizarea exp.erientl~i înain­
tată în agricultură, rezulta tele ob­
ţinute de !runtaşii recoltelor hn­
gate. Aceste materiale sînt selec­
ţionate cu multă grijă cu ajuto­
roul agronomului comunei, alegîn­
du-se acele materiale care pot 
constitui un ~'i:emplu de urmat şi 
un îndemn la muncă pentru tara­
nii muncitori din comună. 

O altă metodă în munca cu 
presa, folosită la această bibliote- · 
că. este organizarea lecturilor in 
cercurile de citit. Această metodă 
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practicată pe scară mare şi. în 
timpul verii, a ~at rez.ultate dmtre 
cele mai bune în nmpul lunilor 
de iarnă, cînd numărul partiei- . 
pa nţilor era constant. 
Odată cu inceperea muncilor a· 

gricole, ,·bibli'Oteca · .şi-a îndreptat 
atenţia spre locul de muncă al ţă­
ranilor muncitori, organizînd a1c1 
în mod regulat lectura în colectlv 

· a ziarelor. In această acţiune bi­
bliotecara a antrenat un larg colec­
tiv voluntar format- din cadre cll­
dactice şi din cei mai buni cititori 
ai bibliotedi, care sînt abonaţi la 
diferite ziare şi pot aduce pentru 
lectură propriile lor exemplare. 
Printre aceştia se num·ără învăţci­
toarea Ghiţă Luci a,· ţăranii mun­
citori Uheorghe Bucă, . Niculae 
Puciu şi alţii , care au mers dese­
ori la" cîmp, organizînd lecturi în 
grup. In perioada de recoltare şi 
treieriş, bibliotecara a amenajat . 
la arie o bibliotecă mobilă în ca­
drul căreea a organizat lectu­
ra în colectiv a presei. 

Practica biblioteGii să teşti din 

Ţînţăreni în domeniul · deservirii· 
cititorilor cu ziare şi periodice, a 
dovedit că succesul în atragerea 
maselor de cititori la cunoaşterea 
zi de zi a presei, la citrrea regu. 
lată a celor mai bune articole care 
asigură o justă informare politi­
că, este l egată de folosirea unor 
metode specifice începînd cu asi­
gurarea în timp util a abonameu­
telor, p ăstrarea îngrijită a colec­
ţii lor, evidenţa corectă a acestora, 
etc. 

Contin uînd pe această ca le, bi­
blioteca trebuie să lichideze mai 
ales unele lipsuri, ca de pildă abo­
narea la reviste cu mai puţină 
căutare printre cititori , cum sînt 
A rta plastică şi altele, care con­
sumă fondul de abonamente în 
dauna unor p ub li caţi i cu circula­
ţi e mai mare. In acest sens trebuie 
să se dea atenţ i e mai mare reviste­
lor şi ziarelor pentru copii şi tine­
ret, pentru ca astfel biblioteca să 
poată sa.tisface din plin cerinţele 

tuturor ca tegoriilor de. cititori din 
sat. 



Despre 9ompleta.rea. şi păstrarea. 
fondului de că.r{i 

CONSTANTIN le>RDACHE 
activist al Secţiei Muncii Culturale 
de Masă din C. C. al Sindicatului 

Muncitorilor din 1 ndustria Metalurgică şi Construcţii de Maşini 

J usta completare a fondului de cărţi 
, joacă un rol important în buna desfă­
şurare a activităţii bibliotecilor. Dacă 

!bibliotecarii dau atenţia cuvenită acestei 
munci, biblioteca ·reuşeşte să atragă 
un mare număr de cititori, aducînd ast­
fel un aport de seamă în lupta pentru 

. ridicarea nivelului ideologic, cultural şi 
profesional a l muncitorilor. 

Buna aprovizionare cu cărţi este le­
gată de anum.ite condiţii care se impun 
atît comitetelor de întreprindere cît şi 
bibliotecari lor. Ea depinde în primui 
rînd de s prijinul material pe care co­
mitetele de întreprindere sînt datoare 
să- I acorde bibliotecii şi apoi de price­
perea ş i dragostea ele muncă a biblio­
tecarului. 

In ramura industriei metalurgice 
din ţara noastră avem biblioteci cum 
·sînt cele ale uzinelor ,.Steagul Roşu·' 
şi "Ernst Thălman" din Oraşul Stalin, 
·a Combinatului Metalurgic din Hun·e­
doara, "Industria Sîrmei" din Cîm­
pia Turzii ş. a., care şi-au creat fon­
duri de cărţi legate de cerintele citi­
tori lor şi de problemele specifice între­
prinderii. 
. Să analizăm, de pildă, cum a reusit 

ib1blioteca de la Industria Sîrmei"­
~impia Turzii să obtină bune· rezultate 
m. 9omeniul aprovizionării cu cărţi. 
B1b!Jotecara de aici, tov. Mărgineanu, 
absolventă a unui curs de bibliotecari, 
-se străduieşte să cunoască bine cerin­
t~le cititorilor, să fie la curent cu căr­
ţJl~ ce apar şi să ţină un contact 
strms cu Colectura bibliotecilor. Dese­
ori,, tov. Mărgineanu poate fi găsită, 
n?ţmcl_u-şi cu atenţie titlurile cerute de 
oCJh!on şi care nu se găsesc în biblio­
t~ca, consultînd cataloagele editurilor ·tw ~uleţinul bibliografic al Camerei 

artu dm R. P. R. pentru a urmări 

toate noutăţile apărute ; sau poate fi 
văzută la Colectura bibliotecilor pen­
tru a alege cărţile care trebuie aduse 
în biblioteca clubului. ~u ajutorul pre­
şedintelui clubului, tov. Vasi Marin, 
tov. Mărgineanu a reuşit să cointere­
seze comitetul de întreprindere în viaţa 
şi activitatea bibliotecii, obţinînd ast­
fel o justă folosire a sumelor alocate 
bibliotecii. Numai în acest an biblio­
teca s-a îmbogăţit cu cărţi noi in va­
loare de peste 6000 lei. 

Frumoase _ exemple în ce priveşte 
justa apreciere a muncii cu cartea şi 
sprijinul care trebuie dat bibliotecii, 
ni le oferă comitetele de întreprindere 
de la ,.Victoria"-Calan şi I. M. S.-Ro­
man. Deşi fondul de subvenţii pentru 
biblioteci a fost primit abia în luna 
iunie a. c., totuşi aceste comitete de 
întreprindere au găsit posibilităţi ca 
aprovizionarea bibliotecii cu cărţi noi 
să nu sufere. 

Nu peste tot însă biblioteca se bu­
cură de aceiaşi atentie din partea co­
mitetului de întreprindere. Dovedind o 
totală neînţelegere a rolului cărţii în 
îmbunătăţirea muncii în productie şi 
îndeplinirii sarcinilor de plan, multe 
comitete de întreprindere nu respectă 
capitolul din buget referitor la aprovi­
zionarea cu cărţi. Este lesne de închi­
puit la ce duce aceasta. Ne mai in­
trînd cărţi în bibliote('.ă, muncitorii în­
cetează de a o mai frecventa. 

Aşa, de pildă, invocînd diferite ar­
gumente, responsabilul financiar al co­
mitetului de întreprindere de la uzinele 
,.21 Decembrie"-Bucureşti, n-a dat bi­
bliotecii în anii 1953 şi 1954 fondurile 
necesare pentru cumoărare de cărti. 
Acelaşi lucru se întîmplă acum la uzinele 
Griviţa"-Bucureşti, St.atia de sortare· 

~· minereurilor din Galaţi, "Progresul"-
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mari. Biblioteca a achiziUon:! t­
de pildă, 50 de volume din ca: 
pltalul de I(arl Marx. Fiecare­
cunoaş'tem valoarea ştiinţifică 
a acestei opere, dar o aseme­
nea aprovizionare înseamnă blo­
carea fondului de cumpărări de 
căr\i pe mai multe luni . Argu­
mentul că aceste cărţi sînt ne­
cesare celor 12 tovarăşi care 
urmează curs ul de economie 
politică, nu justifică totuşi 0 . 

disproportie atît de mare faţă 
de cerintele reale, înAfad\ de 
faptul că una din datoriile bi­
bliotecarului în munca cu cei 
cAre urmează diferit<' formP rle 

Deservirea cititorilor la biblioteca uzinelor 
"Ernst Thălman" - Oraşul Stalin 

învăţămînt, este să-i lămu­
rească şi să- i convingă să-şil­
formeze biblioteci personale. 

Brăila sau la "1 Septembrie"-Satu 
Mare, unde se invocă în permanenţă 
lipsa de fonduri. Atunci însă cînd co­
mitetele de întreprindere de la .,Indus· 
tria Sîrmii"-Brăila , ., Il Junie"-Gal aţi 
ş. a., care invocă acelaş motiv, au avut 
nevoie de bani pentru sport, fon durile 
necesare au fost găsite cu uşurinţă . 

Mai sînt apoi comitete de întreprin­
dere care dau altă destinaţie sumelor 
cuvenite bibliotecii. La !. M. 8 .-Timi­
şoara, secretara tehnică este plă tită din 
sumele cu care trebuie cumpărate că rţi , 
In timp ce în bibliotecă n-a mai in­
trat de mult nici o carte nouă . 

Sprijinul Qe care comitetele de în­
treprindere trebuie să - I acorde bibliote­

cilor în vederea unei bune aprovizionări 
cu cărţi , nu trebuie să se rezume ex­
clusiv la alocarea de fonduri. Comite­
lele de întreprindere sînt datoare să 
vegheze îndeaproape la o cheltuire ra­
\ională a sumelor destinate aprovizio­
nă rii cu căr\i. De aceea e recomandabil 
ca atunci cînd biblioteca îşi întocmeşte 
planul pentru completarea fondului de 
c~r\i, la alcătuirea lui să fie antrenaţi 
ŞI fruntaş ii intrecerii socialiste, tehni­
cieni şi apoi să fie văzut ş i de co­
mitetul de întreprindet:e. Astfel, vor 
p_utea fi evitate o serie de greşeli se­
noase, care împiedică o bună şi ra­
ţională aprovizionare cu cărţi. lată nu­
mai cîteva exemple : 

La biblioteca frumosului club al 
muncitorilor metalurgişli din Galaţi 
există în rafturi zeci de exemplare 
dintr-o singură op eră, deşi cerinţele 
pentru titlul respectiv nu sînt atît de 
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Se întîmplă să găsim la unele· 
biblioteci mulle cărţi care n-au nici o 
legătură cu specificul de muncă al ra· 
murii metalurgice, cum sînt acele des­
pre industria lextilă, petrol, etc. La 
Combinatul Metalurgic Reşiţa sînt nu­
meroase cărţi de valoare, t ratate şti i n­
ţ ifice, med icale şi farmaceutice pe care· 
nimeni nu le-a cerul de ani de zile~ 
ceea ce înseamnă că de ani de zile· 
sînt imobiliza!e fonduri destul de în-
semnate. 

Sînt cazuri cînd . la aparitia vreunei 
Hotărîri sau cu ocazia unui eveni­
ment important se cumpără sute de· 
broşu ri care au o circula tie vremelnică 
şi apoi rămîn să ocupe locul în rafturi~ 
nimeni nemaiioteresîndu-se de ele. 
Aceasta se d atoreşte faptului că nu se 
respectă instructiunile care prevăd Îll> 
asemenea cazuri cumpărarea a maxi­
mum 20 de exemplare. 

O altă greşea lă frecventă, este lipsa 
de planificare în aprovizionarea cu 
că r\i , sistemul de a se învesti toate· 
sumele disponibile numai în cărti de· 
li teratură, negl ijîndu-se îndeosebi căr·· 
ţi le de ideologie ş i cele cu caracter 
profesional, care atunci . cînd se i ves~ 
cereri şi trebuie cumpărate, nu se mai 
găsesc la colecluri. 

Nu putem vorbi de aprovizionar~, 
fără să arătăm cîteva aspecte cu pn· 
vire la felul în care sînt păstrate fondu­
rile de cărţi. Este foarte l ă udabilă prac­
tica bibliotecii de la Vasile Roaită care­
a atras pe pionieri în recuperarea că:· 
ţilor şi a organizat un cerc de lega­
tarie pentru repararea cărţilor uzate .. 



Tot aşa la Ministerul Metalurgiei, bi­
bliotecarul are grijâ ca atunci cind o 
carte este deteriorată să n-o repună în 
circula ti e înainte de a fi legată. 

Sînt însă bibliotecari care manifestă 

0 atitudine de indolenţă pentru buna 
păstrare a fond ului de cărţi, ceea ce 
duce la risipirea lui. Trebuie să fie 

Jimpede pentru toţi bibliotecarii că păstra-
rea fondul u i de că rt i constituie una din 
sarcinile lor cele mai importante. De­
geaba căutăm să îmbogăţim biblioteca 
cu că rti noi, dacă nu asigurăm în ace­
l a şi timp ş i buna lor păstrare. 

O vină pentru proasta situatie de la 
unele biblioteci în ce priveşte păstrarea 
fondului de că rţi, o au şi comitetele 
de intreprindere. Pentru ele a devenit 
o ob işn uinţă de a întocmi procese ver­
bale de scă dere, în loc să ia măsuri 
ca oa menii care pă răsesc întreprinde­
rea să prezinte şi viza că au depus 
la biblio t ecă volumele împrumutate. 
S -au văzut cazuri cînd un sin~ur ci­
titor avea că r\i luate d in trei locuri : 
de la b iblioteca centrală , de la sectia 
respectivă ş i de la căminul în care 
l ocuieşt e. 

Comitelele de înt reprindere au dato­
ria să controleze din cînd în cînd s ta­
~rea cărtilor şi în general situaţia fon­
dului de că rţi, dînd ajutor acolo unde 
este nevoie. Trebuie stîrpite acele ati­
tudini de nepăsare de care dau dovadă 
unele comitete de întreprindere ca de 
pild.ă cel al Combinatului M~talurgic 
Reş1ţa , care deşi sezisat că peste 10.000 
de că rţi împrumutate nu s-au mai în­
tors la bibliotecă, nu a inteles să 
acorde _ajutorul cerut de bibliotecari 
pentru lichidarea acestei situatii. 
• Fondul bibliotecii trebuie completat 
m mod regulat şi cu revis te şi ziare 
necesare informării oameni lor muncii 
şi documenlării lor în diverse pro­

bleme. Nici a1c1 însă, lucrurile nu 
merg totdeauna prea bine. Există bi­
blioteci cum sînt cele a le Combinate­
lor Hunedoara, Resita sau Cu~ir, unde 
se face o justă planificare a abona­
mentelor de presă. In alte locuri însă, 
bibliotecarii se abonează la publicaţii 
e_are vnu sînt necesare. Şi astfel se in-
1lmpla ca la I. M. B.-Brăila de pildă, 
unde înt regul fond al bibliotecii a fost 
.consumat pentru abonamente. 

VAtitudini. diferite există şi fată de 
pastrarea Ziarelor şi revistelor. 

La bibliotecile uzinei de tractoare 
"Er~st Thăl"!avn", la uzina "Mao-Ţze­
dun etc. exslta preocuparea de a strîn­
ge pu.blica~i!le în colecţii, de a le pune 
la d1spo~1\1a vizitatorilor in conditii 
coresp~n~atoare unei bune lecturi. fn 
alte b1bhoteci însă, ele dispar de cum 

sosesc, Sportul Popular ia drumul 
amatorilor de sport. Scînteia şi cele­
lalte ziare sînt .,consultate" d~ cei ce 
nu sînt abonaţi şi dispar fără urmă 
sau in cazul cel mai bun sînt păs~ 
trale" cu grămada, undeva la tntu· 
neric. 

Se vede de aici că atît comitetul de 
întreprindere, cît şi bibliotecarul tre­
buie să acorde o atentie mai mare 
problemei abonamentelor ia diverse pu­
blicatii şi folosirii lor în mod sistema­
tic. ~ bine ca în fiecare bibliotecă să 
existe colecţii cu ziare şi dulapuri pen­
tru păstrarea publicaţiilor periodice. 

Cele arătate mai sus constituie cî­
teva probleme pe care am ţinut să le 
ridic în legătură cu aprovizionarea cu 
că rţi şi de rezolvarea cărora cred că 
depinde şi rezolvarea favorabilă a aces­
tei importante probleme. Fără. îndoială, 
că aprovizionarea bibliotecilor a suferit 
şi datorită faptului că C.C. al sindicatu­
lui nostru nu a vira! la timp sumele cu­
venite pentru aprovizionarea biblioteci· 
lor. Această deficienţă a fost acum lichi· 
deltă. 

Astăzi, cînd toate întreprinderile din 
industria metalurgică sînt angrenate in 
actiunea patriotică iniţiată de întreprin­
derile din regiunea Stalin de a da pa­
triei cît mai multe acumulări socialiste 
peste plan, bibiiotecile pot şi trebuie să 
sprijine eforturile muncitorilor, tehnicie­
ni lor şi funcţionarilor pentru realizarea 
acestui ţel măreţ . Aprovizionarea · bi­
bl :otccilor cu cărţi corespunzătoare va 
asigura bibliotecilor posibilitatea de a 
desfăşura o bogată şi multilaterală ac­
tivitate în această direcţie. 

Trecînd la punerea in practică a în­
drumărilor amintite mai sus, organele 
sindicale şi bibliotecarii vor reuşi fără 
îndoială să remedieze lipsurile ce mai 
dăinuie in aprovizionarea cu cărţi, ri­
dicind astfel munca cu cartea la o 
treaptă superioară. 



Cffeoa. probleme a.!e cataloagelor noastre 
G. RALLY 

din colectivul Bibliotecii centrale a Statului Popular 
al Capitalei 

1 nijiativa "Călăuzei bi-
bliotecarului" de a 

dezbate în paginile sale or­
ganizarea fondului de cărţi 
şi a cataloagelor este bine 
venită intrucit această im­
portantă problemă nu a fost 
lncă Pe deplin rezolvată in 
bibliotecile noastre. 

O expunere mai largă a 
experienţei unui .numă r de 
biblioteci din ţară va con­
tribui Intr-o rhar'e măsură 
la l ămurirea unor puncte ce 
par a fi rămase neclare din 
regulile de cat.alogare, cit şi 
la aplicarea mai strictă a 
principiilor stabilite. 

BibliotP.ca regională din 
Arad a inceput seria artico­
lelor, înfăţişînd in nr. 6 al 
revistei sisteinur de cataloa­
ge de care dispune pînă în 
prezent şi ridicind unele 
chestiuni de met0dă în al­
cătuirea lor, chestiuni ce 
me~ită a fi discutate pentru 
a Il se g~si so luţia cea mai 
pot~ivit.ă . Bibl ioteca regio­
~a l a dm Pi teşti ne-a arătat 
Ln. coloanele arficolului pu­
blicat în nr. 7 al revistei 
cum a aplicat regulile de 
c.a talo.gare, precum şi unele 
llps~n. în indeplinirea acestei 
sarcm1. 

Jn rîndurile ce urmează 
vom cauia să prezentăm ci­
teva din metodele folosite 
de Biblioteca Centrală a 
S.~atu lu i popular al Capita­
lei pentru organizarea cat.a­
l':lagelor ş i rezolvarea unor 
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greutăţi inerente u.nor lu­
crări de proportii afH de va­
ste şi de pline de • răspundere 
cum sint cataloagele biblio­
tecilor publ ice. 

Biblioteca Centrală a Sfa­
tului popular al Capitalei, a 
organizat pentru fiecare din 
secţiile sa le şi anume : sala 
de lectură, seci ia de împru­
mut si secţia de copii şi ti­
neret, cite un catalog alfa­
betic şi unul sistematic, a­
dică în fo'ta1 trei cataloage 
alfabetice şi trei cataloage 
sis~ma.t i c:e . f0ildurile ace~ 

stor trei sectii fiind diferite, 
şi cataloagele diferă între 
tie. 
Ţinem să arătăm de la în­

ceput că , odată cu apari\ia 
"Buletinului bibliografic Se­
ria A cărţi, broşuri, albume, 
hăr\i, plicuri, pliante, note 
muzicale" munca de catalo­
gare a bibliotecii a fost 
mult uşurată, folosindu-se 
buletinul pentru reproduce­
rea descrierilor principale şi 
multiplicîndu-se la maşina 
de scris numărul de fişe 
necesare pentru toate cata­
loagele. 

Aceasta nu 'înseamnă însă 
că au rămas necaTăiOgate o­
)erele ce nu figurau tn tiu­
letin. Biălioteca a întocmit 
fişe şi pentru aceste opere. 

Nu vom discuta aici func­
ţiile catalogului alfabetic 
sau sistematic. Dar nu vom 
pregeta să repetăm enunţa­
rea unor reguli de cat.alo­
gare, chiar dacă ele sint bine 

cunoscute de or ice bibliote­
car conştiincios . 

Aceasta ne va servi pen­
tru a elucida prin exempli­
ficăr i caracterisfTce, acele a­
mănunte care par încă con. 
traversate sau nel ămurite 
pentru o parte din bibliote· 
cari. 

Catalog-ul alfabetic 

Un catalog affabelic, după 
nume de autori şi ti tluri de 
anonime, bine întocmit tre­
buie să respecte urmă toarele 

reguli principale : 
1. să fie complet, adică 

să CU[Jr!ndă fişele tuturor 
operelor pe care îşi propu­
ne să le descrie pentru con­
sultare, 

2. •să respecle cu strictete 
ordinea alfabetică a numelor 
de autori şi a titlurilor de a­
nonime. 

3. să cuprindă toale f işele 
auxiliare care uşurează citi­
torilor găsirea cărţilor . 

Cataloagele al fa beti ce ale 
Bibliotecii centrale a Sfa­
tului popular al Capitalei 
cuprind toate publicaţiile 
puse la dispoziţia cititori­
lor, biblioteca străduindu-se 
să scurteze procesul de pre­
lucrare a cărţilor pentru ca 
acestea să fie puse în circu­
latie in minimum de timp. 

Biblioteca a respectat în 
clasarea .fişelor, ordinea 
strict alfabetică a numelor 
autori lor sau ti tlurilor pen· 
tru cărţi le anonime. 



Iosif, Petr"e 
Iosifescu, Silvi~n 
Iroşnicova , Irin~ . 
Istoria pedagogtel 
Istoria războiului civil din 
U.R.S.S. 
Este 0 eroare a se crede că 

ordinea alfabetică s-ar limi­
ta Ia primele silabe din nu­
mele autorilor, sau la prime­
le cuvinte din titlul cărţilor 
anonime, cum pare a o face 
pentru acestea din urmă Bi­
blioteca regională din Pi­
teşti. 

Ordinea strict ~lfabetică 
impune să se ţiriă seama la 
ctasare de toate cuvintele şi 
de toale literele din numele 
autorului sau din titlul căr­
ţiior anonlrlie. 

Astfel ordinea respectată 
în clasarea unei f ămilii de 
nume, derivată din Teodor 
este următoarea : 

Teodor 
Te')dor eanu 
Teodor eseu 
Teodor iu 
Teodor u 

şi nu : Teodor 
Teodor u 
Teodor iu 
Teodor eânu 
J;;.eodor eseu 

adică după lung imea null)e­
lui, cele mai scurte in faţă 
şi cele mai lungi in urmă. 

O greutate a f')st întîmpi-
. nată la clasarea unor nume 

identice din care unele con­
ţinînd consoane duble in 
componenţa lor : 

Hof.fmann 
Hofmann 

0rdinea este aceasta pentru 
cazul de "raţă, al doilea f 
determinind ordinea fiindcă 
litera f este in alfabet înain­
t~a literei m. Mai putem cita 
ŞI numele Botlez şi Botez. 
Ordinea pentru acestea este: 

Botez 
Botlez 

Aici litera e a determinat 
ordinea, fiind î.n alfabet in­
aintea celui de al doilea t. 

Iată dar exemple tipice de 

respectare cu stricteţe a or­
dinei alfabetice. 

Clasarea cărţilor anonime 
cere o şi mai mare atenţie. 

Orinduirea fişelor în catalog 
se face în ordinea alfabetică 
a primelor cuvirrte deosebi­
te din titlu : 

- Rezoluţia şedinţei ple­
nare a C.C. al P.M.R. din 
22-24 decembrie 1948 asu­
pra activităţi i partidului in 
rindurile tineretului. 

- Rezoluţia şedinţei ple­
nare a C.C. al P.M.R. din 
22-24 decembrie 1948 asu­
pra problemei sinaicale. 

Separaţia s-a impus a1c1 
bcmai după al şasespreze­
celea cuvînt coincident dirf 
titlu. 

Autorii cu acelaşi nume 
au fost clasati în ordinea 
alfabetică a initialelor sau 
a pronumelor. 

Unele nume pot avea msa 
diferite forme, fie din voin­
ţa autorilor care şi-au sem­
nat operele in mai multe fe­
luri (Ion Heliade Rădulescu 
:,au Ion Eliade Rădulescu, C. 
Dobr')geanu-Gherea sau I. 
Gherea), fie de pe urma 
transcrierilor dintr-un alfa­
bet într-altul, fie de pe urma 
ortografierii deosebite dupij 
limba în care sint publicate 
operele. T n aces·t sens biblio­
teca regională din Arad ci­
tează numele lui Cehov, care 
in limba maghiară se or!o­
grafiază c'sehov, iar în lim­
ba germană Tschechow, ară­
tînd că în acest caz a aran­
jat fişele în catalog la lite­
rele respective. Procedeul 
nu este recomandabil. "Teh­
nica de biblbtecă" sta6ileşte 
regula că pentru numele cu 
forme variate se adoptă o 
formă unică, cea mai între­
buinţată, pentru noi forma 
rominească. Aceiaşi reco­
măndare s-a făcut şi prin 
, Tabelele de autori" anexă 
j~ "Clasificarea zecimală''. 
Forma numelui, în felul în 
care se găseşte pe foaia de 

.titlu se reproduce 
observaţii, astfel, 
titlului, aut. : A. 
chow. 

pe fişă la 
Inaintea 

P. Tche-

De la formele neadoptate 
ale numelu-i. se fac trimiteri 
la brma adoptată, de exem­
plu: Csehov, A. P. vezi: 
Cehov, A. P. sau Tschechow, 
A. P. vezi: Cehov, A. P. 

Cititorul de care se pre­
ocupă Biblioteca regio­
nală din Arad, căutind au­
torul după ortografia limbii 
sale, va fi îndrumat, prin 
.fişe de trimitere către forma 
rominească a numelui, iar 
liiblioteca va avea strînse 
laolaltă in catalogul alfabe­
tic bate operele unui autor 
şi nu împrăştiate in cel puţin 
trei locuri, cum este în pre­
zent cazul Ia biblioteca din 
Arad, cu operele lui A. P­
Cehov. 

Tn clasarea operelor unui 
autor s-a_re~pectat ordinea 
următoare : opere complete, 
opere âlese, opere separate 
in ordinea alfabetică a titlu­
rilor. 

Diferitele ediţii ale acele­
iaşi opere au fost aşezate în 
ordine invers-cronologică, 

aşa cum recomandă "Teh­
nica de bibliotecă" pentru · 
bibliotecife de masă. Biblio­
teca regională d-in Arad cre­
de greşit că această ordine 
s-ar aplica ansamblului de 
opere ale unui autor şi nu 
numai ediţiilor diferite aie' 
aceleiaşi opere. 

In ceea ·ce priveşte clasa­
rea fişelor după limbă, ele 
au fost grupate în ordinea 
următoare : limba remînă, 
rusă, maghiară şi alte limbi. 
După operele propriu-

zise ale autorului, s-au aşe­
zat operele la care acesta a 
colaborat în calitate de co­
autor, prefaţator, traducă: 
tor, etc. Biblioteca centrala 
a Sfatului popular al Capi· 
talei a alcătuit fişe compli­
mentare pentru toate aceste 
opere care au fost aşezate în 
ordinea alfabetică a numelor 
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Cercetind cataloagele Bibliotecii centrale a 
Sfatului popular al Capitalei 

autorilor din flşele prînei- alfabetică a numelor de 
~ale, ca de exemplu: a~tor ~i a tillurilor de an~-

Theodorescu Cicerooe mme m catalogul alfabetic 
Făurari de fr~museţe , Ver- şi după cuprinsul lor la ru-

suri bricile corespunzătoare î n 
Theodorescu, Cicerone catalogul sistematic. 

Galaction Gala, Urmează, în fine, aşezarea, 
Nuvele. Cu un cuvînt în- tot cu ajutorul fişelor comple­

nainte de Cicerone Theo- mentare, a operelor î n care 
dorescu. este vorba despre autor (per-
Theodorescu, Cicerone sona lia) . 

Maiacovski, V. Vladimir Se naşte întrebarea : pma 
Lenin. Traducere de Cice- unde se merge în această 
rone Theodorescu privintă? Se aşează aici 
Theodorescu, Cicerone toate cărtiie în care se vor-

Tvardovski, A. beşte despre autor şi des-
Vasill Tiorkin. Tn romîneşte pre operele sale, sau nu­

de Cicerone Theodorescu. mai acelea în care nu-
In felul acesta au fost mele său figurează în titlul 

strînse la un Joc toate scrie- cărtii? 

' riie de orice fel ale unu i au- Potrivit acestei uzanţe, 
tor, dîndu-se cititorului o după operele scrise de N. 
imagine mai completă a Bălcescu , de pildă , în cala· 
.activi!ă lii acestuia. logul alfabetic ar urma să 

1 n aceiaşi ordine de idei, figureze toate lucrările scrise 
·este necesar să se a lcătu- despre el, cum ar fi : Che­
iască şi fişe c'Jmplementare resteşiu, V. Marele patriot 

.de colectie pentru unele co- şi revoluţionar Nicolae Băi­
lecţii foarte cunoscute cum cescu. Jebeleanu, E. Băl­

.ar fi colectia "Ştiinţa invi.rJ- cescu, Poem; Petrescu, Carnii 
ge". Numeroşi cititori vin Bălcescu, Piesă ... " ; P etrescu, 
să ceară cărli din această Carnii Un om între oameni. 
colecţie nu după numele Dar atunci în catalogul 
autorilor, ci după t itlul ei. alfabetic nu se creează ru-
După cum se ştie şi aşa brici pe materii, dublindu-se 

cum a arătat şi biblioteca re- catalogul sistelna!ic? El 
gională din Arad, fişel e Ju- nu-şi alterează caracterul , 
crăriior publicate într-o co- tinzînd către un catalog mixt 
lectie se aşează în ordinea sau catalog-dictionar? · 
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La aceste întrebări nu 
pare a se fi găsit răspun­
sul cel mai bun. Chestiunea 
rămîne pendinte ş i noi pro­
punem să fi e supusă discu­
tiei. De altfel, problema a 
fost dezbătută în Uniunea 
Sovietică de B. Levintov 
prin ar ticolul Despre catalo­
gul alfabetic. 

Biblioteca centra lă a uzat 
cu cea mai mare economie 
de această derogare de la 
caracterul cata logulu i alfabe­
tic, aşezîn d după operele 
autorilor, lucrări despre a­
ceştia, "persona lia" numai 
lucrări le biogra fice mai im­
portante . 

CATALOGUL SISTEMATIC 
Numeroase ş i complexe 

probleme s-au ivit la orga­
nizarea ca talogului sistema­
tic. Cadrul restrîns al artico­
lului de f a tă nu ne permite 
o analiză a celor zece clase 
din componenţa ei. O dez­
volta re mai mare, determi­
nată de cerintele ci titorilor 
a fost dată claselor 3 Ştiinţe 
sociale şi 6 Tehnică. Indus­
trie. Agriwltură. 

Dacă la catalogul alfabetic 
s-a recomanda t urmărirea cu 
strictete a ordinei alfabeti­
ce, aici se recomandă ur­
mărirea cu stricteţe a indice­
lor de clasificare zecimală. 
Valoarea acestui ca talog 
stă, între a ltele, şi în exac­
titatea aşeză rii fişelor în 
rubrici. Altfel, oricît de 
departe va fi mers biblioteca 
în clasificarea că.rtilor, o 
greşită grupare a fişelor în 
catalog zădărniceşte efortu} 
făcut şi mai mult încurca 
decît ajută pe cititor. 

Potrivit regulei, fişele se 
grupează în catalog~l .siste· 
matic în ordinea md1ce!or 
de clasificare zecimală 1ar 
în interiorul diviziunilor, in 
ordinea alfaP,elică a numel~r · 
autorilor şi invers-cronologi­
că a editiilor, respectîndu-se 
ordinea de importanţă a Ju­
cră rilor. • • 

Aplicarea mecanică şi_ fara 
discernămînt a acestei re-



r poate duce uneori la la sub'diviziunile respective 
gu 1 

rezultat contrariu celui de Ia 3C, operele separate 
~~mări t. Spre exemplu : ce în ordinea alfabetică a titlu· 

valoare ar a~ea .~r~pa.rea 1~ rilor. 

8.09 Istorie şt cr~ltca ld~rar.a . Pentru. toate operele sepa-
stud iilor închmate dtfen- rate ale acestora s-au alcă· 

:ilor scriitori, după numele tuit fişe complementare, care 
autorilor ca~e. au •. compus au fost aşezate potrivit con­
studiile ? Onctne tşt poate tinutului lor la diferitele ru­
închipui ce pierdere de .li.mp brici ale catalogului siste· 
ar reprezenta pentru c~htor mat1c, în fruntea celorlalte 
căutarea studiilor închtnate fişe, cu ajutorul indicelui de 
unui anumit scriitor, de-a ordine de importantă (I) . 
lungul întregii rubrici, adică Astfel CapUalul de Karl 
cercetarea f :şă cu f işă pen· Marx a fost clasificat atît 
tru a da, în fine, peste slu- la 3Cl3M, cît şi la 330.12 
diul respectiv. Economia politică a capita-

Din această cauză, aici se lismului. Tot aici a fost 
recomandă aşezarea alfabe- clasificată complementar şi 
tică nu a autorilor studii- opera sa Contribufte la eri· 
lor ci a scriitorilor studiaţi lica economiei politice care 
şi 'abia - în cadrul studii- figurează şi la lM Mate­
lor consacrate acestora - un rialism dialectic şi istoric. 
clasament alfabetic al auto- Dialectica naturii de Fried· 
rilor studiilor. . . rich Engels a fost repar· 

Astfel la 8R.09 l stona lt· Uzată Ia 3Cl3E Marx şi 
tera/urii romine, plecînd de Engels. Oper_e separate, dar 
Ia general Ia particular, se şi Ia lM Materialism dia­
grupează întîi .. istoriile .Ii.te: lectie şi istoric şi 5(01) 
rare, apoi studnle de cnltc.a Marxism-leninismul despre 
literară, în ordinea alfabet!: ştiinţele naturii. 
că a autorilor ş i la . ur~_a Lucrarea lui V. 1. Lenin 
studiile consacrate dtfenţt- Două tactici ale social-demo­
lor scriitori în ordinea alfa- craţiei în reuoluţia democra­
betică a numelor acestora, tică a fost clasificată la 
adică toate studiile închi· 3c23 Lenin. Opere separate 
na.te respe~tiv lu~ Alecsan: şi complementar la 1M325 
dn, Co~buc, _Emmescu, ŞI Strategia şi tactica prolEta: 
aşa mat departe. riatulul în lupta de clasa 

Numai în felul acesta, ci· şi 3CP(S)-113 Istoria 
titorul va găsi uşor opera P.C.U.S. în perioada 1904-
căuta tă. 1907. 

Principala preocupare în Comentariile asupra ope· 
alcătuirea catalogului siste- relor separate ale clasicilor 
matic a fost, aşa după cum marxism-leninismului au fost 
a arătat şi biblioteca re· aşezate în ordinea alfabe· 
gională din Piteşti, punerea tică a titlurilor operelor co· 
în valoare în P.thricile c:~ta· mentale ca de exemplu la 
logului, a învăţăturii marxist- 3c 24: Paşcov, A. I. Despre 
lenin iste şi oglindirea prin· cartea lui V. 1. Lenin "Dez­
cipalelor probleme ale con- uollarea capitalismului în 
struirii socialismului. Exem· Rusia", Dvorchin, 1. Geniala 
piele pe eate le vom cita operă a lui V . 1. Lenin "! m~ 
vor ilustra în ce măsură a perialismul, stadiul cel m_~,' 
fost atins acest scop. înalt al capitalismulw , 

Cu grijă deosebită au fost Mitin, M. B. Opera lui V. l . 
catalogate operele clasicilor Lenin "Materialism şi em· 
marxism-leninismului. Ope· 
rele lui Marx, Engels, Lenin piriocriticism ... " 

f St de reali· 
şi Stalin au fost clasificate Mai greu a 0 

zat aşezarea exactă a Jucră·; 
rilor scrise de alti autori 
în care se expune tnvăţătura 
marxist-leninistă despre anu­
mite probleme. t n acest caz, 
s-a folosit indicele de rela­
tie între indicele principal 
şi indicele subiectului tra· 
tat. Astfel lucrarea lui L 
Chişinevschi 1 deile lui V. /. 
Lenin lumineaziJ. calea spre 
ridicarea buneistări a po­
porului a fost clasificată la 
3C241: 33(0)-91, iar stu­
diul lui V. 1. Boresciucov 
Rolul lui V. / . Lenin în for­
marea concepţiei despre lume 
şi metodei de crea(ie a lui 
Maxim Gorki la 3C241: 8$.09. 
fişele în rubrica 3C241 suc· 
cedîndu-se în ordinea indi­
celor subiectelor tratate. Am· 
bele lucrări au fost clasifi­
cate complementar, prima la 
33(0)-91 şi a doua la 8S09. 

La 3Cl6. 3C26 şi 3C36 
Viaţa şi actiuitatea lui Marx, 
Engels, Lenin şi Stalin au 
fost clasificate complemen· 
tar şi unele opere literare, 
ca de exemplu Ia 3C36 Poezii 
despre Stalin, folosindu-se 
pentru aceasta ind icele auxi­
liar de formă (0:8) . Fişele 
acestor lucrări au fost sepa­
rate de fişele cărţilor poli­
tice, printr-o fişă. divizio· 
nară . cu indicalia 3C36(0:8) 
Viafa şi actiu_itatea lui 1. ~­
Stalin oglindită în literatura. 

O atentie însemnată a fost 
acordată clasificării lucrări· 
lor închinate Partidului Co­
munist al U.R.S.S. 3CP(S). 
După clasificarea operelor 

cu caracter general despre 
partid, s-au respectat indicele 
zuxiliare analitice, care ex­
primă diferitele perioade din 
istoria P.C.U.S. Astfel Cea 
de a 50-a aniversare a pri· 
mei reuoluf ii ruse a fost ela· 
sificată la 3CP(S)-113 Is­
toria P.C.U.S. perioada 1904-
1907 iar complementar la 
g(S)-17 Istoria U.R.S.S. 
Anii 1890-martie 1917. 

Probleme mai spinoase 
s-au ivit la clasificarea ma· 
terialului privitor la Con-

33 



gresele de partid, conferin­
.jele rezolul·iile şi hotăririle 
. c.C. al P.C.U.S. 3CP(S)-2. 

Aici s -au cl~sificat ra poar­
tele prezen..tate la congresele 
partidulu i şi cuvîntările ros ­
tite cu acest prilej . Mate­
rialul a fost aşezat î n or­
d inea cronologică a congre­
s elor, inclusiv Congresul al 
XIX-lea. Este de la sine i n­
teles că s-au făcut clasifi ­
cări compl imenta re Ia 
.3CP(S)-Ilstoria P.C.U.S. la 
perioadele respective, ia r cu-

• vîntările au fost repartizate 
şi la subiectul trata t în cu­
\'întare, ca de exemplu : 
Cuuîntarea rostită la Con­
gre_sul al X/X-lea al P.C.U.S. 
de N . . A. Bulga nin, a fost 
cla sifica tă complimenta r _şi 
la 3CP(S)-137 P.C.U.S . tn 
fruntea construirii comunis­
mului şi luptei pentru pace 
precum ş i la 327 Politică ex­
ternă. Relaţii internaţionale. 

O preocupare tot atît de 
mare a fost manifestată şi 
pentru clasificarea în ordi ­
·nea cronologică a hotărîrilor 
~.C. al P .M.R. P e foa ia de 
titlu a multor hotărîri apă ­
rute in anii trecuti nu figu­
rează luna şi ziua emiteri i 
acestor hotărîri. Pentru sta ­
bilirea datelor s -a recurs la 
cele două volume Rezoluţii 
şi hotărîri ale Comitetului 
Central al Partidului Munci­
toresc Ramin. Odată toate 
fişele completate cu indicele 
auxiliar de t imp, clasificarea 
hotărîrilor a devenit mai les­
nicioasă. Toate hotărîrile au 
mai fost clasificate şi la 
3CP(R)-5 şi la domeniul 
respectiv pentru care au fost 
luate. 

Bihlio1ecl! s i-11 îndreotat 
atentia ş i spre alte diviziuni 
ale clasei 13 Ştiinţe sociale 
căutînd să prezin"te cît mai 
bogat materialul, spre exem­
plu de la 33 Ştiinţe şi pro­
bleme economice cu subdivi­
ziunile sal e 331 Sindicate. 
Mişcarea profesională, 331.0 
Formele socialiste ·ale muncii, 
338 Producţie. Economie in­
dustrială şi altele. 

Vom arăta ae asemenea 
cum a căutat biblioteca să 
uşureze cititorilor de diferite 
c.ategorii cercetarea materia­
lului din clasa 6 Tehnică. In­
dustrie. Agricultură. P entru 
aceasta s-au folosit indici 
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dezvolta ţi de clasifipt re cu 
6 sau 6 cifre ş.i constant s-a 
folos it indicele de formă . 
Prin (02 1) ş i (023) s-au 
deosebit manua rele ·pentru 
învăţămîntul superior de ma­
nualele de popu larizare. Prin 
(075) s-au strî ns la un loc 
în ru brica respecti vă manua ­
lele de curs me diu. 

Indicele de formă a fost 
folosit ş i pent ru diferenţie­
rea scrierilor cu carac:ter ge­
nera l. De exemplu : Dicţionar 
tehnic, Dicţionarul tehnic 
rnso-romin, Le:aconul tehnic 
ramin, au fost clasificate la 
6(03). Jitkov, Boris Povestiri 
despre tehnică la 6(04) , iar 
Lebedeev, V. 1. Tehruca de-a 
:frtngul veacurilor la 6 (09) 
(023). ' 

Biblioteca ce ntra l ă a S fa­
tulu i popular a l Capita lei a 
mai organiza t - pentru a 
t iiie pe cititori la curent cu 
unele probleme de actua li­
ta te sau care îi interesau în 
mod deosebit - un ca talog 
tematic cu su biectele: Via/a 
de partid, Problemele econo­
mice ale social ismului, Lupta 
pentm pace, S criitorii noştri 
clasici ,şi contemporani. Un 
sertar a l fişi erului a fost 
rezervat biblio teconomiei. A­
cest catalog ca re a r fi tre­
buit să fi e un ca ta log de 
recoma ndare a celor mai noi 
lucrări , nu ş i -a î ndeplini t. 
decît în pa rte rolul , î ntrucît 
reînnoirea materia lului nu se 
face întotdeauna la timp. 
Pen'lru înd rumarea cititorilor 
î n cunoaşterea mai adîncă a 
problemelor de literatură s-a 
a lcătuit un in d1ce bibliogra­
fic a l recenziilor apărute 
între anii 1953-1955 în prin­
cipalele reviste ş i z ia re, ca re 
se dovedeşte a fi foarte util 
cititorilor cît ş i acelor în ­
scrişi la Concursul perma­
nent pentru c itirea literatu­
ri·i ., Iubiţi cartea". 

Cu toate acestea, Biblio­
t eca centra lă a Sfatulu i 
popular al Ca pita lei nu are 
încă pînă în prezent siste­
mul de catalogare corespun­
zător situaţiei sale de bibl io­
tecă centrală , organ de în ­
drumare metodică a bibliote­
cilor din Teteaua Sfatului 
popular a l Ca pitalei. Nu a 
reuşit să a ldtuiască wca 
un catalog alfabetic de ser­
viciu , care să cuprindă - ş i 

descrier ile lucrărilor din fon­
dul documentar destui de . 
îns~rn~at la aceast~ biblio­
teca ş1 ca re face sa se re­
simlă ş i !!Jai mu lt l ipsa UI;~Ui 
a tare miJloc de cunoaştere 
a fondul ui tota l de cărt i. 

De aceea, recent s-a luat 
hotărîrea de a se proceda la 
o re~xaJ!li n ~~c . ext_:em 'd_e 
atenta Ş I cnl1ca a mtregului 
sistem de cata loage penin: 
a se lua mă-suri de reorga­
nizare ş i de a se trece la re­
vizuirea cata loagelor ex is ten­
te, întîrziată prea îndelung 
atît din cauza creşte rii con­
Unui, rapide şi masive a 
fondului de cărţi, cît şi din 
cauza fluctua \iei cadrelor 
şi a altor considerente. 

Ca măsuri imediate s-a 
mai hotărît: 

l . Alcătuirea fişelor anali· 
lice a operelor clasicilor 
marxism-leninismului, pentru 
îmbogă(irea con tinu tului ideo­
logic a l catalogull.li. 

2. Clasificarea amănunţită 
a literaturii altor popoare 
(8A)'. . 

3. Regruparea f işel or ~upă 
noua ortogra fi e. , 

4. Alcă.tuirea ind~lilui al­
fabetic a l s ubiectelor din ca­
ta logul sistematic, pentru 
or ien tarea atît a cititorilor, 
cît şi a bibliotecarilor în 
cu noaşterea ca tatogului sis­
tematic. 

5. Alcătui rea fişelor anali­
tice a pri ncipa ţ~lor ~lirole 
din zia re şi reviste, precum 
şi a lte măsuri de amănun~ 

Ceea ce ar soluţiona însll 
aproape î n î ntregime probl~­
ma cataloagelor î n toa t~ b~­
bliotecile d in ţară ar fi h­
şele tipă rite. Aceasta ~r per­
mite bibliotecarilor sa con­
sacre mai mult timp orgat 
ni ză rii unui s istem comple_ 
de ca ta loage ş i grupări! ţăra 
greş a descrierilor în f1s~er~. 

P entru a ajunge la _llch!: 
darea l ipsurilor ce mal sta 
ruie încă. în organiza rea fon­
dului de cărti ş i a ca talo~l 
gelor este de dorit ° CI_ 
ma i iargă pa rtici pa re . a bl· 
bj ioteca rilor la · discutia de 
fată. Numai împărtăşindu-ne 
f ructu 1 "experientei noastre 
aşa cum am căuta t s-o ~~cem 
Şi noi problemele anevowaf~e 

' 'n a-a le ca talogării se ~or_ 1 a-
ţişa ma i l ămurit blbllotec 
ril or ca re au a le rezolva. 
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~~~Cu~ 
~REPUBLICA CEHOSLOVACA .. 

STANCU LASCAR 
r.!daclor in Direcfia GeneraLă a Aşezăminlelor Culturale din 

Ministerul .Cu/furii 

V 
iztt înd de curind Republica Ceho­
s lovacă am avut prilejul să cu­

nosc in mod nem ijlocit numeronse rea­
l iză ri din domentul muncii cu ca rte:t 
din această ţară prietenă. Intrucit esle 
imposibi·l să tratez în limitele unui ar­
ticol toa tă multitudinea problemelor a­
ces-tui vast sector de activitate, cons·­
der că este util ă pentru bibl:iotecarii d in 
tara noastră comunicarea cîtorva aspec­
te din munca de răspîndire a cuvintu­
lui scr~s în rîndul maselor la rgi popu­
lare şi oda tă cu aceasta prezentarea 
unora d in cele mai hune metode de 
muncă cu cititorii l'olosile în această 
tară . -

In Republica Cehoslovacă, munca cu 
ca rtea a cunoscut o bogată activi'ale 
incă din secolul trecut, cina organiza­
ţ ii le ş i asocia ti ile cullturale populare au 
g-ăsit în însuşirea culturii un mij loc de 
luptă pentru e li bera rea de s ub asuprir(', 
pentru unitatea na(ional ă şi educatie 
patriotică. Printre aşezămîntele de cul­
tură care a u in trat în tradi(ia progre­
s-is tă a poooa re lo r Cehoslovaciei se nu­
mără şi Biblio teca Universilă~ii din 
Praga, Biblioteca oraşului Prag-a, Bi -
blioteca fostii .. Ma tita Slovacă". as-
tăzi · Biblioteca Naţiona lă Slovacă 5i 
mulite alte zeci ş i sute de biblioteci din 
diferite centre a le fării. 

l n anii regimului democrat-popular , 
munca de răspîndire a că rtii în mase 
s-a bucurat de o pretuire nemaiinlîllni­
t ă. Astăz i , această muncă face parte in­
tegrantă din însăş i lupta poporului pen · 
Iru cons truirea unei vieţi noi, socia lis­
te, ea fi ind un mijloc ·de ridicare a ni­
velului cultural a l oamenilor muncii. 
Valorificîna în mod creator bogata Ira· 
di\ie a bibliotecilor celor mai înaintate 
din_ trecut, statul cehoSlovac acord:1 
astazi o importantă covîrşitoare imbo­
gătirii fondului de cărţi, măririi numă­
rt_tlui citi torilor si orientării bibl ioteca­
nlor pent ru a folosi cele mai bune *i 
mai eficiente :netode de ,,lUncă. 

In totalul de 56.000 de biblioteci de 
dife rite tipuri. existente in Pepubl~ca 
C.eh?slovacă (dintre care 14 .2~0 Sint 
h1bltoteci populare), sint cuprtnse 3fi 
de .. milioane de cărţi, citite de peste 4 
mi'ltoane de cititori permanenti. Anual 

s e fac 4 1 de milioane de imprumuturi, 
din care 25 mirJoanc la bibliotecile 
populare. 

Din totalul populaţiei şliutoare de 
carte, 30% frecventează bibliotecile, 
peste 15% fiind cititori ai bibliotecilor 
populare. 
Dacă s-ar face o comparaţie cifrică 

între anii 1946 şi 1954, ar rezulta ur­
mătoarele : 

In 194G existau numai in bibliotecile 
populare 7.287.000 vdlume, 118.000 citi­
tori şi 11.947.000 de imprumuturi. In 
1951 numărul volumelor a crescut la 
13.615.500, a~ cititorilor la 1.679.900, iar 
a l împrumuturilor la 24.740.000. 

Reteaua de biblioteci populare este 
in continuă dezvoltare. In afară de bi­
bliotecile regionale şi raionale, in fie­
care că-min culturaQ (osvetoua beseda, 
cum sînt numite) şi casă de cit it există 
cite o bibliotecă. Pe de altă parte au 
mai fost infiintate la sale aproape 700 
de biblioteci, asemănătoare cu bibliote· 
cile săteşti din ţara noas-tră. 

Aceste citeva cifre sint destul de grăi­
toa re pentru a intel'ege dezvoltarea pe 
care a luat-o munca cu cartea in ţara 
prietenă\ Cehoslovaci~_. _ . 

Dar ar li o greşeala sa ne opnm doar 
la cifre. Pentru a intele-ge toată com­
plexitatea acestei activităţi, pretuirea . de 
care se bucură ea în rîndul oamentlor 
muncii este necesar să poposim in mij­
locul miilor de bib\iotecari _entu~iaşti~ 
care se străduiesc zi ăe zi sa s.allsfac_a 
printr-o muncă din ce în _ce mat . rod!'~­
că cerir.jele mereu cresctnde ale ctt!­
to;ilor, potrivit cu noile _Probleme polt· 
tico-economice ale statul<Ut. 

* In Republica Cehosto-:ac~ s.e duc~- ~ 
muncă intensă pentru raspt~.dtr~a . ca, t•! 
agricole la sate. Bibliotecam bt~ltoteclt 
reaionale din Karlovy-Vary ca şt a ~e­
tei"' din satul Modra. regiUnea. Bra.tts: 
~ava, mi-au rep~tat . aceiaşi . şt a<:_eta~t 
1 . - ce anima azt pe tot• lucratonl 
d~~ID~~meniul biblio!ecilor: .. ~art~a, in 
fiecare familie de taran munc~tor ·. . . 

·Conştienţi de sco~ul e.duca~tv. şt '": 

t t. , alt cu vintulut sens. btbltotecarh 
s ruc " - - sp"ndirea îşi îndreaptă atenţia tnspre ra • 
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Consfătuirea cu cititorii a scriitorului Boris Poleuoi la biblioteca oraşulu{ Praga 

acelor cărţi, care vin în sprij inul di· 
rect · al producţie i agricole, în sprij inul 
acelor ramuri ale agriculturii care se 
practică sau care trebuie să ia o mai 
mare dezvoltare in regiunea, raionu.J 
sau local itatea respectivă . Oe pi ldă, cei 
din regiunea Usti au întreprins o sus­
ţinută campanie de răspîndire a cărţi­
lor despre creşterea porci lor. Mare a 
fost bucuria bibliotecarilor cind au con­
statat că, datorită şi muncii lor, au luat 
fiinjă cresci'it'orii de porci pe lîngă mai 
multe cooperative agricole unice 
(G.A.C.) din regiune. 

.In schimb, în raionul Vysoke Myto; 
acolo unde problema principa lă o con­
stituie mărirea producţ ie i de 'lapte, s-au 
organizat indeosebi conslâtu:ri cu mul­
gă !oi'ii asupra cărti lo r care descriu me­
toda mulgătoarei sovietice Malinirova. 

Interesant ă a· lost povestirea unui lu­
crător din Ministerul Culturii de la 
Praga, care a luat parte în mod efec­
tiv la desfăşurarea unei astfel de con-
sfătuiri. . 

Bibl'ioteca din Stradoun, povestea bi­
bliotecarul, a intreprins mai în tîi o lar­
gă răspîndire in toate satele inveclnate 
a cărtilor care descriu metoda mulgă­
toarei sovietice. Apoi, cu sprijinul sec­
tiei agricdle raionale, biblioteca s-a in­
teresat care este cea mai avansată co­
operativă agricolă unică (G.A.C.) unde 
s-ar pu te~ orJ!.,ni7.;t o consf.iîtuire de!'­
pre această metodă. A fost ind icată 
cooperativa agricol ă din Rona. 

Peste cîtva timp, bibliot\ca r'ii din 
Stradoun - cu sprijinul" raionului, -
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au trecut prin satele unde mai inainte 
au lăsat cărţi legate de această · proble­
mă şi după ce au stat de vorbă cu 
mul,gă~oarele, cu conducătorii de coope­
rative agricole, brigadieri şi alţi lucră- . 
!ori i-au invitat să ia parte la o con, 
sfătuire organizată Ia Rona. 

Au venit acolo peste 40 de ' ţăran} 
muncitori. Colectiviştii din Rona le-au· 
arătat cum procedează ei în a•limen taţi;~ 
raţiona l ă a vacilor de lapte, cum se 
fac·e îngrijirea acestora, cum se mulg 
vacile cu apa rate electrice şi altele. 

Cu învăţămintele aflate în căor\i şi c11 
exPmplul practic văzut la Rona, cei· 
!al ti colectivişti au porni( aca5ă, unde, 
intr-un timp foarte scurt, au introd~s 
schimbări radicale în sistemul de hra­
nire şi îngrij ire a vacilor. ln mtllle 
părli s-au procurat apa rate electrice de 
muls. · 
După 14 zile, ~ititorii care au luat 

parte la consfătui re s-au strîns, de da!a 
aceasta la Stradoun şi au discutat .d1!1 
nou asupra metodei mulgătoarei Ma h~ 1: 

rova. S-a constatat că nu ră'măsese nJC! 
o mulgăloa re, nici un brigadier care sa, 
nu fi citit in amănunţime cărţile date de 
bibliotecă. tat 
După un oarecare timp s-a con~ta 

un ' avint general în acest domeniu 81 

productiei. Trei sate s-au luat Ia . intr~â 
cere în creşterea ş i îngrijirea raJIO__I1 3 

3
_ 

a vitelcr şi n-a rămas cooperativa 10 gricol ă unde să nu fi pătrur:s cartea 
care e descr isă noua metoda. . In-

Aceasta în5ă n-a fost de~1t un -l& 
ceput. lnvăţînd din consfătUJrea de 



SI doun organele raionale, regionale 
. ra hiar' ale Ministerului CuHurii, au 

ş• u~s această metodă. Este sul .cient să 
ex ·nlim că pentru anul acesta este pre-
8~11ută organizarea a 4.0UO asemenea 
vaz v 1.1 h . 
onsfătuiri a~upra car 1 or _ agrot~ mce 

~~ acest numar aproape ca a ŞI lost 

atinS. [ " t . 'Il '( '( .. Metoda cons a u•r: o; cu c1 1 ?.m _ s-~ 
extins şi as~pra cartilor . de _ştu!lta ŞI 
de belelrisltca. 1 n 1954, m d1lente re-

i uni cehe s-au organtzat 40.000 ase-
~enea consfătu i ri asupra cărţilor de 
proză, poezie, muzică, teatru, etc. 
· De mare interes pentru cititori se 
bucură trilogia preşed intelu i Republicii, 
Anlonin Zapolocky, Satul de lemn de 
f-lecko, Pornirea de Rezac sau romanele 
scriitorilor sovietici Oslrovski, Ajaev, Ba­
baevski ş i altii. 

Trebuie de asemenea spus că aceste 
consfătuiri sînt organiza te mai întîi pe 
localităţ i , apoi pe ra ioane şi în slîrş 1t 
ta regiune se adună cei mai destoinici 
cititori. 

* In trecutul de luptă pentru libertate 
a poporu lui cehos!ovac, scriitorii lui 
progresişti s-au înregimentat în rîndul 
<:onducă lorilor maselor largi, luminîn­
du-le prin scn en literare calea spre 
progres. Scriitori ca Bozena Nemcova, 
J an Neruda, Stanis lav Koslka Neumann, 
Hvezdoslav şi alţ ii au luptat pentru o 
literatură cu adevărat popu lară. 

Urmîndu-le exemplul luminos, scrii­
torii contemporani cehi şi slovaci nu 
uit ă nici o clipă că ei scriu pentru ma­
sele largi muncitoare, pentru deservirea 
cerintelor lor culturale. Bibliotecile mari 
şi mici din Cehos'ovacia ~nt in<.titulii 
care prilejuiesc cele mai frecvente in· 
tllniri ale scriitorilor r u cititorii lor. 

La bibl ioteca oraşului Praga serile 

Sala de lectură a unei biblioteci 
din Karlouy- Vary 

literare despre anumite cărti se bucură 
adesea de prezenta autorilor lor. Artista 
na\iona lă Maria Majerova. autoarea ro­
manului Sirena, . Maria Pujmanova, re­
centa laureată dm acest an a Prt!.niului 
de Stat .. Klement Gottwald", Jiri Marek, 
şi alţii iau parte la discutii insufle\ile 
cu cititorii din biblioteci despre eroii 
creati de ei. despre planurile lor literare 
de viitor. 

Cu prilejul unei vizite la Praga a lui 
Boris Polevoi, s-a organizat la Biblio­
teca oraşului Praga prezentarea scrie· 
rilor lui, la ca re a participat şi autorul. 

Adesea, la serile literare vin şi artişti 
de la teatrele din Praga, ca re citesc in 
mod artistic sau recită versuri din opera 
prezentată in rata specta tarilor. 

* ... Intr-o expozit·ie a muzeului raional 
din Tabov, care oglindeşte realizările din 
ra ion în cei 10 ani de la eliberare, sint 
cîteva panouri care arată creşterea re­
ţelei bibliotecilor şi a muncii de răspîn­
dire a cărţii. Pe unul dm aceste pa­
nouri, se vede o fo tografie : un avion, 
care e gala să se desprindă de pă­
mint ; prin ferestrele lui mici se dis­
ting nişte fete bucălate, vesele, de bă­
ieţi şi fete. Văzînd fotografia am stat 
şi m-am întrebat ce legătură o fi avînd 
ea cu munca de răspîndire a că rtii in 
raion. Mirarea mi-a fost împrăştiată de 



Expozifie de cărfi sovietice la biblioteca oraşului Praga 

unul din activiştii bibliotecii raionale 
care mi-a destăi nui! legătura ... 

... In regiunea Ceske Budiovice s-a or­
ganizat o întrecere între cititorii copii. 
Intrecerea avea ca obiectiv : cel mai 
mare numă r de că r\ i răspînd ite în rin­
elul cititorilor, cel cel mare nuruăr de 
cititori noi atraşi la bibliotecă. 

- Aceşti tineri din avion sint cîşti­
gătorii intrecerii. Drept răsplată ei au 
plecat intr-o excursie pe calea aerului, 
la Praga. 

Dar nu numai aceasta este răsplata 
devotamentului copiilor pentru munca 
lor nobilă - a continuat să-mi explice 
bibliotecarul. Unii din ei sint premiati 
cu că r\i, caiete, slilouri şi alte materiale 
folositoare ... 

Acesta a fost un fapt grăitor care m-a 
îndemnat apoi să mă interesez cu şi mai 
multă atentie de activitatea bibliote-
cilor de copii. Şi, mă rturisesc sincer 
am avut destule de văzut şi de auzit: 
Nu-i nevoie să mergi numai la biblio­
tecile mari pentru a descoperi cîte ceva 
nou. I ată, bunăoară, bi61iotecile săteşti 
din raionul Pisek organizează un fel ele 
"excursii literare" în diferite localităli 
şi în felul acesta copiii pot vedea locu­
rile unde s-au născut scriitorii. pictorii 
şi altii dintre cei mai de seamă oameni 
de ştiinţă şi cultură. 

Aici sînt citite şi discutate operele 
scriitorilor, făcîndu-se o legă tură pildui­
toare între viata şi opera lor şi eveni­
mentele istorice din timpul respect iv . . 
Dacă cititorul acestui materia l ar fi 

avut prilejul să fie la Biblioteca ora­
şului Praga într-una din serile lunii 
iulie, ar fi văzut un "carnaval pentru 
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copii" foarte interesant In fapt nu era 
altceva decit prezentarea că r ( ii 12 lu11i, 
basm scris de Bojena Nemcova, urmat 
apoi de o petrecere veselă. tinere~scă. 
cu pri leju l căreia copiii au venit îmbră· 
ca ti ca eroii lor preferati di n carle. 

A doua seară, cititorul a r fi văzul cu 
lotul altceva. La tea trul de păpuşi Şf 
marionete, aparţinînd bibliotecii, ar . f! 

pu tut admira pie.;a Moş tipof!rafuJ scn~a 
de directorul adjunct al bibliotecii, to~. 
Malek şi în care se descrie procesul 11-
pă ririi unei cărţi. 

Discuţiile la biblioteca regională di~ 
J.\a rlovy-Vary asupra eroi lor preferaţ~ 
sau dimineţi l e de basm pentru copu 
despre care mi-_a povestit biblio_teca ra 
din comuna Modra, regiunea Bralts l a~~: 
s in t lot atîtea dovezi gră·iloare a g~JJ 11 
şi atent iei care se acord ă ci titorilor 
copii în Republica Cehos lovacă, 

La ca pătul celor cîteva săpt ămîn i •. în 
care timp am fost oaspetele entuz~aşll lor 
activişti culturali din tara prietena, stau 
şi mă gîndesc că rui motiv se datore~ 
succesele ob\inute de bibliotecile . d~n 
Republica C.ehos lovacă . Imi vin în '!1 1~ ~ 
cuvintele unui bibliotecar de la B1bho 
leca oraşului Praga, care spu~ea :V f' 

- "Noi bibliotecarii trebu1e sa. 1~ 
slujitorii credincioşi ai poporului, â~ 
muncim cu abnegatie pentru ~ re • 
poporului ceea ce i·a ră pit vechtu_l 1 ~~ .. gim d: asuprire n~ţiona! ă ~i socJa 

3uj 
Am m(eles atunci mat b111e se~ŞI · 

V t 1 . ctivi"t• or adeva rat al devotamen u u1 a " 1 _ 
de la biblioteci le din Republica Ct' 10 

slovacă . 



În scopul unei largi raspindiri a car{ii 

P ractica a dovedit că unul din mijloa­
cele eficace ele răspînd ire a cărţii 

în mijlocul populatiei es te crearea unui 
numă r cît mai mare de biblioteci de 
casă la oraşe ş i bib lioteci mobile la 
sa te. 

Pe acest temei, biblioteca raiona lă 
"Nlaxim Gorki" di n Sighişoara ş i -a 
propus în fi in (a rea a 4 biblioteci de 
casă 1n cele mai depărta te cartiere 
a le oraşului ş i trimiterea unui numă r 
de 26 bib lioteci mobile la sate. 

Cu ajutorul comitetu lui raional 
P. M. R.., a sectiei d - femei şi a co­
mitetului orăşenesc P. M. R.. am reuşit 
să deschidem primele două biblioteci 
de casă : una în cartierul Uliţa Sae­
şului , condusă de tov. Turcu Victoria, 
iar a dpua în carti erul Corneşti, con­
dusă de tov. Vranău Olimpia. Celor două 
tovarăşe li s-a elat · pentru început un 
numă r de 30-50 cărţi , numă r care a 
fost mă rit trepta t, treptat, în functie 
de numărul cititorilor înscrişi şi de ce­
rinţele lor. Pentru popularizarea bi­
bliotecilor de casă, colectivul bibliotecii 
raionale a difuzat a fişe care anunţau 
deschiderea lor, adresa exactă şi orele 
lor de funcţionare. Acelaşi lucru s-a 
făcut şi prin s ta tia de radioampli fi­
care. 

Inafara muncii de împrumut, colecti­
, Vu] bibliotecii ra ionale a organizat la 

bibliotecile de casă ş i diferite acţiuni 

de masă pentru popularizarea cărlii. 
care s-au bucurat de o largă partici­
pare a cetătenilor din cartier. Astfel, 
la biblioteca de casă din cartierul Cor­
neşti s-a ţinut în prezenţ a a 22 de ce­
tălen i , recenzia romanului Pîine Albii 
de Dumitru Mircea. 

Infiintarea bibliotecilor de casă şi-a 
arătat roadele. Numai în prima săptă­
mînă de activitate, ele au reuşit să 

înscrie fiecare cîte 25 de cititori. In 
momentul de fa lă colectivul bibliotecii 
raion a le se străduieşte să treacă la Îli!­

fiinţarea celorlalte două biblioteci de 
casă pe care şi le-a propus. 

In alegerea cărlilor pentru cele _25 
biblioteci mobile trimise în comunele 
şi satele raionului nostru, noi ne-am 
orientat în primul rînd după specifi­
cul fiecărei comune şi d upă nevoile .de 
cărţi indicate de bibliotecile respecth·e 
pe care le-am stabilit prin deplasări 

prealabile în aceste comune. 
Schimbul cărţilor la aceste biblioteci 

mobile se face din trei în trei luni . iar 
îndrumarea şi controlul desfăşurării 

activitălii lor se face permanent de că­

tre şeful bibliotecii raionale. 
Dînd toată atenţia bunei org-a nizări 

a bibliotecilor de casă şi mobile, sîn­
tem siguri că vom obtine succese din 
ce în ce mai mari în munca de răs­

pîndi re a· cărţii în masele larg-i. 

TR.AIAN MUR.ZEA 
bibliotecar şef la biblioteca 

raională Sighişoara 
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Aspecte din activitatea bibliotecilor 
din sectorul forestier, din regiunea Suceava 

1 n regiunea Sucea~a, ~na d ~n re~iun~l~ 
ţării noastre bogata m padun, 1~1 

desfăşoa ră activitatea un m_are numar 
de biblioteci sindicale foresllere. Unei~ 
din acestea reuşesc în mare parte _sa 
ducă la bun sfîrşit sarcinile ce le revm. 

Printre acestea se af lă ş i biblioteca 
I .F.E.T.-Fălticeni. Aici, vbibliotecarul 
Pahoţă Gheorghe, împreuna V cu col e~­
tivul său voluntar de munca se stra­
duieşte să satisfacă cer_inJele c~lt.ura l~ 
ale muncitorilor, orgamzmd b1 hllote~1 

.mobile Ia toate locurile de munca. 
Aducerea căr\ii la locul de mun­
că acolo unde se hotă răşte real izarea 
sa~cinilor de plan, a contribuit . l_a 
atragerea spr~ ca~te a _pesl~ 150 de <;lb­
tori recruta ti dm n ndunle munclto­
rilo~ de pădure, care altă ~a tă n~ 
aveau posibilitatea să . ci~easca. ~u l \t 
·din ei, cum sînt de pilda, tov. C10t~ 
Mihai, ajutor de manipulant şi Voda 
Ştefan, manipulant la sectorul Buda­
·Siătioara parchetul Brusturaşu, pe 
lîngă că citesc cu regularitate că r~i 
legate de profesiunea lor, au devemt 
agitatori activi care spri jină munca de 
răspîndire a că rţii în mij locul tovară­
şilor lor de muncă . 

Tov. Pahotă Gheorghe ar fi putut ob­
ţine rezultate şi inai bune dacă ar fi 
dus în mod mai sustinut munca pen­
tru populariza rea cărţii, organizînd cu 
ajutorul functionari lor şi lehnicienilor 
·care î~i petrec majoritatea t impu ~ ui 
printre muncitorii de pădure, recenzii, 
·seri de întrebări şi răspunsuri ş. a. 

O muncă pozitivă desfăşoară ş i tov. 
Chirilă Tinca de la biblioteca Combi­

natului Forestier Fălt i cen i. Tov. Chirilă 
foloseşte nenumărate mijloace ( s ta ţi a 
de radioampli ficare, gazeta de oerete, 
afişe) pentru popularizarea · biblioteci i, 
tinind în acelaşi scop şi o strînsă le­
gătură cu delega ţi i culturali din gru­
pele sind:cale. Larga popularizare a 
bib liotecii '$i actiunile ce le organ i­
zează se reflectă în atragerea unui 
număr mare de cititori Ia bib l i otecă . 

O bună activita te se remarcă la 
această b ib liotecă şi cu privire la răs­
pîndirea cărţilor în rînd ul ti neretu'ui. 
Cu ocazia inceperii concursului perma­
nent "Iubiţi cartea", blblioteca ra a or­
ganizat la col ţul roşu o expoz i ţi e cu 
cărţile indicate în bibliografia obliga-
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t<;> r_ie. Aşezată la !-In loc vizibil expo. 
z1ţ 1a a atras atenţ 1 a multor ti neri care 
~i-a u . manifest<1 t apoi dorinţa de a se 
mscn e la concurs. 

Asemenea celor două biblioteci amin­
tite. sînt şi bibliotecile U. 1. L. Palcău 
condusă de tov. Olaru Maria şi I.F.E T. 
Vatra Dornei, a cărei responsabi lă ~sie 
tov. Andropovici Lucre(ia. Aceste bi­
blioteci sînt frecventate de un număr 
rid icat ele _citi tori. 

Cu totul a lta este activitatea biblio­
tecii cluhului muncitorilor U. 1. L. şi 
I.F.E.T.-Frasin. Deşi b:bliotecara , Cf!-

• raciuc Ma ria, are o experien ţă de dni 
ani în munca cu cartea şi deşi a ur­
mat cursu l de pregăti rr> org-aniza t de 

Comitetu l central al sindicatului nostru 
ş i a fost aj uta tă permanent de către ac­
tivul comitetulu i sindical regional fore­
stier, cît ş i de că tre activul C?­

mitetului nostru centra 1, totuşi f!a 
duce o muncă cu lotul nesatisfă ­
cătoare. Tovarăşa Caraciuc nu ,_.a 
străd uit de Joc să organizeze actillnl 
de masă pentru popula riza rea că rtihr. 
P utinele deplasă ri pe care le-a făcut la 
exp l oată r i le de păd ure, tov . .C.araciuc 
le-a întreprins ca o simpă excursio­
nis tă, fără să se intereseze de cond!· 
ţ iile organ i ză r i i citi tului printre w~n­
citori. Pe acea stă tova răşă nici n-a In­
teresat-o fapt.ul că la sectorul Vor<'net 
din cad rul I. F. E. T. Frasin, b i bliot~ca 
mobilă ajunsese să fi e t ransformată in 
dulap de a limente şi medicamente. . 
Vinovaţ i de aceste lipsuri se fac ŞI 

ambi i preşeui n li ai comitelelor de in· 
treprindere U. I. L. ş i 1. F. E. T. Fra· 
sin, respect iv Rusu Ion ş i Dobrin . c_are 
s-au dezinteresat complet de achv1ta 
tea bibliotecii. 

Invă (înd din experienta bibli?tecil.~r 
bune şi luînd în considera re li P_~ un. e 
ce mai frînează ră spîn direa cărl 1 ~ 

1
!n 

mij locul muncitorilor din pădu ri , b1b 10' 
tecarii din acest sector trebuie să rn~n:, 
cească în aşa fel încît cartea să d_evln: 
un ajutor şi prieten pentru f1ecar 
muncitor. 

ION LUPAŞCU l 
Instructor al Com :tet~lui . Cent~~n 

a l S indicatului Murclton lor 
1 

1 

Industria Lemnului, Hirtie 
ş i Celulozei 1 



··diA~ . IJ/It 
curtilor ~a biMiotecilor 

Jn urma unei hotă riri 
luate de Consiliul Mon­
dial al Păcii , centenarul 
morti i marelui poet na(ic­
nall · polonez ~\dam. Mic~ie­
wicz (26 no1embn e 19::>5) 
va fi comemorat in lumea 
întreagă . U.N.f .S' C.O. a 
luat hofărîrt>a să publice 
un '>t udiu in trei limbi 
asupra viet ii ş i operei 
marelu i poet. 

T n Polonia, memoria scrii­
toru lui este c instită prin 
denumirea a nului 1955, Anul 
Mit:kiewicz. 

Tn Franta s-a constituit 
un comilţt pentru comemo­
rarea centena ru lui Mickie­
wicz, din care fac parte o 
seamă de persona l i tă ti ale 
vieti i culturale ş i politice, 
print re ca re : Paul Boncour, 
L. Aragon, Jean Cocteau, 
Anloine Bourdelle, Frederic 
Joliot-Curie, George Sadoul. 

Sub egida U.N.E.S.C.O. 
au fost turnate mai multe 
filme care a ra tă rolul căr­
(i lor şi a 1 biblioteci lor. 
Cărţi pentru toţi este titlul 

u ~ui film care atrage aten­
tia asupra contri butiei pe 
care bibliotecile pu blice o 
Pot aduce în educatia mase­
lor, arătînd cum rezolvă 
această problemă biblioteca 
PUb l ică din Delhi. 

• C'!;tea şi Spre descoperirea 
car(LL se numesc două filme 
Produse de Svensk Filmin­
dustri din Stockholm cu con· 
cursul U.N.E.S.C.O. 

Primu l film zugrăveşte 
etape_le tipăr iri i unei cărţi , 
Pornind din momentul în 
ca re ea î ncepe să fi e scrisă 

de autor, pînă cînd ajunge 
sub ochii cititorului. Cel de-a l 
doilea film este rezultatul 
unui studiu asupra rolulu i 
bibliotecilor în educatia ma­
turilor organizat de către 
U.N.E.S.C.O. la Malmoe 
(Suedia) . 

Palatul Unional al Că rti i 
din Uniun~a Sovietică a 
publica t o culegere intitu­
l ată Tirajul cărţilor in 
U.R.S .S . 

Din 1917 pînă in 1954 au 
fost edi tate în U.R.S.S. 
1.210.000 titluri în 12 limbi, 
într-un tiraj de peste 
17.153.000.000 exemplare. 

Tirajul global al că rţilor 
publica te numai in cursul 
anului 1954 a fost de Il ori 
mai mare decît tirajul din 
1913 ş i mai mult ca du blu 
decit cel di n 1946. 

Operele lui Marx, Engels, 
Lenin şi Stalin au fost edi­
tate în 18.466 editi i, într-un 
tiraj de 1.063.013.000 exem­
plare, in 101 limbi. 

Din 1928 pînă în 1954, au 
fost editate în limbile po­
poarelor U.R.S.S . în a fară de 
cea rusă, 278.000 titluri, 
într-un tiraj de aproape 3 
miliarde exemplare. 

Tn ceea ce priveşte litera­
tura ştiinţi f ică , . din 1 ~18 
pînă în 1954 s-au publicat 
operele lui Belinski, Herzen. 
Dobroliu.hoy si Cernîsevski. 
într-un tiraj de 12.056.000 
exemplare în 21 de limbi. In 
cursul aceleiaşi perioade ope­
rele lui Aristot , Democrit, 
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Bacon, Voltaire, Helvetius, 
Hegel, Holbach, Descartes, 
Spinoza, Diderot, Feuerbach, 
au fost editate în 1.517.000 
exemplare. 

T n ceea ce priveşte be­
letristica, s-au edita t din 1918 
pînă în 1954, operele a 1675 
autori străini , într-un tiraj 
de peste 296.000.000 exem­
plare. 

Tot din 1918 pînă in 1954, 
cărtile pentru copii au fost 
tipărite în 1.315.881.000 
exemplare. 

Biblioteca publică ,,Sal­
likov-Şcedrin" din Lenin­
grad păstrează în. ~ectiu­
nea cărţilor rare, biblioteca 
personal ă a Jui Y~lla ire. Ea 
a fost cumparata 1n decem­
brie 1779 de împăr~t.easa 
Caterina a II-a a Rus1e1, d~ 
la doamna Denis, nepoata ŞI 
moştenitoarea marelui filozof 
francez. 

Biblioteca contine un mar~ 
numă r de lucrări inedite ~~ 
scrisori ale lui Voltaire, car:e 
nu au fost n iciodată publi -
ca te. 

Printre mannscrtse se află 
Memorii pentru a serui uie(ii 
domnului Voliaire, scrise de 
el însuşi, unele ciorne din 
operele sale, precum şi multe 
opere celebre ale lui Vol­
taire, recopiate de secretarul 
său. 



Cu It ura creată de poporul 
chinez in ~cursul isto­
riei sale milena·re, este ex­
trem de bogată. In prezent, 
potrivit nevoilor maselor 

t largi de cititori precum şi 
in urma Jucră!l' ilor de cerce­
tări ştiinţifice; se reedi­
tează un mare număr de 
valoroase cărţi clasice vechi. 

Astfel, in cursul anului 
1954 au fost reeditate şi 
pregăti te pentru tipar peste 
o sută de asemenea cărţi. 
Operele de l i te ratură. clasică 
se reediteaz ă într-un tiraj 
mediu de 130.000 exemplare. 
Tirajul unora dintre cărţi 
ajunge pînă la 230.000 de 
exemplare. 

Incepind cu anul 1955, 
munca pentru reedita rea ciir­
lilor clasice vechi se duce 
şi mai planifi cat. 

In prezent peste 700 de 
opere celebre vechi şi rare 
reeditate, con \inînd ma terial 
informativ pretios, sînt in­
cluse în planurile edi­
turilor. Din aceste cărţi 
fac parte: culegerea de 
observatii şi comentarii refe­
ritoare la opera lut Ţ! ui 
Iuan Po. zia principatului 
Ci~. cul~gerc scrisă de Ctju 
Si (1 130-1200) şi lipă rttâ 
fotolitografic de pe un 
exemplar editat cu peste 
700 de ani în urmă ; cule­
gerea nuvelelor lui Pu Sun­
lin (1640-17 15} in titul ată 
Povestiri despre oameni 
neobişnuifi; cartea Comen­
tarii asupra romanulu' 
Şuihu care contine cerce­
tări despre autorul ro­
manului Ş i Nai-an şi comen­
tarii în legătură cu romanul. 

O deose bită atentie s-a 
acordat ş i reeditării operelor 
realiste clasice chineze ca 
Ţărmurile apelor, roman 
de Şi Nai·an, în care 
sînt zugrăv i te revoltele ţă­
răneşti de la sfîrş i tul di­
nastiei Iuan (1279-1368) ; 
romanul Hunloumin (Visu­
rile t inereţii sau Visurile din 
pavilionul roşu) de Ta o Sue-
1in care descrie tabloul decă­
derii economice Şi al dege­
nerării morale a aristocra­
tiei feudale ; romanul /ulin 
Vaişi (Istoria neoficială a 
confucioniştilor) de U Ţzin­
·ţzi. 
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al publicajiil'or dintre a r 
1?4.9-1951: I?upă 1953 a~~ 
!tvttatea bt bltogra fică a f 
centra liza tă la Bibliot ost 
N t' 1" 1 - eca a tona a a e carei prin-

Toate aceste opere ştiin ­
ţifice ş i literare au . devenit 
pentru cercurile şti inţifice 
din China obiect de studiu 
şi cercetări . Hotărîrea cu pri­
vire la reeditarea lor a fost 
în lîmpinată cu entuziasm de 
masele largi ale cititorilor. 

cipale lucrări se poartă p 
punct~le. urm~toare: stabili: 

· rea btbltograftei national 
albaneze, stabi lirea une~ 
bibliografii a 1 ucrărilor re­
lative la această Iară şi 
despuierea ·jurnalelor şi 
periodicelor în vederea re· 
l evă rii articolelor celor mai 
importante apărute după 
1944. La începutul acestui an o 

culegere de poeme de Paul 
Eluard, traduse de Lo Ta 
Kang, profesor la Universi· 
latea din Pckin, a fost pu­
blicată în China. In trei 
Juni, cele 10.000 exemplare 
ale primului tiraj s-au 
epuizat. In momentul de 
fa lă s-a luat hotărîrea de 
a reedita aceste poeme. 

In cursu l ultimilor 10 ani, 
Biblioteca Naţional ă din Tira. 
na a întreprins l ucră ri pen­
tru stabilirea unei biblio­
grafii na tiona le genera le a 
Albaniei. Lucră ri le publicate 
în Albania sau relativ la 
această ţară, aflate în păs­
tra rea Bibliotecii Nationale, 
reprezi n tă 25.000 de volume. 
Un f işier al lucrărilor a pă · 
rute înainte de anul 1939, 
a fost preparat de către dife­
ritele sec\ii ale Institutului 
de Ştiin te . Sectia de l imbă şi 
literatură a elaborat biblio­
grafia folclorului albanez 
( 1225 titluri) şi bibliografia 
literaturii al baneze publicată 
între 1550- 1850. 

Prima parte a bibliogra­
fiei cărlii albaneze (cuprin· 
zînd lucră ri apărute după 
anul 1944) a fost publicată 
recent în revista Bet e re 
(Lumea nouă). Editura 
Naim Frasheri a tipărit pe 
de altă parte un catalog 

In ultima vreme au a pă­
rut în Republica Cehoslovacă 
numeroase volume noi din 
literatura clasică cehă. Prin· 
tre acestea se a flă cele două 
volume de piese de teatru 
ale cfasicului dramei cehe, 
Alois J irasek. Primul volum 
Trilogia /wsită cuprinde trei 
piese eroice, iar volumul al 
doilea cuprin:.le t rei lucrări 
dramatice cu subiecte luate 
din via ta ţăra nilor. 

Au apărut , de asemenea,, 
şi două volume din operele 
scriitoarei clasice cehe Ka· 
rolina Svetla . Cele două vo· 
lume care fac parte din 
ciclul Romanele de la Jested 
cuprind Romanul să!~sc 
şi Crucea de La prn u. 
Culegerea de poezi i a m~­
relui poet na\ional Svato: 
pluk Cech Cînteule robulUI, 
au apărut într-o editie pen­
tru bibliofili. 

Dintre scrierile autorilor 
cehoslovaci, a apărut a ze: 
cea ed i ţie a v?Jumu.Iu; 
de reportaje a lut Ju~ ~u 

Fucik J n ţara unde mu~e 
înseamnă ieri, pe c tre Fuctk 
le-a scris în Uniunea Sa­
vietică, in 1930. 



De curînd a apărut in Re­
publica Democrată Germană 
1'omanul Roheisen (Fier brut) 
al scriitorului Hans March­
witza , lauredt al Premiului 
<le Stat. Romanul descrie 
constructia combinatului si­
derurgic "I. V. Stalin". Vo­
lumul a fost expus pentru 
prima oa ră. la St~l~nsta d~. în 
.cadrul une1 expoz1(1 de carti . 

Num~roase intreprinderi 
producţ1ve! laboratoare cen­
tral.e, . mst1tu (ii ştiiinţifice şi 
~aJontatea institutelor supe­
noare . de învătămint din 
~epubllca Populară Polonă , 
smt abonate şi primesc în 
mod. regulat fişele Institu­
tului Central de Documen­
t~re Tehni~ă şi Ştiinţifică 
~Jn Var~ov1a, care cuprind 
1~fo~matu despre articole, 
c~ r(l , patente, lucră ri sau 
d1scu(ii ştiinţifice şi literare 
materiale pentru examene d~ 
stat etc . 

na~, raspraua l knijzenoi/c 
prtlJga, Institutul prepară 
de aseme~e,!l o bibliografie 
ret:ospecl1va a articolelor 
apa ':li te i~ . publica fii le pe­
nod!ce, dan de seamă şi 
s~pll~e~te de lucrări. Aceas­
ta. ~1bl10grafie va îngfobll 
Pr!nclp~lel.e productii ale pre­
S~! ~p~nod1ce slave, din sud 
pma m anul 1945 şi va cu­
prinde mai multe volume.<. 

Vestita fabrică de portelan 
Meissen a sărbătorit anul 
acesta 245 ani de la înfi in­
iarea ei. La festivitatea care 
a avut loc cu acest prilej, 
vizita tori i au putut ad­
mira căr li le pre(ioa c;c des­
pre renumita pictu ră a flori­
lor de Meissen, în care s-au 
evidentiat pictori celebri din 
-cele mai vechi epoci, cărti 
afl ate în frumoasa biblio­
tecă a clu bului întreprin­
.derii. 

ln anul 1955 a luat fiintă 
pe lîng-ă Biblioteca Naţio­
na lă din Va rşovia un Insti­
tut al Că rtii şi Cititului care 
-coordonează activitatea me­
t?di.că şi de şcolarizare a 
b1 bllotecarilor de la bibliote­
c!l~ voevodale şi conduce ac­
t!~'tatea de cercetă ri ştiin ­
j1f1ce în domeniul muncii de 
bibliotecă. 

Institutul trimite fa cere­
rea .abonatilor săi ,.Liste te­
matice de documentare" cu­
prinzind evidenta celor mai 
valoroase materiale pe tema 
ceruţă. i~ care sint date pe 
r~ bnc1. Informatii bibliogra­
fl.~~ Ş I rezumatele pubfica­
tuiOr recoma ndate, iar în 
unele cazuri, trimite fotoco­
pii sau microfilmele pu bfi ­
cafiilor căutate. 

Institu tut Lexicogra fie Iu­
goslav din Zagreb creat în 
anul 1950, a alcătuit m::~i 
mul t de un milion de fişe 
care sînt actualmente folosite 

Statutul Institutului pre­
vede un serviciu de biblio­
teconomie, un serviciu me­
todic de instruire un ser­
vic!u de organizar~ şi popu-
1anzare a cititului şi un 
serviciu de şcolarizare 
<Cadrelor de bibliotecari. 

pentru pregătirea următoa · 
refor enciclopedii, ale căror 
prime volume sînt în curs 
de aparitie: Encikloped ja 
jugoslauije, enr.iclopedie ge­
nera lă în 8 volume, consa­
cra tă teritoriului şi popu­
latiei din Iugoslavia, sub 
d:rectia lui Miroslav Krleza; 
Opca enciklopedija, enciclo­
pedie generală, in 6 volume; 
Pomorska enciklopedija, en­
cicfopedia marină., în 7 vo­
lume, al cărui prim volum a 
şi apărut (700 p. ilustratii, 
planşe în culori, hărti. 21x2!> 
cm.); Encyclopedija likoun.ik 
umjetnosli, enciclopedia arte-' 
lor, în 4 volume : Muzicka 

a enciklopedija. enciclopedia 
muzicii, în 2 volume; Medi­
cinska rnciklopedija, enciclo­
pedia medicală, în 6 volume; 
Sumarska encikl'lpedija, en-
clopedia silvicolă, în 2 
volume. Alte enciclope-
dii speciale sînt in pregătire. 
Sub titlul Blbllografija ela-

In octombrie 1954 Asocia­
tia Bibliotecarilor din Bengal 
a deschis la Biblioteca pu­
blică B.R. Sen de Malda, 
Bengal (India) un centru 
destinat formării de cadre 
pentru bibliotecile pubJ:ce. 
Deschiderea acestui centru va 
favoriza considerabil studiul 
bibliot~conomiei în Bengal, 
unde smgurele cursuri desti­
nate acestei discipline erau 
organizate pînă in prezent 
fa Calcutta. Acest centru este 
primul dintr-o serie oe care 
Asociatia le va deschide în 
diverse districte. 

Acum 25 de ani a fost 
înfiinţată biblioteca Rama­
krislln-'1 din insula Fiji (O­
ceanul Pacific), care are o 
frumoa~ activitate, deser­
vind pe cititorii ei cu cărţi, 
periodice, etc. 

Ea îşi îmbogăţeşte fondul 
de cărti prin donatiile făcute 
de cititori. 

Ramakrishna este o biblio­
tecă publică. Ea are un apa­
rat de filmat pentru filme 
instructive. Pentru o mai 
mare difuzare a cărtii, a or­
ganizat două biblioteci mo­
bile la spitalele din colo-
nie. 



PROBLEMELE MUNCII ŞI ALE 
SINDICATELOR 

Marca fabricii noastre. Bucureşti. Edi­
tura Consiliulu i Central al Sindicate­
lor, 1952, 80 pag., lei 1,25. 

Broşura prezintă o culegere de articole 
scrise de diferi ti conducător i de între­
prinderi industri ale din Moscova care în­
făţişează aspecte din lupta colectivelor 
respective pentru realizarea unor pro­
duse de primă calitate. Astfel, N. Pav­
iov directorul combinatului de ţesături de 
l înă pieptă.nată "Krasnoholmski" a rată 
cum salariaţii acestei întreprinderi stu­
diind cerintele consumatorilor au ajuns 
să se preocupe de realizarea unei pro­
ducţii de calitate bună . P. Cernova, 
inginE: r şef a-l f~bricii nr. 16 "Krasnv~ia 
şveia" se ocupa de asemenea de ca tle 
care duc la sa tisfacerea cerinţelor ridi­
cate de consumatori. Directorul fabricii 
de articole de piele, P. Alexandrov, îm­
părtăşeşte experienţa întreprinderii sa!e 
care a perfectionat procesul tehnologtc 
de fabricatie, ajungînd la o producţie zil­
nică de peste 40.000 articole de piele. 

Ultimul articol scris de K. Sokolov, di ­
rectorul fabricii de încă l ţăminte "Kapra­
nov" descrie cum a ajuns fabrica lui să 
mărească în mod sistematic productia de 
încă.(tăminte pentru copii, îmbunătăţind 
simtitor şi calitatea. 

Citirea broşurii va fi de un real folos 
muncitorilor şi tehnicienilor care acti­
vează în sectoarele industriale de tesă· 
turi. r l'n'f'ctiuni de lf'"'!Terie. artico'e de 
marochinărie Şi încălţăminte în lupta lor 
pentru obţinerea unor produse de ca li­
tate. 

ŞTIINŢE NATURALE 

LESKOVŢEV V. A.: Energia atomică . 
. Bucureşti , Editura Cartea Rusă (Co-

lectia "Ştiinţa pentru toţi") , 1955, 
102 pag., lei 1,15. 

Prin lectura broşurii , cititorul e pus în 
curent cu ultimele descoperiri în dome­
niul obtinerii energiei atomice şi a felu­
lui cum poate fi folosită aceasta . Inainte 
de a intra în tratarea temei, autorul ex-

plică ce sînt atomi i şi nucleele atomice 
cum se produc reac ţi ile chimice şi ener: 
gia l ega tă de ele, şi d ă cîteva lămuriri 
desp re separarea izotopilor şi fo losirea 
apei grele în procesul de productie a 
energiei atomice. In legă tură cu trans­
mutal iile nucleare sînt prezentate condi­
tiile în care se produc atomii radioactivi 
ş i · dez integrări le rad ioactive ş i se des­
crie modul cum se realiz~ază degajarea 
de energie atomică în reacţii nucleare 
ob işnuite. Un a lt capitol tratează despre 
ultimele procedee Î l) obt inerea energiei 
atomice. Cititorul este initiat în tehnica 
exploziei atomice, arătîndu-i-se apoi avan­
tajele folosirii reactori lor sau pilelor ato­

. mice, în scopuri paşnice. Ultimul capitol 
este închinat acestei probleme. Autorul 
descrie schema unei centrale electrice a­
tomice ş i economiile enorme ce se reali­
zează prin astfel de centrale în rezervele 
de cărbune şi petrol , care devin libere 
pentru alte prel ucră ri industriale. De ase­
menea, autorul înregistrează o seamă de 
aplicat ii ale energiei atom ice la lrans· 
porturi. Foarte interesante sînt amănun­
tele cu privire la apli caţ i i le atomilor mar­
cati în diferite domenii de activitate. 

AGRICULTURA 

TR.ESTIEN I, AL. : O experienţă rod~i~ă. 
(Din succesele ob\inute de colecltVIŞ· 
tii rlin Lf'nauheim în c~ l tura poru

1
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bului) , Bucureşti, Edttura de S a . 
pcr>t ru l iteratură politică, 48 pag., let 
0,25. ' 

Lucrarea lui Al. Trestieni descrie hct~m 
au muncit colectiviştii din Lenau etFa 
pentru sporirea producţie i de poruTbd le 
hectar în cursul anului trecut, me 0 bti· 
folosite în acest scop, rezu~ţatele ~tru 
nute şi proiectele lor de vut?r pe. de 
dobîndi rea unor recolte tot mat man 
porumb. . . t rul 

Cunoscînd indeaproape, ~nn aJU ~ai 
învăţămîntului agro-zootehmc totf ·ştii 
multe cuceriri ale ştiiiJţei, co:e~ ~~~S3· 
s-au hotărît încă din iarna anu Ul mbU· 
1954 să treacă la însăminţarea P0!? ca i· 
lui în cuiburi aşezate în patra!. Ş1 anfă­
tolul Semănatul în patrat d~s~ne 1~otecti­
nuntime munca neprecupeţ tta a 



viştilor pentru însămînţarea Î!l cuiburi a­
şezate în patrat a por~mbu!ut, precum şi 
lucrările pentru buna mtreţm~re a cultu­
rilor de p~rumb. I~ acelaşt tt~p colecti­
viştii au mceput sa foloseasca ca expe­
rimentare pe cele şapte hectare ale ca­
sei laborator" sămînţa hibridă de "po-
rumb. . 

Rezultatele deosebtt de bune obţinute 
au arătat clar superioritatea covîrşitoare 
pe care o are aplicarea unor metode 
avansate fa tă de vechile met0de. 
Dezvoltarea culturilor de porumb a avut 
0 influenţă hotărîtoa re asupra sectorului 
zootehnic care a căpă tat o dezvoltare im­
presionantă. Toate aceste realizări s-au 
răsfrînt asupra veniturilor în produse şi 
bani ce au revenit fiecă rui colectivist pen­
!ru ziua _de muncă presta tă . Conduşi şi 
mdr_uma lt p_e~m~_nent de _?rganizatia de 
baza, colectJ V JŞtJJ se pregatesc să aplice 
noi metode avansate, menite a smulge 
pămîntului roade tot mai bogate. In 
.. ~asa labora tor" se studiază acum ex­
perienta lui M. Ozernîi privitoare la se­
lectionarea porumbului de semănat direct 
din lan. Intre timp pe o suprafaţă de 50 
ha. - 20 ha. cînepă şi 30 ha. porumb­
a începu~ ~~cr~rea pămîntului după noua 
metoda mtlrata de colhoznicul Trofin 
Mallev. 

LITERATURĂ 

ARGHEZI, TUDOR : Pagini din trecut. 
~ucureşt i. Editura de Stat pentru 
llteratură şi artă 1955 480 pag Iei 6,80. • • ., 

Volumul Pagini din trecut cuprinde o 
culeger': de articole, pamflete, schiţe şi 
p~em~. ~n proz~! apărute în diverse pu­
bllcatu rntre a nu 1911 -1943, precum şi ci­
~va r~pro~;rceri din volumele Poarta 
. ealJra ŞI T0;6Lete din Ţara de Kuty tipă ­

nte !n 1930 şr 1933. Ca într-o frescă atot­
~uprmzătoa.re retrăiesc sub ochii cititori-
ar cele mar caracteris tice momente şi as, 

gecte ale soc_iet.ă li_ i_ romineş ti din timpul 
r~tghezo-moş renmu noastre cu institu­t'' e, tipu:ile ~i moravurile' pe care şi-a 
ut_dat ormdurrea ei nedreaptă. Mînuind 
~a rra !a un mare nivel artistic, Tudor 

.r~hezr aruncă sub reflectorul criticii sale 
~~l't~mas~ă demagogia şi necinstea lumii 

1
1 lce, tn cap cu membrii familiei re­

ta ~-. EI _s~ ridică cu vehemenţă împotriva 
g~f 1dhta(rlor din armată înă lţate la ran­
făr- e metod~ disciplinare şi persiflează 
anua .c~utare Ipocrizia şi lăcomia unor 
ceştllV 1 conducători ai treburilor biseri­
lor 1

• a_ sa politică culturală a guverne- ' 
·dis'p de1 zmter~sarea lor fală de şcoală şi 
arti~~ ul aratat creatorilor de valori 

U ce. 
Arghe 1?c •aparte în pamftetele lui Tudor 
reprezf~t !Stet· rezervat persoane lor ca re 

a s 1lpu1 de susţinere a regi-

mu~ui! incepind cu afaceriştii care mi­
şuna tn pa_rl_ament_, Pe culoarele ministe­
delo~. y.e. salii~ un_tversităţilor, în palatul 
~ JUS tfte. ~latun de această lume jos­

nrca! c_oru~ta . şi necinstită, întîlnim oa­
me~u . Sl~plt şt ~ecăjiţi, oameni care su­
fera l~p_rl~rea . ş~ nedreptăţile regimului, 
soldaţi Ş~ mvahzt_ condamnaţi pe nedrept, 
muncJ_ţon care f.a~resc frumusetile şi 
bucurule_ omemru, meseriaşi şi mici 
n_eguston ambulanţi, toţi aceştia înfăţi­
şmd, ca. up revers al cronicei, masele 
poporulut m aşteptarea unor zile mai 
bune. 

BENIU.C, MIHAI: Ură personală. Bucu­
reşt~. ~ditu[a de Stat pentru litera­
t~ra ŞI arta, 1955. (Colecţia "Lucea­
farul), 116 pag., lei 1,50. 

Hada ~ui Virnav prima nuvelă cu care 
se desch1de culegerea de faţă, aminteşte 
lupta. grea pentru pămînt a ţărănimii 
m~nc~t~~re drn fara f!.Oastră pînă în anii 
ellberam. Gura de pamînt a lui Vîrnav 
- raiul, cum îi spuneau sătenii - este 
încolţită primăvara şi toamna de puhoaiele 
ce se scurg de la munte, şi omul a 
luptat pînă la bătrîneţe să -şi apere pă­
mîntul de furia apelor, plătind cu viaţa 
această pasiune. Abia în anii de demo­
cratie populară, visul lui Virnav devine 
realitate şi pămîntul care altădată se 
surpa sub muşcă tura torentelor, devine 
acum teren fertil, îmbrăcat ca o ade­
vărată grădină de rai. Nuvela este ca­
racteristică şi pentru felul cum înfăţi ­
şează. aspecte ale luptei de clasă ta sate 
după 23 Augţ~st. In Ură personală întîl­
nim tipul duşmaqului de cl asă, care în 
anii dictaturii reacţionare şi-a mînjit mîi­
nile cu sîngele poporului şi acum se je­
fuieşte cu naivitate că este victima "urei 
personale". 

Tot din lumea satelor este şi schiţa 
Exploatatorul. Este vorba de un fost 
argat, împroprietărit după război şi tre­
cut apoi în rîndul chiaburilor prin bu­
nul plac al preşedintelui comitetului rro· 
vizoriu. Fostul argat nu se dă bătu în 
fata acestei samavolnicii şi luptînd cu 
îndîrjire, ajunge pînă la Comitetul Cen­
tral al partidului, care-i face dreptate şi 
lichidează atotputernicia chiaburilor s(re­
cura(i în posturi de răspundere. 

Colegi de bancă şi Fum oglindesc fi ­
guri din mediul orăşenesc. l n prima schiţă 
autorul evoacă gretele condiţii în care 
altădată copiii oamenilor săraci s-au pu­
tut împărtăşi din binefacerile şcoalei, iar 
în cea de a doua apar lăcomia şi ve­
nalitatea unor duşmani ai actualei orîn· 
duiri de stat. Eroul este un fost avocat 
scos din barou pentru atitudine duşmă­
noasă. Sub pretextul că actualul · ·regim 
i·a luat orice posibilitate de existenţă se 
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pretează la acte de Josnicie, iar atunci 
.cînd i se oferă posibilitatea de a munci 
in mod onorabil preferă să se facă ne­
văzut. 

Ultima povestire Un prizonier mort este 
o imagine a războiului trecut cînd poporul 
maghiar ca ş i poporul nostru au fost mî­
nate să lupte pentru cauze care nu erau 
ale lor. 

Cele şase nuvele ale lui Miai Beniuc 
constitu ie documente puternice ale mă­
retelor transformăr i pe care poporul mun­
citor din tara no?stră a început să le 
trăiască în anii puterii populare. 

Din povestirile scriitorilor sovietici. Bu­
cureşti . Editura Cartea Rusă. voi. I, 
1954, 704 pag., Iei 18,10 ; voi. II. 
1955, 672 pag., lei' 16,4.5. 

Editura Cartea Rusă a tipărit în tradu­
cere romînească - la scurt interval unul 
după altul - primele două volume din 
cele trei cîte au apărut pînă acum Îlil 
Uniunea Sovietică - din seria in titula tă 
Din povestirile sf;riitorilor sovic tiei. Aceste 
volume înmănunchează cele mai bune 
realizări ale genului, apă rute în Uniunea 
Sovietică în decursul ultimelor trei de­
cenii, în frunte cu cîteva povestiri ale 
marelui titan al literaturii sovietice Ma­
xim Gorki. Povestirile cuprinse în aceste 
volume au o tematică foarte variată : lup­
ta din trecut a poporului rus împo-
triva regimului ţ a rist, Marea Re-
volutie Socialistă din Octombrie, răz-
bo:uJ civil , Marele Război pentru 
Apărarea Patriei, lupta pentru con­
struirea unei vieti noi, îmbelşugate ş i 
fericite, transformarea socia l istă a agri­
culturii - într-un cuvînt sînt reprezen­
tate toate temele mari care au inspirat 
pe scriitorii în pas cu viaţa, în ultimii 
treizeci de ani. 

Primul volum se deschide cu Cîntec 
despre vesti/arul r urtu.nii şi Cîntecul şoi­
mului de Maxim Gorki, în care freamătă 
indemnul avîntat al marelui scriitor la 
luptă pe baricadele revoluţiei , pentru fău­
rirea unei vieti noi. In alte cîteva po­
vestiri, printre care Povestiri drspre eroi, 
Gorki înfă tişează aspecte ale real ită ţi i 
sovietice dintre anii 1930-1936. Episoade 
emoţionante din timpul Marii Revoluţii 
Socialiste din Octombrie şi al războiului 
ciyil, cuprind povestirile Cum a pierit re­
grmenful din Kronstadt de V. Vişnevski 
şi Internationala de V. Avdeev. Un ta­
blou al vietii satului sovietic în perioada 
transformării socialiste a agriculturii ne 
dă scriitorul S. Ba baevski în poves!irea 
Cclrăuşii. Povestirea Viaţa de Vasili. 
Grossmann, este inspirată de patriotis­
mul şi lupta pentru libertate, împo­
triva cotropitorilor fascişti, a muncitori­
lor din Donbas. Volumul mai cuprinde 
povestiri şi schiţe de B. Gorbatov, Ar-

kadi Gaidar, Alexander Bek Vlad' . 
Bill-Beloterkovski ş i a lţii. ' 1m1r 
~olumul al ll-!e.a ~l c~legerii cuprind 

ma1 ales povestm msp1rate de Mar ,e 
Război pentru Apărarea Patriei de ero~ e 
mul legendar al oamenilor sovietici c;:· 
fi e. pe front cu arma în mînă, fie fn in: 
ten~r • . au dat dovada_ celu i mai inalt 
patnohsm, neprecupeţmdu-şi viaţa pen. 
tru a ~drob1 pe ~uşman . Aseme-
nea ep1soade cupnnd povestirile . 
Patru primăueci de Nina Emelia: 
nova, ca re reda aspecte ale vieţii din 
Moscova în ani i războiului, Curăţenie ge­
nerală de Vera lnber, în care apare 
dragos~ea d_e fr~mos, pat.~ iotismul şi spe. 
ran ia m v1cton e a copulor din Lenin­
gradul asediat de hitler i şti. Un impre· 
sionant ta blou al trecer ii de la viaţa de 
război la viata de pace cuprinde pove· 
s tirea Astă. vară . de Vadim . ~ukaşevi:i, 
Volumul ma1 cupn nde povesbn şi schite 
semnate de Valentin Kataev, Anna l(a­
ravaeva, Vadim l(ojevnikov, Galina Niko­
laeva , Boris Lavrenev, Lev K.assil Ve-
niamin Kaverin şi alţii. ' 

Cele două volume Din povestirile scrii­
ior.lor sovietici, pun la indemina citito­
rilor din tara noastră un boga t material 
antologic, o adevărată oglindă a marei 
literaturi sovietice din ultimele trei 
decenii. 

LENCl, LEONlD : Oaspeti dragi. Bucu­
reşti. Editura Cartea Rusă, !955, 142 
pag. lei 2,15. 

Culegerea de schite a scriitorului Lea· 
nid Lenei este o oglindire rea list~ c~ a· 
jutoru ) criticii satirice a unor tlpun _ şi 
moravuri învechite, şi a luptei as~uj1te 
pe care societatea sovietică o duce 1mpo· 
triva lor. Fie că-şi alege ca erou un ac· 
tivist înfu:nurat şi superficial ca BoroV· 
kov care bate terenul cu repeziciune~ 
unui fulger, pornit să "prelucr~ze:· d ~ş· : 
,.să bage oamenilor minţile în cap' e 
el însuşi are nevoie de aceasta ( Pr~l~· 
crare) . fie că schiţează trăsăturjle_ rd;~ 
cole ale unui avocat care se prapa ;;şm 
cu firea pentru tot ce e stră in (In 

1 
· ~aş 

spre gară) sau, în fine, pe un s ~J cu 
slugarnic care se prăbuşeşte_ oda~a uşi 
şeful pe lîngă care se gudura, el d105 al 
un om de nimic (Din pu.nc~ ~e ve_ e:e a· 
realismului) autorul ne mfaţt~eaza . 1~na· 
celaşi timp contrastul acestei tum_J cin· 
poiate, elemente pozitive, _ oam

1
. enl trioti 

stiti, cu bun simt şi adevara .1 pa tot 
care luptă cu hotărîre impotnva a 
ce e vechi şi dăunător. verVa 

De cele mai multe ori humorul şi tarea 
scriitorului sint folosite în P!~fe~ sale, 
omului nou sovietic, a pr~oc_u~an ° gtndi, 
a felului său de a munci ŞI e a are ro 
a reactiilor sănătoase pe care !etii Din 
fafa diferitelor fenomene ale v1e · 



asta• categorie fac parte studentul 
ace C f • . 1 d. A .M"tea din oţo ana, gramceru 10 u 
fă~ut cunoştinfl!, . poetut . Lebedkin . din O 
vînătoare izbut~ta, un~htUI Jur~ ŞI nep~: 
1• 1 său din D1n motwe tehmce, ostaşu 
Petea Noc~kin ~i ~eonea . P~tapov_ din 
Primul o~dtn. . . ~el trei şofen dm J nltlnire 
fericltă ŞI alju. . . . . .. • • • 

Din schitele lu1 Lenc1 c1btoru mvata sa 
identifice ş i să demaşte pe cei ce in­
cearcă încă să frîneze efortul general 
de progres, în va 1 ~ . tot~dată. să adopt~ 
atitudinea cea ma1. Justa fata de aceşl1 
strigoi ai trecutului. 

MAREK, JIRI : Turnul Babel. Bucureşti, 
Editura de Stat pentru literatură si 
artă, 1955 (Colcc(ia Meridiane) 152 
pag., lei 1.50. 

Volumaşu l este precedat de un cuvînt 
inainte semnat de academicianul Zaharia 
Stancu fn care este prezentat J iri Marek, 
unul din cei mai buni scriitori ai Ceho­
slovaciei de astăz i. Nuvelele şi schiţele 
întrunite în această culegere sînt ta­
blouri vii din viata nouă a poporului 
cehoslovac, închinată luptei şi munci i 
pentru construirea socialismului. In nu­
vela Casa cea ueche scriitorul povesteşte 
episodul tra nsformării conştiinţei unui 
bătrîn zidar care reuşind să se smulgă 
din mrejele trecutului, ajunge pînă la 
urmă şeful unei echipe de tineret şi a­
jutat de aceştia începe să în\Eleagă va­
loarea lucrurilor noi, sensul măretelor rea­
lizări ce se înfăptuiesc şi cu contribu­
tia lu i. 

Eroi asemănători, plini de dragoste şi 
devotament pentru munca lor, privind 
viata cu opti mism şi încredere, intilnim 
şi în celelalte nuvele ca , de p ildă, în 
Turnul Babel. Autorul descrie aici mi­
nunatul exemplu al um i echipe în care 
muncesc l a ol a ltă muncitori de naţiona­
li_t ă !i difer ite. Fiecare vorbeşte altă Jimb~ 
ŞI. totuş i oamenii înfrăţiji de acelaş• 
gmd în ă ltător al muncii paşnice se rnte­
l~g- de minune. La fel de conştient şi h:>: 
tant este zugrăvit ş i chipul bătrînului 
Faltus din schita Cum a întîlnit moş 
Falttts ingerul pe şant:er. La vîrsta cînd 
omul are dreptul să se odihnească, pe el 
il cuprinde dorul de a vedea cum se lu­
creaz ă pe marile şantiere de a participa 
la ridicarea construcţiilor' uriaşe, aducînd 
Pe şantier nu numai pasiunea lui pentru 
muncă, dar ş i proiectul unei inovaţii care 
nu s-ar fi putut adapta Ia vechile con­
d~tii de lucru. T n celelalte nuvele Prokop 
ŞI dracul, Necazurile dragostei şi Foc 
ln cuptoare şi in inimi sînt prezentate 
alte tipuri de muncitori constructori, oa­
ll}eni simpli, meşteri şi brigadieri de 
rtnd, Plini de entuziasmul de a crea şi 

d_7 ~ contribui din toate puterile pentru 
faumea unei lumi noi. 
. l nţîlnirea cu aceste personaje oferă ci-

t. ton lor noştri posibilitatea de a cu­
n_~aşte un aspect semnificativ al condi­
tulor. eroice în care poporul cehoslovac, 
c~ ŞI PC::POrul n~st:u şi celelalte popoare 
dm lagarul .s~~lahsr_nul_ui . înaintează pe 
calea constru1m une1 v1et• noi. . 

NEW
1 

ERL Y, IGOR : Amintiri de la .,Ce­
uloza'', Bucureşti. E.S.P.L.A. 1955, 

552 pag., lei 9,05. 

_ Romanul lui I. Newerly, distinc; chiar 
10 anul apariţiei - 1952 - cu Premiul 
de Stat el. I, zugrăveşte cu o mare forţă 
a rtistică o frîntură din istoria poporului 
polonez ; frămîntata perioadă dintre anii 
1917-1936. Actiunea romanului se petrece 
în jurul fabricii de hîrtie "Celuloza" din 
oraşul Wroclawek, denumită "America" 
deoarece se spunea "că aici muncitorii 
trăiesc bine" şi se ,.munceşte numai 8 ore 
pe zi". 

Spre această fabrică se îndreaptă plini 
de sperantă, împinşi de mizeria îndurată 
în satul lor, Rzekucie, Szczesny, eroul 
principal al cărjii, împreună cu tatăl său, 
de meserie dulgher. Dar visurile lor se 
dovedesc deşarte. Şomajul bîntuie cu fu­
rie. Sute de oameni aşteaptă zilnic in 
faţa portii fabricii pentru a fi angajati. 
Deşi bătrînul reuşeşte să găsească cu 
greu de lucru în fabrică - şi aceasta in 
urma recomandării dată de un preot că­
ruia tînărul Szczesny îi luase apărarea 
la o adunare, - viaţa lor cont inuă cu 
aceleaşi lipsuri ca mai înainte. Newerly 
descrie mizeria muncitorilor de la "Celu­
loza" aflati la bunul plac al patronului şi 
al uneltelor lui ca şi lupta muncitorilor 
p<!ntru satisfacerea revendicărilor lor! d;~: 
văluind aspecte specifice ale soclela\11 
poloneze din acea vreme. . 
Năzuind încă să invete o mesene, 

să-şi găsească un rost, Szczesny ~leac~ 
la Varşovia unde viaţa nu-i va f1 ma• 
puţin lipsită de greutăţi_. ~ - n~ se rein­
toarce acasă el va fi msa cu to­
tul un alt om. Experienţa acumulată i-a 
arătat drumul pe care trebuie să-I ur­
meze. Szczesny se încadrează în lupta 
ilegală a partidului. . 

Romanul se încheie ·cu plec~rea lut _tn 
Spania pentru a lupta împotnva fascis-
mului. _ 

Pentru însuşirile lui remarc~b•~e! ro­
manul lui Igor Newerly va h c•t~t cu 
plăcere de cititorii din ţara noastra. 
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GRIMM (JAI<OB şi WILHELM) : Pa­
veşti alese. Bucureşti. E~itura tine­
retului. 1955, 192 pag., le1 8. 

Numele fratilor -Jakob şi Wilhelm 
Grimm au rămas legate mai ales de o­
pera lor de culegători ai celor mai fru­
moase basme populare germane. Despre 
activitatea ştiinţifică folcloristică, filozo­
fică şi istorică. a fraţilor Grimm, se 
v.orbeşte destul de puţin, ' deşi tocmai 
aceste preocupări multilaterale i-au făcut 
să se apropie de acele nepreţuite comori 
populare care sînt basmele, să le adune 
şi să le transmită cît mai exact. Viata 
lor a fost zbuciumată, căci au trăit în 
epoca de la începutul secolului XIX-lea, 
cînd armatele lui Napoleon supuneau Eu­
ropa, aducînd cu ele fermenţii revoluţiei 

burgheze. Tocmai pentru afirmarea spe­
cificului national al poporului lor au _cu­
les fraţii Grimm cu atîta sîrguin\ă 

basme populare, pentru că în ele se o­
glindeşte sufletul omufui simplu, dornic 
de libertate, plin de poezie şi inventivi· 
tate, visător legat strîns de realitate. 

Printre cele aproape treizeci de poveşti 
cuprinse în acest volum apărut, cititorul 
mai în vîrstă de azi întîlneşte cu plă­

cere nume şi întîmplăr-i cunoscute care-i 
aduc aminte de vîrsta fericită a copilă· 

rîei. Basmul frumoasei Albă ca zăpada, 

alungată de mama sa vitregă şi a celor 
şapte pitici ce o primesc - cu bucurie va 
incinta încă · multe generaţii de aici în· 
colo. La fel poveştile despre Cenuşă­
reasa cea oropsită, sau despre Frumoasa 
adormită, Scufita roşie şi altele. Dar pe 
lîngă acestea atît de cunoscute de cei ce 
au trecut de vîrsta copilăriei, în culegere 
vor fi citite cu un deosebit interes basme 
ca Ulcica cu păsat, Călătoria lui Dege­
fel , Croitoraşul cel viteaz; Muzicanfii din 
Boema, Scripcarul cel iscusit, Sfecla, 
Capra mincinoasă şi multe altele. 

Volumul, frumos ilustrat, cuprinzînd şi 
o prefaţă despre viaţa şi opera fraţilor 

Grimm, aşteaptă pe mtcll cititori, pentru 
a le incinta sufletul, a le înaripa min­
tea, a-i face să înţeleagă mai bine as­
piratiile de dreptate, de bunăstare a po.' 
parului. 

De aceea basmele acestea, ca şi ori­
care basme populare în general, sînt ae­
osebit de instructive. Ele trebuie răs­
pîndite cît mai mult în mijlocul. micilor 
cititori. 

PAUSTOVSI(I, 1(.: Naşterea mării. Bucu­
reşti. Editur& Tineretului. 1955. 196 
pag., lei 4. 

1 n cartea sa, I<. Paustovski înfăţişează 
lupta tehnicienilor, muncitorilor pentru 
construirea marelui canal Volga -Don. In 
prolog, autorul ne poartă cu el în Ta­
ganrog-ul anului 1916, port la Marea de 
Azov, în rada căruia eşuau tot m_ai multe 
vase din pricina uriaşei cantităţi de 
aluviu.ni pe care le depunea aici Donul. 
Marea de Azov seca văzînd cu ochii. Re­
giunea de stepă se întindea tot mai 
mult. Clima ei devenea tot mai greu de 
suportat. Frămîntat de problema apără­
rii regiunii împotriYa forţelor distrugă· 
toare ale naturii, bătrînul profesor de 
geografie Nicolae Petrovici Lipeţki , ima­
ginează un proiect pentru realizarea că· 
ruia cere sprijinul celui mai ba­
bogat om din . oraş. Bogătaşul îi refuză 
ajutorul; astfel că planul lui Lipeţki ră­
mîne doar un vis. Partea a doua a căr· 
\ii ne arată cum sub puterea sovietică, 
ceea ce fusese altădată doar un vis irea­
lizabil, devine realitate. Autorul ne aduce 
în faţă uriaşul şantier al canalului Vol­
ga-Don unde oamenii reuşesc treptat· 
treptat să subjuge şi să stăpînească for­
tele oarbe ale naturii. In epilog - au­
torul ne descrie prima cursă Batum· 
Moscova - a motonavei Timiriazev pe a­
pele noii mări. In înţelesul ei cel mai 
înalt, cartea ·aceasta este de fapt un imn 
adus biruintelor omului sovietic. 

-·- ,· 



Abonamentele se fac la toate oficfile 
Poştale prin factocU pOŞtali şi difuzorii 
voluntari din intreprfnd('ri şi institu(li. 
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